WSPOMRTERTA
DDESSY, JEDISSANY 1 BUDZAKY,

DZIENNIK
PRZEJAZDKI W ROKU 1843.
OD 22 CZERWCADO 11 WRZESNIA,

J. I. KRASZEWSKIEGO,
CZLONKA CZYNNEGO TOWARZYSTWA ODESSKIEGO HISTORJI IS TAROZYTNOSCI 1
MIEOSNIKOW STAROZYTNOSCI W KOPENHADZE.

Tom trzeci.

e D B ot e

WILNO.
NAKEAD I DRUK T. GLUCKSBERGA.
KSIEGARZA I TYPOGRAFA SZKOL BIALORUSKIEGO NAUKOWEGO OKREGU

1846

&) "BUCZACCY" - STRONA GEOWNA PORTALU

(& HISTORIA RODZINY BUCZACKICH



https://buczaccy.pl/
https://buczaccy.pl/genealogia/
https://pl.wikisource.org/wiki/Plik:Kraszewski_wspomnienia_odessy_ornament.png

XXVI.
31. Lipca.

Wyjazd z Odessy. Moldawanka. Okolice Odessy. Step. Dalny. Libenthal. Mirage.
Owidiopol. Limany i Dniestr. Zegluga Dniestrowa. Statek parowy Woroncéw. Port.
Przebycie Limanu. Akkerman. Zamek. Starozytnosci. Miasto. Nocna wycieczka. L.aznia
paszow, Zamek po nocy. Rozmowa. Terazniejszy stan Akkermanu. Historja.
Wspomnienia.

1. Sierpnia.

Ruiny Fazni. Zamek. Oglad. Baszty. Cerkiew Grecka. Cmentarz. S. Jan nowy.
Krynica S. Paraskowij. Tureckie miasto. Ulice. Cerkiew Ormianska. Winnice u Slowian.
Winnice tutejsze. Wyjazd do Kisziniewa. Budowy w Stepie. Step. Mogily. Bessarabja.
Historja. Domysly. Wal Trajana. Wspomnienia dawne. Budzak. Tatarowie. Kurhany.
¥ otosy.

31 Lipca.

Ogodzinie pot do dziesigtéj byliSmy gotowi do drogi.

Dzien po kilku chmurnych i wietrznych, pogodny byt i jasny, cho¢ wietrzny jeszcze; ale
stonce juz przypiekato z jednej, gdy wiatr powiewat z drugiéj strony.

— Wyjechalismy dazac na Tyraspolskgq Tamoznie przez przedmiescie Moldawanke, ktore,
jakeSmy wyzéj mowili, tyle ucierpiato w r. 1837 od Czumy.

Powoli miasto przed nami uciekato, rozsuwato sie, mienito i przygotowywato nas juz do
widoku Stepéw i Chutorow popowych.

Domy na przedmieSciu Moldawance znacznie nizsze, gdzieniegdzie budowy stare i rozbite,
czekajq blizkiego zawalenia, aby na tém miejscu zmartwychwstaty noweni i wspanialszemi.

Mnoéstwo mitynow wietrznych, ktorych Odessa kilkaset liczy, ukazaly sie nam na wzgorku.
Znowu cate ich czarne stado, machajace skrzydty, jakby sie zrywato do lotu.

MijaliSmy Cerkiew, potém Chutor Razumowskich wyjrzat z drzew dziwaczng budowa
narescie mingwszy (dawniéj) bulwar dzielacy miasto od przedmiescia, przebywszy uliczki
zaludnione przybywajacymi od Bessarabij furmankami z rozmaita Zywnoscia, wozami
sasiednich kolonistow bulgarskich i niemieckich — dojechaliSmy do Tyraspolskiéj Tamozni,
na ktoréj najdelikatniejszq wytrzymawszy rewizja, ruszyliSmy daléj w step, zaraz za rogatka
rzucili pocztowa droge Tyraspolska, i w lewo do Owidiopola posuneli.

Step to jeszcze, nie catkiem na stepu nazwisko zastuguje; ciagle po batkach daléj, blizgj,
gdzie tylko rozdét, ukazuja sie chutory, kolonje, chatki, domki, topolowe wysady, akacje i
basztany zasadzone ogrodowing, warzywem, drzewy owocowemi.

Step to, ale ozywiony jeszcze sgsiedztwem miasta ludnego, i cho¢ rozproszonemi
plantacjami. To co wida¢ dokota, nalezy jeszcze do Odessy, i liczy sie w jéj okrag.
Przebywamy dawne czerty obszerniejszego Porto-franco, dzi§ opuszczone i juz na Step
wybiegle; droga sunie sie nie zupehnie plaszczyzng rowna, ale wzgorkowatym i batkami
przerzynanym krajem.



W dali na lewo, wida¢ cze$¢ suchego Limanu, Cerkiew na Tatarce, drzewa. Na Stepie trawa
wyschia, a po niej uwija sie, poskakuje mndstwo rozowych konikow, naksztatt matéj
szaranczy.

W jednéj malenkiéj Bulgarskiéj osadzie, nad droga lezacéj, przypatrzyliSmy sie, jaka to
praca utrzymac Basztan tutejszy, ktoren potrzeba caty, w czasie posuchy podléwac.

Urzadzone do tego sg sludnie, z wiaderkami matemi na sznurach po kole idgcemi; z nich
wylewa sie woda w rynwy roznoszace jg po rowczakach i brozdach dzielgcych na drobne
kwatery, caly ogrodek.

Kon z zawigzanemi oczyma, obraca koto studni, szeroko ocembrowanéj kamieniem. Na
chutorach tych wszedzie przy wodocieczy jest troche drzew, najczesciéj topoli i akacij.
Brzoskwinie i winograd rosng po polach, jak u nas krzaki tarniny i ostu; do winogradu nawet
nie uzywajq ani kotkéw, ani kratki (treille).

Kolonja zwana Dalny, czyli Dalne Chutory, Dalnik bedaca jeszcze w obrebie miasta, cho¢
juz od niego o werst 15, zapewne tak od oddalenia nazwana; wielka i dosy¢ porzadua z
Cerkwia nowa, lezy w balce i po stepie rozsypana.

Nic szczegolnego.

Dojechalismy wkrotce do Kolonij Libenthal, niemieckiéj jak sie tatwo domysli¢ z nazwiska,
zatozonéj w r. 1804; przy swym cudzoziemskim pozorze, majacéj mine staréj osady; catéj w
sadach, styrtach, ogrodach, ostawionéj porzadnemi domkami o dachach wysokich, z
szerokiemi akacjg sadzonemi ulicami, i murkami zamiast plotéw z drobnego tutejszego
kamienia.

Zowie sie ona u mieszkancow Gross Libenthal, a po rusku Bolszaja Wakerza.

Poz6r ma dostatku i zamoznosci mitej, porzadna, czysta; a razem nacjonalng, odrebng fizys.
Wszystko niemieckie, ubiory mieszkancow, mowa, az do budowy domkéw i sposobu
uszykowania ich, az do tego publicznego ogrodka w posrodku, gdzie sie zbierajq na piwo i
fajki.

PozZniéj moze powiémy co Kohl, jako niemiec z niemcami blizéj bedacy, o tych kolonjach
pisze, mogac je i majgc czas poznac od nas doktadniéj. Tu o nich tylko wspominamy.

Fizjognomja Gross Libenthal, osobliwsza; sklada ja mndstwo zoéttych styrt, szarych dachow,
zielonych drzew, ze wszystkiego najwiecéj podobno styrt i stomy.

MineliSmy przejezdzajac mtocacych w stepie konmi niemcéow, a po drodze spotykali ciagle,
zbozem wysoko tadowne furmanki.

Za Libenthal prawdziwszy step sie poczyna, nad nim tylko niebo; na nim tylko daleko od
siebie odrzucone, tam i sam lezace mogity; jastrzebie cicho krazq w powietrzu, po suchych
trawach skacza czerwone koniki — pyl, pyl — pustynia.

Ciagle od Odessy poczawszy zwodzity nas mirage, ktore klamana woda oblewaty step
dokota. Gdzie spojrze¢, wszedzie widac bylo porozlewane wody, exystujace tylko w gorace
dnie lata dla oczu podréznych. Mozna tu zrobi¢ sobie wyobrazenie, czém jest mirage w
stepie goretszéj krainy; gdy tu ten fenomen tak zwodniczy i tak pospolity. JechaliSmy stepem
dzi$ dhugo; nie widzac Owidiopola, do ktorego jednak liczac wersty, widocznie zblizac sie
juz powinniSmy byli.

Pokazat sie tylko jasny, promiefimi stonca wyiskrzony Liman Dniestrowy — nic wiecé€;j.

Az u nog naszych, nagle wyskoczyla z ziemi wieza Cerkwi, rozsunat sie Liman caly, za nim
daleko c06s czerniejgcego na gorze za ogromnym rozlewem, szérokiem jak morze.



Ta czarniejgca dal — to stary Tyras i Ofiuza, Moncastro, Bialogrod, Akkerman ; ta wiezyca z
pod nog naszych wyrosta, to dawne Nikonion, Tureckie Chadzi-Dere — Owidiopol
dzisiejszy, forteczka, a teraz malenka mie$cina u stép wzgorza nadmorskiego, u samego
brzegu Limanu rozrzucona, uboga, mizerna, bez zycia. Jedna w niéj Cerkiew murowana,
kilkadziesigt domkow, wiele ziemlanek, wiele kletek z daszkami wystajacemi,
zakrywajacemi od upatuy, troche drzew. I tu postrzegliSmy zydow -gdziez bo ich u nas nié
ma?

Széroka, ogromna, az nazbyt przestronna, a zupetnie pustq ulicg, zakreciliSmy sie w lewo po
nad samym Limanem, do porzadnego pocztowego domu, tuz przy porcie stojacego. Blizko
jest i tu Cerkiew, ktéréj wieza pierwsza nam oznajmita Owidiopol, Zle nazwany imieniem
Owidiusza.

Na wzgorku opodal resztki twierdzy ruskiéj dzis opuszczonéj, ktora z zajeciem Bessarabij i
Biatogrodu, calg swa waznos¢ stracita i zmarta razem z miasteczkiem. Dopoki Dniestr
stanowit rossyjska granice, Owidiopol zabiérat sie do prawdy zosta¢ miastem i miastem ze
swego potozenia wazném, ale to trwato tylko chwile. Nazwanie miejsca, po zajeciu zaraz, z
pospiechu niewtasciwie zupelie nadano, tak, jak Odessie, Chersonowi i t. p.

P. Nadezdin dowodzi, ze Owidjusz zestany byt do Tonu, i ze tu nawet nigdy nie byl, nie
widzial nigdy tego brzegu, co teraz imie jego nosi.

Ale nam sie zdaje, Ze w tém troche sie myli, a przynajmniéj nazbyt absolutnie wyrokuje.
Pozwalamy na to, ze Owidjusz nie mieszkat tu nigdy, ale rzymski policyjny nadzor nie byt
tak srogi, zeby mu przejazdzki zabranial; mog}t bardzo znajdowac sie i tutaj, a

ze Tyras Dniestr, byt mu osobiscie znajomy, dowodzi w piesniach jego, téj rzeki
wspomnienie.

Nie mieliSmy rownie jak P. Nadezdin ani czasu, ani ochoty i$dz oglada¢ rozwaliny fortecy;
woleliSmy po niezno$Snym skwarze odpocza¢ w domu pocztowym, jedynéj tu wcale
porzadnéj budowie, ktoréj okna otwarte wychodzity na port Limanu; z nich stucha¢ szumu
fali bijacéj tak blizko o brzegi.

Ja zajatem sie rysowaniem dla pamigtki widokéw nie bardzo wprawdzie malowniczych
starego Nikonion, forteczki, portu i rozrzuconéj po wzgorzach miesciny.

Byla tu niegdys i kwarantanna dzis rozrzucona, ktora szczesliwszy od nas P. Kohl, zarowno
z forteca ogladat. Opisuje on to wszystko z ciekawym dodatkiem o ztapanéj olbrzymiéj
tarantuli czegoSmy mu nie zazdroscili.

StaliSmy potczwartéj godziny w smutnym Owidiopolu, oczekujac na skwarze okrutnym
przybycia parochodu, majacego nas przez Liman dniestrowy przewies¢ do Biatogrodu.
Widac juz byto dawno czarniejacy na Limanie statek, ale jakze wlok} sie powoli! Zjedlismy,
wypili co mieli, sto razy wychodzili, spogladali, nie doczekali, az bardzo nie predko.

A gdy jesteSmy u Limanu i u Dniestru, i czekamy na ten nie przybywajacy jak na ztos¢
parochod, ktory nas trzyma w Owidiopolu, méwmy wiec o Limanach i Dniestrze — a
naprzod o piérwszych.

Szczego6lnym fenomenem, wszystkie rzeki wpadajace do morza czarnego, majq

przy ujsciach swych tak zwane od przekreconego wyrazu greckiego limne (jezioro) Limany.

Sa te po wiekszéj czesci stone jeziora od morza. Tém nazwiskiem zowig tu takze nie tylko
széerokie rzek ujscia, ale wszelkie jeziora stone, w poblizu morza znajdujace sie.

Tych Limanow i Limanikéw mnéstwo tu niestychane .

Blizsze morza sg calkiem stone, i zwykle przedzielone od niego, tak zwanemi percsypami, to
jest wazkiemi tawami piasku; taki jest peresyp pod Odessa i inne.



Peresypy widocznie czas nagromadza i tworzy, a jeziora dzi$ od morza oddzielone niemi,
stanowity dawniej czesc jego, zatoki, ktore pozniéj za opadnieniem wod zamknely sie
peresypami.

Limany do ktorych dzi$ juz zadne rzeki nie wchodza, wedle wszelkiego podobienstwa,
stuzyly takze rzekom dzi§ wyschltym za ujscia, slady ich nawet pozostalty w dhugich suchych
batkach, ktore i dzi$ napetlnia na wiosne potokami przebiegajaca woda.

Takie byty Aksiak, Ofjuza i inne rzeczuiki scytyjskie, ktorych dzis napr6znoby tu szukac, bo
wyschty.

Dniestrowy Liman podlega tym samym prawom co inne. Teraz przy jego ujsciu w morze,
ktore sie po turecku zowie Bugas (gardto) znajduje sie juz uformowany Peresyp.

Exystowac on dawniéj (przynajmniéj takim jakim jest) nie mogk: raz, ze o nim zaden z
pisarzy starozytnych nie wspomina; powtore, ze Liman i Bialogrod liczyly sie za jeden z
nayznakomitszych portow morza czarnego do XV. wieku, a dzi$ ledwie mate t6dki wcisnac
sie tu moga, przez tak zwane gardta.

Z Limanu w morze, uptywa Dniestr dwoma otwory, peresyp uformowany przecinajacemi.
Prawy zowie sie stambulskiém gardtem lub wlasciwym Bugasem, szeroki na 150 sazni,
gleboki na 26 stop; lewy (Oczakowskie gardto) mniejszy, szeroki na 70 sazni, glteboki na 15
do 8 stop tylko Miedzy niemi wyrost peresy, wysepka piasczysta, na trzy i trzy ¢wierci
wersty dhugi, a pot wersty széroki, zupelna tawa piasku.

Obok Limanu dniestrowego, jest drugi zwany budzackim, niechybnie dawniéj jedng z nim
catosc¢ sktadajacy: dzis takze przesypany, ktory niekiedy tak blizko dotyka dniestrowego, ze
rybacy towiacy tu rybe kefal zwang, przerzynaja roéwczaki z jednego do drugiego, aby na
nich sieci swe zastawiac.

Daléj jeszcze jest Liman Kimbetski, podobno takze dawniéj catosS¢ jedng z dniestrowym
skladajagcy — wedle wyrazenia cytowanego podréznika morska paszczeka, Dniestr

pochtonywajaca.

— Tenze utrzymuje, Zze w dawniejszych czasach nie exystowaly peresypy w Dniestrze, juz to,
ze nikt o nich nie wspomina, juz, iz zegluga, port dawniéj stawny biatogrodzki, dowodza
innego stanu rzeki.

Terazniejszy Liman dniestrowy, prawie jest stodki, z powodu peresypu i wod rzecznych,
(jednakze zalezy to i od wiatru). Miejscowi utrzymujg, ze gtowny bieg Dniestru w Limanie
idzie zachodnim bessarabskim brzegiem, do ktérego systemu nalezy i stambulskie gardto.
Tam tez i Liman najgtebszy? we srodku mielisny geste, mielizny miejscami nawet puszczac
sie zaczela trzcina.

Zima caly ten ogromny rozlew zamarza, tak, ze przezen jezdza z brzegu jednego na drugi; ale
16d nigdy nie bywa gruby, i nieustannie sie rozpada. Gdzie sie széroko roztrzasnie, odwazni
miejscowi rzucajq deski, i przejezdzaja po takich improwizowanych mostach; lub co
najczesciéj rozpedziwszy konie, powiada P. Nadezdin, przeskakuja rozpadliny.

Poczta nabwczas chodzi na Tyraspol i Bender, robigc zamiast 45, werst 217.

Jakim jest wielki Liman dniestrowy, takiémi sq wszystkie inne w ogélnosci, na mniejsza
skale, kazdy ma wazki swoj peresyp, w nim gardto rzeczulki, jesli go rzeczka przerzyna. Taki
jest malenieczki Limanik przy Limanie dniestrowym w Owidiopolu, o ktérym wspomina
Kohl i inne.

Stowko jeszcze teraz o Dniestrze samym.



— Herodot wspomina go pod imieniem Tyres

P. Nadezdin, szczatkiem nazwy Tyras, Tyres, poczytuje nazwanie miejscowe, turecko-
tatarskie Dniestru: Turta; ktorego dzwieki nie bez przyczyny upatruje w terazniejszém
imieniu i nazwie Dana-stris.

O Dniestrze wspomina Owidiusz, ktéry chociaz iu pewnie nie mieszkat, przeciez nad
brzegami jego by¢ musial, bo charakteryzowal wody jego, lepiéj od Herodota, co podobno
wecale nie widziat Dniestru, i dla tego krétko sie i szczupto o nim wyraza
Owidiusz opisuje go:

Et nullo tardior amne Tyras.

Tyras, zowia go tez, Pliniusz, Strabo, Ptolomeusz, Scylax karyadenski w Peryplu, témze
imieniem zowie, mieszczac tu z przekrecong nazwaq Nikonium .

— Pod nazwiskiem Danastris, spotyka sie dopiero w Ammianie Marcellinie (w. IV. po
Chrystusie).

— Ten powiada, ze gdy piérwszy raz Hunnowie wpadli do Europy, dwaj wodzowie Gotow,
nazwiskiem Allateus i Safrax, unoszac z sobg matego kréla Wideryka, cautius descendentes
all amnem Dunastrum pervenerunt, inter Istrum (Dunaj) et Borysthenem (Dniepr) per
camporum ampla spatia diffluentem. O Dunastrze Jornandes w V. w. i Konstanty
Porfyrogenita wspominaja. (Naruszewicz T. I. str. 8. wyd. lipskie).

Dniestr, wedle naszego Dlugosza wyptywa z pod gory Beskid (sic) i doliny zwanéj Husta
Polonina, blizko Zamku Sobien, w miejscu zwaném Debowica od wielkiego Debu, z pod
ktorego ciec miaty, wedle tegoz, Dniestr, San i Tysia, idzie przez Halickie, Podole i
Bractawskie. — Lewa jego strona, zowie sie w czeSci Poherezem. Rzeka ta, atwoby byé
sptawng mogta, cala bowiem przeszkoda, sa mate Katarakty (porohy) pod Jampolem, ktore
albo obiedz kanatem, albo zniszczycby mozna. Za panowania Zygmunta Augusta,
Commendoni Kardynat zwiedzat te Katarakty, i pisat projekt handlowy, o ktorym byto wyzéj.
Teraz, niedawnemi czasy, czyniono i czynig proby sptawu Dniestrem; ale powolnie i
czastkowo — Zegluga po téj rzece, jest jeszcze do wyprobowania, Zyczenia i dokonania;
szczesliwy co ja swojém imieniem dla dobra powszechnego, co$ wazac — otworzy.

Gamba, wspomina o probach czynionych przez X. de Nassau-Siegen, ktory starat sie swoim
przykladem drugich do tego zachecic.

W r. 1789 puscit sie on Dniestrem, zwiedzit go i kazal sondowa¢, w podrozy odbytéj z X.
Gaspari. W latach 1803 i 1804 na nowo obejrzano rzeke, zrobiono karte jéj. — Gdy Xze
Richelieu zostal naczelkiem Nowo-Rossji, zachecal do czynienia prob nowych. Statek,
ktorego na ten cel uzyto, miat 120 stop dtugosci, a 40 szérokoSci, opatrzony w maszt i zZagle,
naksztalt chodzacych po Labie (Elbie). Wyszedlszy d. 25 Kwietnia (z wielkqa woda wiosenna)
1804 r. z Rozwadowa, o mil pie¢ ode Lwowa, odkad Dniestr poczyna by¢ zeglownym,
przybyt d. 29 do Zaleszczyk, i tam stat do d. 10 Maja, dla zebrania tadunku drzewa i innych
towarow. We dwa dni potém przybyt do Isakowca, naprzeciw Chocima (nabwczas
tureckiego). Wziat tu pasporta i dopehit tadunku. Przebywajac potém Mohilew (Hr.
Potockiego), gdzie do$¢ znaczny byt handel z Moldawja, przyszedt bez wypadku do Jampola.
Tu wziat Stérnikow dla Katarakt, miedzy ktoremi sa tylko wazkie przejscia, i bieg rzeki
bardzo szybki, przebyto je szczesliwie; dostat sie statek do Czekindwki i Dubossar. W
Okolicy Dubossar wspomina Gamba o Winnicach, ktore wedle podan; siegaly czasow
rzymskich.

31 Maja, statek zatrzymat sie w Benderze przeszed!} przez Stobodzie, skad kretym biegiem
Dniestr ku morzu czarnemu dazy, krajem lesistym i zarostym. Tu jest zarys naturalnego
uproszczajacego droge kanatu, ktory doskonalgc sztuka, tatwoby zrobi¢ zeglownym, i
oszczedzi¢ wiele czasu. Statek stangt nareszcie u Majaku (Latarni). Pozniéj odptynat z
Odessy 27 Czerwca i w piecdziesiat dziewie¢ dni, przebyt w gore Dniestr.



Tegoz roku 1804, dziewiecdziesiat pie¢ statkow roznéj wielkosci, z tadunkiem, doszty do
Majaku. Ale pozniéj znow zegluge na: Dniestrze zaniechano.

Nie tak bardzo jeszcze dawno, przestrzen dziewiecio-werstowa szerokosci Limanu,
dzielacego Owidiopol od Akkermanu, przebywano na t6dkach statkach, co czasem po kilka i
kilkanascie godzin, przy wietrze przeciwnym zajmowato; niekiedy wicher napedzat az morzu
plynacych; teraz statek parowy Hrab. Woroncéw malenki, fabryki angielskiej parochod,
polacza te dwa brzegi, chodzac nieustannie przez pie¢ dni w tygodniu, z Owidiopola do
Akkermanu i nazad.

Tuz przy domu pocztowym, jest port, do ktérego chociaz parochdd nie przybija, ale
przyciagajq ludzie i na nie ciezary pakuja; przejezdzajacy, dostajg sie na statek matemi
lodkami.

StaliSmy i stali w Owidiopolu, oczekujqc na przybycie statku, sprzeczajqc sie, czy on to, czy
nie on, czerniat na Limanie. Nareszcie przekonaliSmy sie, ze to on byt niewatpliwie, i ze ku
nam zwrociwszy sie przyblizat. Pomimo skwaru, ktory dopiekat w porcie, wybieglem od
okna pocztowego domu, $ledzi¢ go z pomostu blizszego, i szukac¢ na pieknym Limanie. W
chwile po przybyciu naszém, zatoczyty sie do portu mnostwo czumackich powozek, wozkow
z kolonistami i kocz Xieznéj Suzzo (z domu Kallimachi). — Xiezna z cérka ze stoickg
cierpliwoscig siadlszy na skwarze stonecznym, czekaty takze parochodu.

Ja tym czasem suwatem sie sit ostatkiem ogladajac port, brzeg, miasteczko puste, ktore
szeroko rozlegato sie w dole, od fortecy dawnej poczawszy, po za Cerkiew. Cerkiew ta z
domem pocztowym, sg tu jedynemi porzadnemi budowami, pozér miasteczka dajgcémi
tureckiemu ChadZi-Dere. Podle Cerkwi jest jeszcze maty porzadny domeczek, z czerwonym
dachem i biatlemi Sciany, nalezacy do cerkiewnego lkonopisca (malarza) najbogatszego jak
widac, obywatela. — Mo6j towarzysz podrézny, korzystajqc takze z czasu, wynotowat ze
swym statystycznym zapatem, z xiegi portowej ruch statku parowego i liczbe oséb dnia tego
przebywajacych Liman. Wydanych bylo 31 biletow (niektore po kilka 0s6b razem), a
przychdd dniowy, wynosit catkowicie 44 ruble 18 kop.

Wilbczac sie (gdyz tego inaczej nazwac nie mozna) to po domu pocztowym, to w porcie,
doczekaliSmy nareszcie, ze statek spodziewany, wyraznie sie od Akkermanu pokazal, na
jasném niebie rysujac czarnym kominem i wstega dymu. ZobaczyliSmy juz i maszt, i liny
zagiel wigzace, az w porcie powstat ruch zwiastujacy jego przybycie. WybiegliSmy, staneli,
czekali. Statek zatrzymat sie w pewném oddaleniu od wlasciwego portu, a barkasy szybko
przybily do mostéw na to przeznaczonych, i zastanowily sie rzucajac kotwiczki. Barki te
dosc¢ wielkie i dlugie, tak, ze na nich staje dwa rzedy wozow, a woty w posrodku, zowia

tu barzami lub szalundami, sqa wewnatrz prozne, a na pokladzie ich, caly ciezar sie mieSci.
Dla rozréznienia, dodaja do nazwania szalandy ptaskodenna: wody biorg bardzo mato. Jest
to rodzaj promow. Statek natadowane szalandy ciggnie za soba a la remorque na linach,
jedna za druga poczepiane.

Podrozni z biletami i blaszanemi znaczkami, czekali t6dki od parochodu. Na pomoscie
portem zwanym ruch sie poczat posSpieszny. Jedni zjezdzali z barek, drudzy od dawna
oczekujacy, zataczali wozy tylem do barki, odprzegali woly i zaganiali powoli na szalandy.
Komenderujacy krzyczeli wielkim glosem, woty sie opieraly i rwaly, ludzie jak poparzeni
latali.

Tym czasem ze wschodu, od strony Odessy, przepyszna czarna chmura, majaczata grozna na
niebie, i lecac po stepie, garnela za sobg pyt ogromnemi tumany, ktore klebigc sie, az do nas
dolatywaty... Wiatr byt nam prawie przeciwny. — Trudno opisac¢ tadowanie wozéw, ruch,
krzyk, i pospiech, z jakim sie to wszystko odbywato. Na szalandach stanely wozy czumackie
po cztérnascie w rzad, a we Srodek jak w tabor wpedzono woty i sciSnieto je w kupe.
Wszystko byto gotowe. Nas malenka todka, przez kilku majtkow pedzona, zielono
malowana, zreczna, leciuchna, niosta po Limanie ku statkowi. WszyscySmy sie w niéj
zabrali, Xzna Suzzo z corka, P. Skalkowski, ja i P. Antonini jeden z dyrygujacych kantorg



parochodu, grzeczny i mity mtody cztowiek. Inni przejezdni, dyrektor, jakis P. S..... i reszta,
jechali w drugiéj. W chwile, staneliSmy przebywszy metne wody Limanu, u wschodkow
parochodu.

WyszliSmy nan, gdy z tylu wlasnie przywigzywano don w rzad szalandy, od strony rudla. Na
nich zostaly nasze powozy, kupa czumackich zaprzegow, i thum ludzi przejezdzajacych.
Statek ten Hrab. Woroncow malenki o sile 40 tylko koni, caly zelazny, Slicznie zbudowany,
catego ekwipazu, miat tylko pieciu czy szesSciu ludzi, liczac w to sternika; a wyjawszy
Kapitana. Ludzie ci, nic zdaje sie prawie nie robili, procz, ze czasem podrzucili wegla, a dwa
czy trzy razy przesuneli z jednéj strony na drugq contre-poid, gdy sie parochdd zbyt w ktorg
strone przechylit. Stat jeszcze w miejscu statek, gdysmy go ciekawie ogladac¢ poczeli.
Czystosc i porzadek, zastugiwaly na najwieksze pochwaly. Na glowie, wyrzniete byto
popiersie Hr. Woroncowa, drugi sztychowany wizerunek, wisiat nad drzwiczkami Kajuty.
Caly pomalowany olejno, zbudowany smakownie i prawie wytwornie, poczawszy od stéru
(rudla), ktérym jeden cztowiek palgc cygaro i drzémiac, niedbale kieruje; zajmujq przestrzen
wzdhuz, naprzod bussola, pokrowcem przykryta (bo na taka zegluge prawie nie potrzebna),
dalej okno Kajuty krata ostonione, schodki i drzwi do niéj, drugie takiez okno, komin
machiny i dwa jéj otwory; na lewo angielska kuchenka, w ostatku wysoki maszt.

Tutaj gromadzit sie maly ekwipaz nasz, sktadajacy sie z kilku zasmolonych ludzi, r6znych
odrebnych typow, ale wesotych fiziognomiji.

Zaszumialo w kotle, zawarczala para, i ruszyliSmy z szumem kot statku — Vogue la

galere! — JesteSmy na Limanie. Xiezna Suzzo siedzi i poglada spokojnie, corka jéj zastabta
biédna, my opatrujem statek. W Kajucie podréznych, dokota dywan (sofa) kilka rycin po
Scianach, czysto, porzadnie, ale duszno i goraco, jak na catym statku. Schodki wiodace tu
starannie pomalowane, o poreczach bragzowych. Stowem: pieScidetko malenkie.

RuszyliSmy, ptyniemy. Owidiopol oddala sie od d nas, w milczeniu kieruje sternik kotem,
majtkowie stojg gwarzac, a kapitan pare razy tylko pokazat sie, rozkazujac przesunac wage.
— Lodka, ktorasmy przyptyneli, podniesiona, jak tupinka uczepita sie boku parochodu.
Chmura, ktéra nam grozita w porcie, zbliza sie, wiatr odmienia, deszczyk kropi¢ poczyna,
tecza rysuje sie na cudnie malowniczém niebie. Nie schowaliSmy sie do Kajuty przed
dészczem, lepszy dészcz od zaduchy. Owidiopol ginie w oczach; Cerkiew tylko bieleje i
twierdza sie rozwija na wzgorzu, potém maleje i niknie. Liman w prawo i lewo niedojrzany
okiem, ale bez tych Swiezych barwa ktore sa wlasciwoscig morza. Wida¢ pookrywane brzegi,
z6tte, gliniaste, ktérych cypel wysuwa sie na lewo w Liman. Dublujac go, bedziemy na
polowie naszej drogi. — Niecierpliwie oczekuje chwili rysowania Zamku akkermanskiego,
ktéry coraz wyrazniej czernieje zdala, na fali i niebiosach, p6t w wodzie, pét w niebie.

Otoz czas, chwytajmy chwile. Owidiopol prawie zniknat, za to ogromne, dlugie, ciemne
mury Biatlogrodu zamczyska, co pamieta Grekow, Genuenczykow, Turkow rozwijaja sie w
prawo; w lewo Kazarmy kozackie jak Zamek z cztérma bialemi basztami, koputa nowej
Cerkwi i dom pocztowy na wzgorzu nad brzegiem. Minarecik Meczetu dawnego, latarnia,
coraz wyrazniéj ciemnieja na zachodniém niebie.

Akkerman vidac rozrzucony na wzgorzach nad Limanem Zamek wstepuje az w wody jego,
tak, ze skaly na ktorych sie opiéra, optukuje fala nieustanna. Przepyszny zachod stonca;
bogatych barw, oSwieca ten obraz rzadkiego wdzieku, i Swieci naszemu przybyciu. Oparty o
maszt dumam, rysuje, a méj towarzysz podrozy, czyta matoruskie powiesci, majtkom, ktorzy
sie na cate gardto Smiejq naiwnie. Kapitan daje rozkazy w mgnieniu oka spetniane. Szybko
przyblizamy sie do brzegu, wyrazniéj teraz widac¢ széroko rozsypane miasto, olbrzymi zamek
z tutejszego bialawego kamienia, z glebokiemi kamieniem takze wyktadanemi fossy,
szkarpami, basztami, blankami, okolnemi mury, minaretem wysokim biatym, jedynym juz
tutaj, z daleka widnym, ale ogotoconym z wierzchniéj balustrady i zakonczenia. Zamek
milczacy, posepny, pusty a powazny i tyle wspomnien u jego murow sie cisnie, tyle pamiatek
na tej ziemi, naszych i nie naszych, dawnych i odwiecznych.



Widac réznofarbny thum zgromadzony, i oczekujacy majacych na brzegu wyladowac gosci.
Na pochyleniu wzgorza, zasadzone drzewa, formuja bulwar, otaczajacy dawng suttanske
banie-taznie, od ktéréj podziemne chody, wiodly dawniej do Zamku.

Bulwar magtby by¢ ozdoba, ale jeszcze zbyt mtode drzewa, za lat kilkanasScie, ze swemi
malowniczemi schodkani, gotycka bramka, murkiem i ruing tazni, bedzie wcale piekna
przechadzka. — Daléj po nad brzegiem wspomniany gmach Kazarmow kozackich, stara
Cerkiew grecka malenka, przytulona do ziemi, i wody juz a wody tylko, na ktorych wzrok
ginie.

Odjechalismy czétenkiem ze statku do mostu-portu, wytoczono pow0z, zaprzezZono
oczekujace juz konie pocztowe, i pusciliSmy sie po szerokim placu pod-zamkowym, ku
miastu dalej rozpotozonemu, na prawo rzucajgc czarniawe mury twierdzy, przepysznic
oSwiecone stonca zachodem.

Ledwiesmy sie wdrapali po pochylosci wzgorza na rownine, gdy w thumie ciekawych, co
patrzali z géry na wyladowujacych, postrzegliSmy Pana B. — u ktérego zapowiedziang
mieliSmy goscine. Wysiadamy wiec i odprawujac konie do jego domu, sami naprzod
Spieszym do Zamku.

Prawdziwie olbrzymie to mury, i w takim stanie zachowania, ze choc od lat kilku zupelnie sg
opuszczone jako forteca, jeszczeby dzi$ za twierdze stuzy¢ mogly.

W posrodku muréw, stoi kilka nowych matych domkow, szkétka, dom lekarza, pozarna
komenda, magazyny, resztki arsenatu, z ktorego pozostaty jedno dziato i troche kul. Nad
gléwnemi wrotami przebywszy fosse po moscie, ktérego dzis$ bronig tylko dwie ogromne
kule kamienne, lezace na ziemi, postrzegliSmy na biatym marmurze, wycieta cyfre Sultanska.
Podobne sg takze na dwéch basztach zewnatrz umieszczone.

W ogromnym piérwszym dziedzincu, na lewo Sciany basztami i blankami obronne, ciggna
sie po nad gleboka murowang fossa. Gdzie niegdzie wysuwa sie w gore wiezyca, a dokota
széroka po wierzchu muréw prowadzi droga. Widok z téj massy murdw, na otaczajacy ja z
dwoch stron Liman, przepyszny. Na Scianach wewnetrznych, oddalajacych to piérwsze
podworze od drugiego, napisy greckie, kule kamienne i spizowe, stércza gdzie niegdzie. Na
pozostalym wysmuklym ze ztamana glowa minareciku, trzy takze kule zelazne wbite
czerniejq.

Za piérwszym dziedzincem, jest drugi mniejszy, znowu otoczony murami, baszty, fossami,
chodnikami szérokiemi, porostemi darniq zielona. W glebi jego, jest jeszcze trzeci, ale tego
dzi$ ogladac¢ nie moglismy, bo by} zamkniety, przebiegliSmy tylko biatogrodzkie mury, pasac
niemi ciekawe oczy, i usitujac plan ogélny téj ogromnej massy-pochwycic, utkwi¢ w
pamieci. Przy blasku zachodzacego stonca, naprézno oczy utkwitem w napisach, trudno mi
byto dla wzniostosci ich greckie od ormianskich rozpozna¢. Odktadam wiec na jutro. — W
piérwszym dziedzincu, jaki$ herb, w ksztalcie strzemienia czy Delfy greckiéj (moze herb
Dori6éw)? upatrzytem na naroznéj wewnetrznéj baszcie.

W ogolnosci charakter budowy, przypomina czasy genuenskie, nie turecka to wcale zdaje sie
byé konstrukcya, a gdzie reka muzulmanow dolepita co, poznasz te Swiézszq nalepe, po
mni€j staranném wykonaniu i niedoborze materjatu.

Procz minaretu oblepionego gling i imieniem tylko minaretu (bo seisle biorac, podobny jest
do komina na gruzach spalonej chaty bardziej niz do wysmuklej budowy, z ktéréj wota na
modlitwe muezzin — procz cyfr suttanskich, nie bardzo tu zna¢ czasy wiladania tureckiego.
W stronie wychodzqcéj na Liman, a raczej na Dniestr, sg jedyne w zamku trzy dos¢ duze
okna, gdzie jak mowia: byto mieszkanie Baszy. Ztad on pogladat nieraz spokojnym
wieczorem, na gladkie powierzchnie Limanu; z dwo6ch stron podmywajacego zamczysko.
Widok téj staréj, ogromnéj, dzi$ catkiem pustéj prawie budowy, oblanéj woda i osSwietlonéj,
dla mnie niepamietnéj pieknosci zachodem stonca, na zawsze pozostanie mi w pamieci. Bylo
to wiecéj niz piekne, bo nie wyrazenie uroczyste, smutne i mowiace, do duszy. Mowigce —
ale stowa murow tych, powtérzyc sie nie dadzqg — tyle w nich byto mysli i jezykow



zmieszanych.

Obszedlszy dokota zamek, i rzuciwszy okiem pa okolice, o zapadtem juz catkiem stoncu,
ktorego czerwone tylko blaski swiecity na wodzie, i wygladaly jaskrawo rozpadlinami baszt,
zwrociliSmy sie do miasteczka.

Moj towarzysz podrdzy, co krok stawal zdziwiony. Nie poznaje dawnego Akkermanu, od
roku, jak gdyby silng rekq popchniety w nowa droge postepu, poczat sie szybko budowac,
znikajq kletki tureckie nieforemne, szopki murki krete; formujace labyrynt uliczek
poplatanych; wyciagaja sie linje porzadnych doméw, z kamienia biatego podobnego
odeskiemu stawionych (nieco twardszego jednak) a stawionych wcale nawet nie zig
architekturg. Mijamy stosy materjatu, kamieni. Poczete budowy, kupy gruzu, ktéremi ulica
zasypana, rusztowania, furty niedokonezone. Ten kraj, nie jest juz, nie jest wcale dzikim
stepem potatarskim, w nim pelno zycia i ruchu, wiecéj pewnie, niz gdziekolwiek w naszych z
dawna zamieszkatych prowincyach. Dzieki gorliwym staraniom zacnego Gubernatora
Fiedorowa, ktory wzniést mozna powiedzie¢, Kiszeniew, podnosi sie tez silnie i szybko
Akkerman, buduje, zaludnia i porzadkuje.

Parochody, winnice, handel, ogrody publiczne, budowy prywatne, wszystko tu razem
zaprowadza sie, wznosi, a panujacy handlowo-przemystowy ruch, daleko przechodzi
najozywiensze prowincje stron naszych.

U Pana B. goscinnie i mile przyjeci, zaJedwie odpoczawszy i zaspokoiwszy piekace
pragnienie, winem, wodg i konfiturami, gdy sie ksiezyc w pelni pokazat na czystém a
ciemném tle niebios, za mojg zacheta, pusciliSmy sie znowu, na nocng ku Zamkowi
wycieczke. W ulicach miasta jeszcze trwalo zycie; ormianskie golarnie otwarte byty i
o$wiecone, stycha¢ Spiewy i muzyczki, Moldawanie, Ormianie i ¢my zydow, suwaly sie po
ulicach. Noc byla tak piekna! ksiezyc sypat pelng reka swiatlo srébrzyste na Liman szeroki.
— Zwolna przechodziliSmy ulice. Ukradkiem rzucony wzrok we wnetrza golarni, ukazywat
tam dokota mato oswieconych izdebek dos¢ nizkich, siedzacych na sofach, (dywany) —
ludzi czarnego wilosa i ogorzatéj twarzy, z nadstawionemi pod brzytwy brodami. Mineto nas
wesele, z muzyka na bebenku i piszczalce przygrywajaca; fantastycznie podskakujac w
przezroczystych cieniach, téj jasnéj oblanéj Swiatloscia, przesiektéj ksiezycem nocy.

Mnie ciekawos¢ wiodta do Zamku, ktory przy ksiezycu chciatem widzie¢; jakoz
przeczuwatem jego pieknos¢, i nie zalowatem p6znéj wycieczki. ZaszliSmy naprzod do
rozwalonéj fazni Baszow, znajdujacéj sie jakém mowit, wsrod terazniejszego bulwaru; do
ktoréj wiedzie wytom w murze. Wiérzch jéj pokrywa trawa i darn, formujac rodzaj mogity,
(tumulus) kilka tylko otworéw oznajmujg wnetrze jakies.

Zazadatem wnijs¢ pomimo ciemno$ci wewnatrz, nie bylem tu wprzddy jeszcze; dobrze byto,
korzystajac z okolicznosci, zwiedzi¢ jg raz po ksiezycu i po nocy. — Przez nizkie i wazkie
ostro zakonczone drzwiczki, wsuneliSmy sie w sklepione salki i przejscia, poplatane i
polaczone to szczuptemi drzwiczkami, przez ktére pojac¢ trudno, jak otyli Muzulmani
wchodzili, — to framugi wystrzyganemi w ksztattne zeby, z wyztobieniami w murze,
ozdobami i t. d. — Ksiezyc wpadajqc przez gorne otwory, dziwacznie oSwiecat oryginalng
ruine, do ktorej mysl tyle scen zycia haremow mimowolnie przywigzywata. Teraz pusto tu
byto, cicho, ghicho i smutno; a nawet w nocy, to i straszno; potamane stare sklepienia,
zdawaly sie co chwila chcie¢ upas¢ na glowy nasze. — Przebieglszy kilka izb, i nasyciwszy
sie widokiem tego podziemnego labyryntu, wyszliSmy znowu na jasniejszy Swiat Bozy.
L.aznia zdobi wielce ksztalty niepowszedniemi nowo zatozony bulwar i nieopodal na
szerokim placyku, jest takze pusty dzi$§ Meczet, w ktérym dhtugi czas po zajeciu Akkermann,
do zbudowania nowego Soboru; odprawiato sie ruskie nabozenstwo. Meczecik ten budowa
licha, lepianka z wysokim dachem i galeryjka od wnijscia, pokryty trzcing, zakonczony
Swieze przyczepiong koputka, nic w sobie nie ma zastanawiajacego.

Teraz szliSmy do Zaniku, i aby go z nowéj strony ogladac po ksiezycu, zkad sie najbardziej
malowniczo wydaje, zakreciliSmy sie wazka Sciezka pomiedzy stérezace skaty wiodaca, nad



samym Limanem. Drozyna ledwie znaczna, slizka, bo to muszlach i piasku, to po ztomach
skal, wiodla nas pracowicie sie czepiajacych, pod samemi basztami i okolnemi mury, coraz
wyzéj, a wyz€j. Niekiedy zwlaszcza, zZe po nocy, rekami az przytrzymywac sie byto trzeba,
na najezonych stromo kamieniach. Zwrociwszy sie na zachodnig strone, staneliSmy i
spojrzeli. Widok wart byt trudu. Nad naszemi glowy, wisialy ztad jeszcze ogromniéj
wydajace sie mury; potezna najblizsza nas wiezyca, wysuwatla sie ciemna i grozna, na
osSwiecone z przeciwnej strony ksiezycem niebiosa, w lewo, w prawo, pietrzyly sie mury a
mury, wyzsze, nizsze, pokrajane okienkami, strzelnicami, basztami, parapetami,
popodpierane ogromnemi szkarpy, stojace na poroztamywanych dziwacznie, skatach,
stérczacych w rézne ksztalty. Promien ksiezyca gdzieniegdzie smugg sinawg padajac,
oSwietlat kawal muru, zostawujac reszte w gltebokim cieniu. My staliSmy na ztomie nad
samym Limanem, o ktéry rozbijaly sie jego fale, obryzgujac nas. Ciezko sie byto od tego
widoku oderwac, a jednak wielce sp6Zniona pora, zmuszata do odwrotu — zeskoczywszy z
obtamow skat, na wodzie lezacych, pusciliSmy sie drapigc znowu, do miasteczka.

W drodze naturalnie, rozmawialiSmy o tém, co nas tu uderzyto, o Bessarabji tez w ogélnosci.
Nasz uprzejmy gospodarz, Opowiadat nam o znalezionych w Zamku kottach pelnych kosci,
zakopanych na brzegach Limanu. Coby one znaczy¢ miaty, nawet domyslac sie nie umiem.
Podobng wszakze powie$¢ znajduje i u Barona de Tott, ktory nie daleko Bakczysaraju w
Krymie, wanny kamienne pelne kosci ogladat. I on takze wytlumaczy¢ ich nie potrafit.
Ulice byly pusciejsze, niz gdysSmy szli do Zamku; Swiecilo sie jednak jeszcze w ormianskich
golarniach i nizkich domowstwach, snuly sie cienie i psy naszczekiwaty, ksiezyc Swiecit
przeslicznie.

— Akkerman jest teraz powiatowém miastem.

— Jacyz w powiecie obywatele? spytatem.

— Po wiekszéj czesci bogaci Wielko-Rossyjanie, ktorzy tu na nadanych ziemiach,
pozakladali ogromne folwarki. Zaden z nich tu nie mieszka, rzadzq dobrami przez
pelnomocnych, a ze dobra ich sgq po wiekszéj czesci bardzo znaczne, mato wiec obywateli
wlasciwych w powiecie; i ci sie nigdy prawie nie pokazuja. W dobrach bessarabskich, wcale
inny jest, niz wreszcie panstwa sposéb gospodarowania. Wloscianie naprzod nie sa poddani,
przywigzani do ziemi. Ludnosc tutejsza z Motdawian, Szlachty polskiéj, Malo-rossjan i
Wielko-rossjan ztozona, zbiegta dawniéj i osiedlona, wszystka jest swobodna; wiasciwego
poddanstwa, catkiem niema. Chtopi, czyli raczéj rolnicy, wszyscy sa za kontraktami, optacaja
od dziesieciny ziemi, lub obowigzuja sie obrabiac¢ pewna iloSc¢ pola, spetnia¢ pewne ciezary,
za wyznaczony im grunt. Po upltywie kontraktu, moga sie przeniesc¢ gdzie sie im podoba.
Skladaja oni gminy (obszczestwa-communes) ktére daja z siebie rekruta (to jest majq dawac,
bo dotad nie dawali), optacajq podatki i t. d. — Najgléwniejsza Bessarabji, po zajeciu jéj
potrzeba, zaludnienie, wiele swobod dla mieszkancow nada¢ zniewalala, jako swobode od
rekrutowania, zmniejszenie podatkdw, niewydawanie zbiegéw, — ale czas folgi juz sie
konczy.

ZaczeliSmy mowi¢ o majatkach, ich cenie, formalnosciach nabyciai t. d.

— Czybyscie panowie uwierzyli, rzekt gospodarz, ze i w Bessarabiji sg pieniacze, co tylko
na processa czyhaja i o kruczkach myslg?

— Prawda; ze to dziwna, odpowiedzialem; ale pokazuje sie, ze na tém nigdzie nie zbywa,
nawet w Swiezo zaludnionych krajach.

— Mogltbym zacytowac przyktady ludzi, co tu nabywszy ziemie, sprocessowani potém,
musieli sie wyrzec, i nabycia i pieniedzy.

— Dziwnie! jest to cywilizacya przychodzaca od zgnitego korica — ale pocieszcie sie
panowie, macie tylko udziat w losie powszechnym cywilizowanych krajow. Tego rodzaju,
rozboje i u nas nie rzadkie.

Rozpytywalem potém to terazniejszym Akkermanie, o ktérym dosy¢ szczupto wyczytatem w
nowych przejazdzkach po Bessarabji PP. Nadezdina i Kohla. Piérwszy pisze, Ze terazniejszy



Akkerman rozcigga sie na bardzo znacznéj przestrzeni ziemi; gdyz niektore wsi i
przedmiescia (posady) do niego nalezace, na pieC werst od ogniska, to jest Zamku sg odlegle.
Tenze liczy okoto 2500, domdw, a mieszkancow Wielko-rossjan, Mato-rossjan, Polakow,
Bulgaréw, Motdawian, Grek6w, Ormian, Niemcéw, Zydéw i Cygan6w. Jednych tylko
dawnych posiadaczy, jednych tylko Turkéw, podobno tu niema, dodaje wzmiankowany. Ale z
przeproszeniem podroznego, z rewizji przez nas nazajutrz odbytej, okazalo sie, ze jest
przecie jeden stary Turek w Akkermanie, ktory ptacze nad ponizeniem choragwi proroka i
duma o przysztej Giauréw zagubie. To co pisze nasz podrozny o lichych bardzo
domowstwach, a rzadkich porzadnych budowach, teraz juz takze niezupeinie sprawiedliwe.
Cala jedna nowa ulica, bardzo sie porzadnie zabudowuje.

Kohl liczy ludnosci mezkiej 8,000, a w ogdéle 13,000 obojej pici, unosi sie takze nad lichota
rozsypanych i pokreconych w dziwne uliczki kletek, nad oryginalng ich powierzchownoscia,
powiada: ze jest 160 familji Ormian, a nareszcie z osobliwszq dobrodusznos$cig dodaje, ze
nazwa Akkermanu tak dziwnie brzmi w uchu niemieckiem, jakiby jéj Zrodtostow byt w tym
jezyku. Tenze sam podrézny gdzieindziéj pisze, ze zaden jezyk nie przyznaje sie do

wyrazu: Chutor, i ze Niemcy zowia go Futter, jakby od paszy! O stupenda simplicitas!
Daleko zdaje sie doktadniejsze o miejscowosci podania, zyskatem od gospodarza. Wedle
ostatniego popisu ludnos$ci wszelkich narodéw; okazato sie w obwodzie Akkermann, do
25,000. Kazdy nardd sktada tu osobne Obszczestwo (Gmine), majace swoja kasse, zarzad,
optacajace i wybierajace podatki i t. p. — Oprocz samego miasta, liczy sie tu sasiednia i
zlewajqca sie z niém prawie, Kolonja szwajcarska Szaba, ktéra teraz ma sie dopiero
odlaczyc¢. Miasto dzieli sie na cztéry czesci, to jest: trzy przedmies$cia (posady) i wiasciwe
miasto — Akkerman, sama twierdza, i to co jg otacza bezposrednio. Posada Szaba
zamieszkana jest przez kolonistow Szwajcarow i Mato-rossjan, z przedmieSciem

zwaném Kimbet. Tamze znajduje sie uroczysko zowiace: Buhas; znaczenie wyrazu
objasniliSmy wyzej. Tu i peresypy w og6lnosci zowia z turecka buhasami; bo i uroczysko
wzmienione, takZe piaszczystym zajete peresypem.

Druga posada Papuszoja (po motdawiansku Kukuruza), na ktoréj stoi Cerkiew; —

trzecia Turta czyli Turtaki (od tureckiego nazwania rzeki Dniestru) z

przedmiesciami Czairy i Bykoza, zamieszkanemi przez Malorossjan samych. — Reszta
réznorodnych mieszkancow zlewa sie w samém mieScie. Do przedmies$¢ tych, wiedzie
kamienny most, nazwany Krywda.

Nim przejdziemy do dalszych opisow miejscowosci; przytoczym tu niektore szczegoly z
historji Akkermanu dawniejszé;j.

Akkerman, po stawiansku Biatogrod zwany, Grekom znany pod imieniem Tyras lub Ofiuza,
Rzymianom Alba Julja, u Genuenczykéw Mon Castro lub Mauro-castro, u Rumunow Citate
Alba, zatlozony zostal, jak sie zdaje w VI wieku przed Chrystusem, przez Grekow
wychodzcow z Miletu jak Olbja i inne kolonje brzegow Morza czarnego. Nadwczas zapewne
port jego dzi$ przesypany i niedopuszczajacy okretow, byt jeszcze otwarty. Plinius wspomina
o miescie Tyras, Scylax Karjanderiski dawna Ophiusa Strabona i Pliniusza przywodzi takze.
Ofiuza wedle podania Ammiana Marcellina, miata by¢ poczatkowo zatozona przez Fenician,
i musiata juz exystowac za czasow Herodotowych. Jest to wiec osada bardzo starozytna. P.
Nadezdin wspomina o znalezionéj tu monecie ztotej, z napisem.

Basileos Lisimachu.

Lizymach ten, po Smierci Alexandra W. zagrabiwszy Tracja, potém caly potwysep Azji
mniejszéj (okoto 500 lat przed Chrystusem) poczat walczy¢ z sasiadami swemi Getami,
chcac kraj ich podbi¢. Schwycony przez nich w boju, ale miasto pewnéj smierci, na ktorg sie
gotowal, goscinnie przyjety zostat i puszczony swobodnie. Krolik Getow ubogi zastawiwszy



stot przed nim, spytat go po biesiadzie, czy warto bylo, tak biédny lud podbijac? tkniety tém
obejsciem Lizymach, nie tylko zawojowania odstapit, zawart z Getami przymierze, ale
krélikowi tutejszemu dal corke swoja w malzenstwo. Znalezienie monety, wedle P. N.
dowodzi najdobitniéj potozenia dawnego Tyras-Ofiuzy, w obrebie dzisiejszego Akkermanu,
chociaz to i tak zdaje sie, nie ulegato najmniejszéj watpliwosci. — Rzymskie orty, posuwajac
sie w glab Dacji, zniszczyC musialy Tyras, gdzie moze malenka osada, z dawnej bogatéj
Ofiuzy tylko pozostata.

Nestor pisze, Zze w dot po Dniestrze do Dunaju, zyli za jego czasow Slawianie, na przestrzeni
miedzy Prutem a Dniestrem, znane byly plemiona Lutykow i Tywercow, ktorzy tu miasta
swoje mieli. Oni zapewne odnowili osade Biatogrodu, i tak go nazwali, gdyz juz wowczas
nazwa ta exystowatla. Ta pierwotna stowianska, thumaczyla sie w nazwaniach innych jezykow
— Grecy pozniejsi zwali Bialogrod — Aspro Kastron, Moldawanie Czetate Alba; — Turcy
Ak-kerman.

Z pewnosScig nie wiadomo, do jakiego czasu nalezy odnieS¢ tutejsza osade genuenska, ktora
zapewne przed XIV w. powsta¢ musiata, chociaz historja w. XV dopiéro, o niej Swiadczy.
Autor historji osad genuenskich w Krymie, powiada: ze gdy Genuenczycy doswiadczac
poczeli trudnosci w swobodnej zegludze po Morzu czarném, przedsiewzieli nadwczas
opanowac drogi ladowe, zajeli ujScia Dunaju i przeszli ztad potém do Dniestru. Okolice
Dniestru zawierajace liczne i obfite jeziora solne, w ziemi ptodnéj, wydajace dobre wino,
nakoniec sama rzeka pelna ryb; wzbudzily w Genuenczykach, che¢ odnowienia tu na ruinach
dawnego greckiego Tyras, kolonji — stato sie nia Mon-Castro. Jozafat Barbaro Wenecjanin
juz w roku 1436 o Mon-Castro wspomina. Genueniczycy w czesci dla zabezpieczenia sie
od zalewow, w czesci od napadow, otoczyli Zamek swoj sypanym watem, zakupiwszy od
Tatar tutejszych dozwolenie zalozenia osady i twierdzy, a nie przeczac zeglugi po Dniestrze,
wszelkim narodom swobodnéj. P. Murzakiewicz, stawi bardzo stusznie za jeden z powodow
sklaniajacych do osiedlenia sie Genuenczykow, handel polska pszenica, ktorg ztad na
Archipelag wywozono.

Stefan W. i Hospodar Bessarabji, Moldawji i Woloszczyzny, okoto 1474 przyjat pod opieke
swoja Genuenczykdow, ale pomimo tej opieki, po wzieciu Konstantynopola i zajeciu Krymu,
nie dlugo sie osta¢ mogta ta Kolonia, zarowno z innemi na Motdawji, Woloszczyznie, przy
Dunaju i wewnatrz Bulgarji. Oddziat Turkow wystany w pogon za Genuenczykami
uciekajacemi tu z Krymu, i ukrywajacemi sie w Motdawji, po drodze rozbit Moncastro i
wtargnal wewnatrz Moldawji, daléj w Woloszczyzne, gdzie inne Kolonje genuenskie rozbit
takze i poniszczyl, w Saczawie i t. d.

Turcy kilkakro¢ w poczatku brali i tracili Moncastro, a Genuenczycy utrzymywali sie tu, az
dor. 1474 czy 75.

W r. 1450 na usilne naleganie Alexandra syna Eliasza Wojewody multanskiego, Krol
Kazimierz Jagiellonczyk wojska swe z Podola i Rusi, postat przeciw przywlaszczycielowi
Bohdanowi, ktéry mieniac sie takze synem Eliasza, Multany byt zagarnat. Dowodzit
wojskiem polskiém Jan Oleski z Sienna, ktory wkroczywszy szybko do Multan, wypedzit
Bobdana i objat Soczawe, Nyemcz, Chocim na Jliaszke (Alexandra); ale skoro Polacy
odciagneli, Bohdan wpad}t znéw do Multan i Alexandra z matka do Polski wygnat. Zaczém
Bohdan wystal znowu posty do Polski, ofiarujac wiernosc¢ i postuszenstwo swe. ,,Rada zatém
byla, pisze Albertrandi, aby Krol nie zaniedbat ofiarowanéj sobie pogody przylaczenia i
wcielenia do polskiéj, ziemi multanskiéj we wszystko obfitujacéj, i dla portu swego
biatogrodzkiego, wielce wygodnéj. Krol jednak Aiexandra wspiera¢ postanowit. Stanat
rozejm, gdy juz wojsko w Lipowcu bylo; ztad odciaggnawszy, pomimo ostrzezen, ze Bohdan
zdrade knuje, Polacy napadnieni, kleskie potém poniesli.“

,»W I. 1451 po zabiciu Bohdana, przez Piotra w Multanach, ktory sam roscit prawa do
panowania, chcac je maloletniemu Alexandrowi wydrzéc, Polacy wspierajacy go, wygnali
Piotra samym positku postrachem. Nastapita zima, obiecano Alexandrowi pomoc, Burgolab



port biatogrodzki na Alexandra objal, ktoremu tez i Zamek Nyemez sie poddat Genuenczycy
z Moncastro uciekli do Zamku Soroki, gdzie stare tacinskie napisy na baszcie w miescie
znajdujace sie, Swiadczyly o tém dlugo. Z tych czasow pozostaly herby Doriow, na Scianie
wewnetrznyeh muréw Moncastro, napisy greckie z i mieniem Stefana W. Hospodara, ktory
rzadzil Besserabjq i Woloszczyzng okoto 1471 roku.

Stefan dopomagal Genuenczykom, utrzymywac sie w Moncastro, ale po bitwie przy Vale-
Alba stracit kraine za Prutem i Moncastro. Natchniony jeszcze zakleciem matki aby
zwyciezyt lub zginal, zdobyt na nowo co utracil, ale nie na diugo.

W r. 1484 Bajazet syn Mahometa (zmartego w r. 1481) wpadt wetujac klesk ojcowskich, na
Bessarabjg — zdobyt Kilja i Biatogrod, zkad posungwszy sie ku wotoskiej ziemi, mieczem i
ogniem pustoszyt. Stefan multanski kryjqc sie przed nim, ofiarowat hotd Polsce o posilki
proszac, w nastepnym 1485 roku Krol Kazimierz hotd jego w Kotomji przyjat.

W r. 1497 juz Zamek byt w reku tureckim, bo Jan Olbracht wybierajac sie na Woloszczyzne
Stefana Wojewode, pozornic jakby na wojne turecka wezwal, czynigc mu nadzieje tatwego
odzyskania Kilji i Biatogrodu, bedacych juz w posiadaniu tureckim.

W r. 1498 Turcy powracajacy z wyprawy na Polske (pod Lwow) ciggneli na Kiljg i
Bialogrod, potozone wowczas na granicy panstwa osmanskiego
W 1503 Bohdan III. Hospodar, uznat sie Wasalem tureckim, i od téj pory na dlugie juz lata
nieprzerwanie blyskat ksiezyc nad Zamkiem, ktérego baszty wzniosty sie pod znakiem S.
Jerzego.

W akcie 1510 roku zawartym, umowy o pokoj miedzy Zygmuntem I. a Bohdanem W.
Motdawskim, w Kamiencu d. 23 Stycznia czytany, zapewnienie wolnego handlu dla Polakéw
w Bessarabji.

W XV. wieku za Kazimierza Jagiellonczyka, jakesmy wyzej mowili, tu byl port, z ktérego
polska pszenica wychodzita do Cypru, mianowicie juz w XVI. za Zygmunta . poselstwo
weneckie o odnowienie tego handlu zarzuconego proszac, dowiodlo: ze musiat usta¢ miedzy
XV, a XVI. wiekiem.

Pod koniec XVI. wieku, Wojewoda Bohdanu wkrotce po wypadku ruszczuckim uderzyt na
Bender; lecz od Beja tamecznego Mir-Ahmeda ze stratg, odegnany, napad} rychto potém na
Kilja i Akkerman — oblegl to miasto. Mieszkancy wezwali pomocy Gazi-Giraj’a Chana,
ktory postat na odsiecz czes¢ swojego wojska pod dowddztwem Adil-Giraj’a. — Zmuszone
do ucieczki wojsko Wojewody, poniosto straty znaczne w zabitych i rannych. Czes¢ jego
dostata sie w niewola.

W traktacie pokoju zawartym w roku 1607 d. 4 Lipca, miedzy Polskq a Turcya, warowano,
aby wiadze tureckie w Sylistrji i Akkermanie, dawaty bacznos¢ na to, aby na ziemie polska
nikt procz kupcow nie wazyt sie wstepowac.

W. 1. 1626 Posel polski do porty wystany, z uwiadomieniem o poskromieniu kozakow i
prosba, aby wyprowadzono Kantemira z Kilji i Akkermanu, osadzonego tu z nogajskiemi
ordami, dla powsciagnienia kozackich napadow. Padiszach postat rozkazy do Chana, aby tak
jego, jak wszystkich budzackich Tatar, dobrowolnie lub gwattem do Krymu przeniost, dla
pokoju w obu panstwach. W skutek traktatu zawartego zabroniono ztad Tatarom napadow i
wycieczek na Polske.

Jednakze znowu w poselstwie 1628—9 (Koryckiego) domagatla sie Polska, aby Bejowi
Sylistrji, Benderu, Akkermanu i Nikopola, oraz Talarom budzadzkim zakazano puszczac sie
na ziemie polska. Toz powtérzono 1630—31, Mirzom Kantemirowi, Tejmuremu i Urakowi,
jako tez biatogrodzkim mieszkancom.

Skargi Krdola Wiladystawa 1643 i 1644 na Tatarow, ktory w Budzaku osiedli, potém do
Krymu byli przeprowadzeni i znowu na Budzak wrocili: wymagajace Sciggnienia ich nazad,
dowodza jak ciezkie Polsce bylo sasiedztwo Talarow, ktorych gniazdem stat sie Bialogrod.
Ztad oni nieustannie napadali na Ukraine i Podole.

W. . 1700 Bender i Akkerman, zasility sie wywiezionemi nadwczas 148 dziatami



mosieznemi, 122 spizowemi, 23 mozdzierzami i ogromnemi zapasy, ktére tu przeszty z
Kamienca.

Dawniejszy handel usta¢ tu musiat, juz dla przesypania sie ujscia dniestrowego, juz dla
samego Tatar postrachu, z ktéremi i w ktorych sasiedztwie, nie byto zadnego
bezpieczenstwa. Coxe jednakze piszacy w XVIII. wieku wspomina o porcie Akkermanu,
jako o handlowej przystani, gdzie sie owocami suchemi, welna, winami wegierskiemi i
motdawskiemi, skorami wotowemi, czynnie dosy¢ zajmuja.

Poréwnywa on porty Warny i Akkermanu, i obiecuje obu korzysci handlowe; przez
uregulowanie stosunkow z Adrjanopolem i Benderem (?).

Rossjanie pierwszy raz opanowali Akkerman, d. 25 Wrzesnia 1770 r. Baron Igelstrém po
dziesiecioletnim oporze Turkéw, wziat go nareszcie. Kuczuk-Kajnardzki pokoj, oddat go
Turkom na powrét. W nastepnej wojnie Akkerman dziewietnascie dni opierat sie. Xieciu
Potemkinowi, dowodzgacemu oblezeniem i poddat sie powtdrnie, prawie w sama rocznice lat
dziewietnastu po piérwszém poddaniu; to jest: d. 30 Wrzesnia 1789. Pokoj w Jassach
zawarty, znowu go Turkom powrocit, nakoniec w r. 1806 d. 50 Listopada; zaraz po
ogloszeniu nowej wojny Xze Richelieu zajat miasto i Zamek bez wystrzatu. Odtad upadt
catkowicie Owidiopol, a utrzymat sie juz we wladaniu Rossji Akkerman. Do roku 1832
zachowywano tu fortece, pdzniej zupeinie opuszczono. Ustanowiono kwarantanne, tamoznie,
brandwachty i t. d.

1. Sierpnia.

Wstawszy miedzy szostg a siodmgq ranng, korzystajac z chwili chtodu, wybiegliSmy, o
ilemoznosci szczegotowie obejrze¢ znowu Zamek i samo miasto.

Usiadlem naprzéd rysowac widok zewnetrzny ruin t.azni tureckiéj, oSwieconéj z ukosa
promieniami podnoszacego sie stofica. Potém weszliSmy wewnatrz, gdzie dwie izby jedna
kragla gléwnq z framugami wycinanemi; takze rysowalem; nareszcie druga mniejszq. W
sklepieniach, sq kwadratowe do wypuszczania pary otwory; nizéj znac jeszcze czerwone
gliniane rury, pozostate w Scianach, ktéremi wprowadzano wode. Gdzieniegdzie byly ozdoby
malarskie nad ciasnemi drzwiczki w zeby wycinanemi; wyobrazaja one kwiaty, domki i
festony dosS¢ niezgrabnie czerwono i czarno rysowane na tynku. Cata budowa téj azni,
wielce ciekawa i dziwna, bo do niczego znajomego niepodobna. — W niekt6rych miejscach
porozwalaly sie sklepienia, wyrosty trawy, przeglada przez ruiny niebo. Oprocz duzéj kragtéj
salki glownéj, przytykajacéj do korytarza z zewnatrz wchod majacego, naliczytem izdebek
okotlo dziesiatka, ciemnych, wazkich, podtugowatych, a polaczonych tylko drzwiczkami
ciasnemi i tak nizkiemi, Ze w niektére ledwie schyliwszy sie i bokiem wsuna¢ mozna. Mury
s jeszcze mocne, a wszystkie lulty czerwonym cementem naksztalt puzzolany wykladane.
Zamek oparty jest dwoma bokami o Liman dniestrowy; od strony ladu, opasuje go gleboka
fossa, wal, mury ze strzelnicami, parapety, baszty. Fossy wytozone sa kamieniem, a w czesci
w skale saméj prostopadle wykute, i do dzi$ dnia calkowite. Szeroka droga, teraz darnem
pokryta, wiedzie po wierzchotku muréw; gdzieniegdzie stojg baszty murowane lub kragte, w
dosc¢ jeszcze dobrym stanie wiezyce. W jednéj to z nich zapewne siedzial 6w nieszczesliwy
Koniecpolski, przykuty do tancucha, wmurowanego w shup podpierajacy budowe.

Oto jak wiezienie bialogrodzkie opisuje autor Rodowodu najlepiéj go Swiadomy. ,,Z innym
plonem przyjechawszy (Turcy) oddali Iskender-Baszy dziada Homei w Bialogrodzie
(Akkerman), ktorego on do wiezy dat. Wieza ta jako ja postawiono, tak jéj nie chedozono,
przez ktora tancuch wielki przewleczony byt srodkiem, u ktérego tancucha na kolcach
taiicuchy pomykaty sie. W taki tedy fancuch wsadzony i w okowy* Trudno zaiste zgadna¢,
ktora z tych baszt i wiez tzami i boleScig naszego niewolnika uSwiecona zostata, a ktora nie;
wszystkie one teraz jeden nam obraz na mysl przywodza.

W piérwszym dziedzincu bardzo obszérnym, a glebig przeciwng wnijsciu, wysuwajacym sie



ku Limanowi; gdzie jeszcze mur jeden dzieli Zamek od waéd jego: stoi minaret trzema kulami
przeszyty; tu sq kamienie z napisami greckiemi, ormianskiemi, i jeden z herbem. Ogromny
mur rozdziela ten dziedziniec, od drugiego w prawo, znowu otoczonego fossa, murami,
(basztami) po nad ktéremi na wierzchach wygodnie chodzi¢ mozna, gdyz sklepienie dotad
cate. Murowane schodki dos¢ cate, wiodq na baszty, na ktérych dachach, straze dawniej
stawac musiaty. — W samych murach sg dtugie ciemne chodniki i lochy, od Limanu. Widok
z gornych stanowisk tutaj na Liman, miasto i sam Zamek, cudowny, oSwiecito go jeszcze
stonce wschodzace, coraz bardziéj dopiekajace i posuwajace na niebie Zadna nie przeciete
chmurka. W tym drugim dziedzincu, znowu wysoki mur o dwoch wiezycach kragtych, dzieli
Cytadelle ostatnig, gdzie byta prochownia i inne skiady, ku Limanowi zwrocong. Trzeci ten
dziedziniec ciasny i dokota wysoka Sciang objety. Na jednéj ze Scian jest herb czy rzezba
jakas trudna do rozpoznania; ku ktorej wszakze po drabinie wlazlszy, dato sie rozeznac¢ co$
naksztalt ksiezyca i ostrogi. Kamien ten pochodzi pewnie z genuenskich czasow. Nad brama
prochowni jest tu napis takze turecki, Swiadczqcy o poprawieniu jéj i przebudowaniu w roku
Hegiry 1171 (od Nar. Chryst. 1756).

W podziemnym skladzie, ktory dawniéj za prochownig stuzy¢ musial, jest teraz sklep win ze
skarbowych winnic wytloczonych, w ogromnych kufach stojacych.

Przebieglszy Zamek wszérz, wzdtuz i dokota, powrdciliSmy na pierwszy dziedziniec, gdzie
chcac skopjowac napis grecki na $cianie sie znajdujacy, wlaztem po drabinie naprézno; bo
niewygodne polozenie i zatarcie, nie dalty mi tego dokazac; stracitem tylko okulary i prace
daremng. W dziedzincu znajdowaliSmy mndstwo obtamkéw od czerwonych glinianych
naczyn, raczki (bez napisow wszakze) naksztalt zwyczajnych od Dietus (ale nie od nich
zapewne) wzieliSmy troche okruchéw tych na pamiatke.

ZajrzeliSmy teraz po dniu, do biatéj o trzech oknach, jedynéj w Zamku izby, ktora jak chce
podanie, byta Baszy pomieszkaniem. Okna tu ksztaltem zastanowity, koncza sie bowiem
ksztaltng strzatka. Wychodza na zachodniq strone ku Limanowi. Izba jest jedyna prostokatna,
dlugawa, z wyjsciem tajemném na mury. Wschody jak wszedzie tutaj kamienne; kamieniem
tez wykladane wszystkie chodniki po murach. Obszedlszy Zamek wewnatrz, pusciliSmy sie
ogladac go od Limanu i rysowac; ale przechadzka ta ktoréj juz czes¢ dopehiliSmy wczoraj w
nocy, dzis we dnie stala Sie niezmiernie trudng. W kilku przejsciach, ledwie z najwieksza
pracq potrafiliSmy sie wdrapac¢ na skaly, pomagajac sobie rekoma, i gubigc czapki spadajace
w Liman. Widok Zamku ztad wielce majestatyczny. Nazwa Biatego Grodu, we wszystkich
jezykach p6js¢ mogla i musiata, od bialawego kamienia, z ktorego jest zbudowany, ale dzis$
raczéj szaro i ciemno niz bialo wyglada. Napelniwszy album podrézny rysunkami Zamku
wewnatrz i zewnatrz wzietemi — wyszliSmy nareszcie; z zalem, Ze tak predko ze Slicznemi
ruinami, rozstac sie byto potrzeba. Potréjne obejrzenie, wcale jeszcze nie zaspokoito
ciekawosci.

P. Nadezdin w przejazdzce swojéj wspomina, Ze mu tu ukazywano baszte, na ktoréj cala noc
przesiedziat dumajac Puszkin; od téj pory nosi ona nazwisko Owidowéj — o tém jednak na
miejscu, nic sie dopyta¢ nie mogtem.

Pokazywane mu takze jedno wysokie drzewo rosngce w innéj baszcie, z gtebogiéj fossy, w
ktoréj zasadzone zostato, przez jakiegos Basze, na mogile ulubionéj zony. Tenze opowiada: o
znalezioném ciele kobiéty, spadtéj z wierzchotka muru w fosse, ale odratowanéj; ktéra gnana
przez meza, skoczyla, i poszia potém skarzy¢ przeciw niemu.

Drzewa tego, tych powiastek, nie spotkatem tutaj. Jam raczéj szukat Sladu baszty, w ktorej
przykuty siedziatl Alexander Koniecpolski; za ktérego okup chciano 50,000 czer. ztotych, a
zasadzono go w brudach, w Sciekach, razem z ttumem wiezniow i niewolnika
najpodlejszego. Ale zkad tu wzigs¢ wiadomosc przesztém; gdy dawnych nie pozostato
mieszkancow?

Od Zamku poszliSmy brzegiem Limanu, ku Cerkwi greckiéj, z ktéréj w téj chwili wlasnie
wychodzita z rozpuszczonemi choragwiami, Swiecgca jak r6znobarwna wstega, uroczysta



processja. MieliSmy zrecznos¢ przypatrzy¢ sie ludnosci — niestety — tak przestrojonej na
dzien Swiateczny, ze z narodowych strojow obtamki tylko na niéj pozostaty. Wszystko i tu
przybrato europejski trywjalny ubior calego Swiata; niewygodny, nie piekny, nadewszystko
nic nie znaczacy. Greczynki w chustkach, naksztatt zawojow na glowie, ale w sukniach
skrojonych po naszemu, Grecy w fezach i czarnych tandetowych frakach i t. p. — Spiew
Xiezy wychodzacych z Cerkwi, byt dla mnie nowy, monotonnie pieskliwy. Sama Cerkiew
nizka, zapadla, uboga, na urwisku u Limanu; pod nia rozrzucony stary smetarzyk. Budowa
niewielka, prostokatna, z nizka takze koputka u gory. Obok niéj i w dot na smetarzu, leza
grobowe wieka, z greckiemi napisy, ale nie zbyt stare. Na przymurkach i ogrodzeniach
kamiennych, w posadzce cerkiewnéj, postrzegltem resztki pieknych biatych marmurowych
gzémsow, od dawnéj zapewne Cerkwi pozostatych; dzi$ one stuza za siedzenia i pokrycia
plotow. Wewnatrz Cerkiew sie niczém od innych nie r6zni; uboga a pstrokato strojna.
Przypierajaca do smetarza malenka kapliczka, stoi w miejscu gdzie S. Jan Soczawski
zamordowany zostat przez Turkéw. W posrodku jéj pala sie Swiéce ofiarne nad rodzajem
sarkofagu. W podlodze, zamazany na nieszczescie najniezgrabniéj farba, jest prawdziwie
starozytny kamien grobowy, na ktérym niezgrabne wyciete dwie palmy symboliczne. Napisy
tych kamieni glosza:

,S. Meczennik Jan nowy z Trebizondy, zamordowany w Akkermanie 1492 r. Lipca 2 dnia,
Swiete zwloki jego znajdujq sie w Soczawie.“

P. Nadezdin powiada, ze rekopism zywota jego, ma sie znajdowac (nie pisze gdzie) po
grecku spisany. Rodem byl z Trebizondy, stanu kupieckiego, umeczony tutaj, roku od
stworzenia Swiata 7,000 (1492). Jest to data ostatecznego podbicia Bessarabji przez Turkow.
Godna uwagi, ze zarowno w Akkermanie, Soczawie i Trebizondzie, znajdowaty sie Kolonje
genuenskie. Spojrzawszy ztad na Liman, i piekny daleki widok, chciatem namowic
towarzyszéw moich, aby$my sie jeszcze udali do krynicy S. Parascewii, ale pokazalo sie, ze
zbyt byta odlegla. Stonice coraz silniéj dopiekato, a nam pozostato jeszcze wiele do
obejrzenia, musialem sie wyrzec téj mitéj pielgrzymki.

O téj krynicy oddalonéj o pottoréj wersty od miasta samego, nad Limanem, w skatach
znajdujacéj sie, wsrod najezonych na brzegu ztoméw — piekne jest w ustach ludu podanie.
Paraska byto Polka. Tatarzy w jednym ze swych napadow na Podole, porwawszy ja dla
pieknosci, zachowali wpodarunku dla Baszy. Swiézemu i krasnemu dziewczeciu, bylo
zaledwie lat szesnascie, ale poboznos¢ wielka i dusza silna nad lata. Napr6zno rozmitowany
Basza piescit ja, chcac utagodzi¢, w Haremie swoim trzymajac i obsypujac podarki,
stodkiemi za serce chwytajacemi stowy, obietnicami — ona byta chmurna, milczata uparcie,
plakala i rozweseli€ sie, rozchmurzy¢ nie dawala niczém. Basza naprézno czas tracit, chcac
ja ku sobie nak}onic.

Muzulman prosit i upokarzat sie ona opierata i modlita. Raz wreszcie rozjatrzony wpadt
nocg do Haremu, do Paraski mieszkania i porwat sie do niéj, Aniot stangt w obronie
poboznej. Przerazony Turek, cofnat sie, a Paraska korzystajqc z otwartych drzwi i chwili
przerazenia, skoczyla w nie — minela straze, pobiegla nad Liman, wzdtuz brzegu, szukajac
16dki coby jq przewies¢ mogta, ucieczke utatwic¢! Tu sie podanie rozdziela — jedni méwia,
Ze pobiegla brzegiem, drudzy, ze sie wymknela podziennym z Zamku chodem, az na brzeg
daleki wychodzacym. Dodaja, ze wyjscie to nie dawno jeszcze exystowato, i mnisi Grecy
zalozyli je teraz dopiéro kamieniem.

Pogon przez opamietanego a gniewnego zawsze Basze wystana, napadia Paraske w skatach,
gdzie sie kryla, 16dki na Limanie upatrujac. Juz ja mieli pochwyci¢, gdy sie w czyste
rozptynela zrodlo.

Krynica ta, zowie sie krynicg Paraski lub krynica swieta. Przypisujq jéj moc cudownie
uzdrowiajaca, chorzy jezdza tu do kapieli. Teraz obmurowana jest jak studnia, a gtebokosci
ma pottora tokcia. Niezmiernie mi zal bylo, Ze upat i poSpiech nie dozwolity zaczerpna¢
wody ze Swietego, poetycznego zrodia.



Powracajgc od Cerkwi greckiéj, zwiedziliSmy turecka cze$¢ miasta, ktora pozostata taka,
jaka byla za czasow wiladania wysokiéj Porty. Jest to labyrynt, wazkich uliczek, opasanych
murkami tak, ze nigdzie okoto domu na nie sie nie wychodzi — przez furtke ciasng wejscie
w dziedziniec, na nim stojg domki liche, mizernie sklecone, trzcing kryte, okna ich
obwarowane sa drewnianemi kratami, przed kazdym z domow takich jest wystawa od stonica
cien dajaca, a w niéj rodzaj stotu, na ktorym lezeli pod dachem Turcy, uzywajac chtodu i
pracujac nad rzemiostem swém lub zajmujqc sie handlem. Tak witasnie spoczywajacego na
poddaszu domu, zastaliSmy tu jeszcze, moze ostatniego w Akkermanie, starego ubogiego
Turka. Na twardém postaniu i skérzanéj poduszce, lezat pod oknem domu w czerwonej
jarmulce, pantofle przed nim na ziemi, sam byl w dlugim kaftanie ciemnym, z tabakierkq w
reku i srebrnym zegarkiem u pasa. Nic zrozumiawszy nas proszacych o ogien do cygarow,
wyniost tytuniu czarnego, ktérym uprzejmie chciat czestowac.

Wszystkie uliczki starego miasta, sg rOwnie krete, ciasne i smutne. Po drodze uderzyla nas
furtka w murze, ztozona dziwacznie, z kamieni grobowych, z napisami ormianskiemi. Jeden
z okragtém wyzlobieniem nakrywat ja, dwa inne skladaly Sciany.

Za murkiem nic widac nie bylto. A przeciez to wchdd na smetarz i do Cerkwi ormianskiej.
Na progu w dhugiej sukni, podpasany pasem szerokim, przyjat nas Xigdz Ormianin i
ofiarowat sie Cerkiew otworzyc¢. Nimesmy sie kluczow doczekali, poszliSmy ogladac
nagrobki, ktorych mnostwo jest do kota dziedzinca. — Xiadz, nie umial nam starszych
przeczytac nawet; a te ktére thumaczyl, byly catkiem Swieze i nie zastanawiajace.

Cerkiew nie wielka, na wpét siedzi w ziemi, jest ona po dzis dzien, taka, jaka byta za czasow
wiadania tureckiego; kiedy dzwoni¢, Spiewac i publicznie obrzeddéw religijnych odbywac nie
byto wolno. Ganek nowszy nieco sie nad Cerkiew podnosi. Cate podworze, podloga ganku,
sieni, wystane kamienmi grobowemi.

Xigdz powiedzial nam, Zze w Akkermanie jest sto czterdziesci familji Ormjan Nestorjanow, i
od niego takze dowiedzieliSmy sie, ze na nagrobkach, ktére thumaczyl, lata liczone od
Hegiry.

Cerkiew do pot tylko wystajaca nad poziom, ciemna i smutna. Nad wejSciem gléwném, jest
oddzielna galerja obszerna dla kobiét, rownie jak cata Cerkiew wystana matami i
poduszkami. Siedzen niéma, nawet tron Archireja, w ktorym obdowie jego lezy, nié ma
krzesta. Oltarz podobny jak u Unitéw. W scianach kamienie z napisami bardzo staremi, i
ozdobami symbolicznemi jako palmami, ptakami, rybami i t. p. — W Scianie zakrystji
wmurowana kamienna wanienka dla chrztu. Tu widzieliSmy takze srébrny kubek stary do
kadzidla, z napisem hebrajskim.

.01 73 P’

Ktory wyttumaczono nam: Jakéb ben Juchim.

Malowania sq podobne dawnym greckim, i tych samych typéw. Cerkiew ta ze swém pod
ziemie wglebieniem, wyméwnie przypominajacém nie dawne czasy ucisku i niewoli, z
matami, poduszkami i pozostawianemi gdzieniegdzie pantoflami; ma zupeknie oryginalny
orjentalny charakter. Zal nam bylo, ze nieumiejetny a moze bojazliwy Xigdz, nie umiat
wytlumaczy¢ najstarszych, i przez to wtasnie najciekawszych napiséw grobowych.

Stonce dopiekato silnie — gdysmy oblani potem i strudzeni, od si6dméj najmniéj rannéj do
potudnia prawie, przepedziwszy na nieustannéj przechadzce bez spoczynku — wrocili
nareszcie do mieszkania.

Ale nie tracac czasu, natychmiast zaprzezono do wozka i pojechaliSmy oglada¢ winnice.
Niektore z nich majg stawe odwiecznych i niezawodnie w czasie zajecia, dostaly sie one z
krajem razem i rozprzestrzenianie ich i ulepszenie, poczely sie od bardzo niedaw, Ogrody
winogradowe roztozone piasczystej ptaszczyznie; poprzerzynane ulicami szerokiemi,
wysadzanemi po wiekszej czeSci morwami, brzostani, brzoskwinig. Morw jednak, ktore tu



sadzq w widokach zaprowadzenia jedwabnikow, najwiecej. Sq takze orzechy wtoskie.
Ogrody te na kilka werst rosciagajace sie, w chwili, gdySmy je objezdzali (winograd by}
jeszcze niedojrzaty) zupeinie byly puste; zywéj duszy nie napotkaliSmy w przejezdzie.
Krzewy winne nie sa ani do kratki (treille), ani nawet do kotkéw przywiazywane; co roku
Scinane, rosng krzakiem przy zieni, a owoc lezac na piasku dojrzewa. Tym sposobem
pozbawiaja sie tutejsi uprawiacze winnic, wielkiego plonu, jakiby data macica dorostszy, ale
trudnosc o drzewo (kije) a moze i ciezkie przezimowanie starszych krzewow, kazg sie
kontentowac ptodem, rocznéj tylko latorosli. Ogromne winnice te, otaczajq piasczyste okopy,
poroste rodzajem szorstkiéj i dlugolistnéj arenarji. Widok ich w tej porze smutny, ale w
czasie winobrania, musi by¢ tém oryginalniejszy, im wieksza rozmaitos¢ narodow gromadzi
sie na te uroczystosc.

Pokazuja tu niektére posady winnic, jakoby bardzo starozytnych, odwiecznych. W
Akkermanie wyrabiajg win czerwonych, nieco do petit Bordeaux podobnych (wedle podania
miejscowego) jako tez biatych, kwaskowatych zielonawego koloru, okoto 200,000 wiader. Z
tych 150,000 lub 100,000 idzie na przedaz, reszta konsumuje sie na miejscu.

Z wytloczyn pedza dobre wodki. Tu miejsce kilka stow powiedzie¢ o przemysle
winogradowym.

Wino, ze znane bylo stawianom od najdawniejszych czaséw, dowody tego znajdujq sie w
piesniach ludu, nazwaniach miejsc, pismach, o niem i uzyciu jego wzmiankujqcych. Za
Olega 906 r. wspominajq juz o winie, w péinocnej Rusi 1174 roku, na Kaukazie 1395 .
Dawny handel winami zagranicznemi w Rusi, za posrednictwem Hanzy, w XIV. w.
ogniskowat sie w Nowogrodzie i na Motozskich jarmarkach. Anglicy przez ujScie Dzwiny
wiedli tu wina w r. 1553.

W Rusi znane byto wino greckie naprzod, potem francuzkie i niemieckie, naostatek,
hiszpanskie i wegierskie. Dawano jednak zawsze piérwszenstwo greckim i hiszpanskim.
Przywoz portugalskich, motdawskich i wotoskich win, poczat sie w pierwszej potowie XVIII
w. a w czasie pochodéw Miinicha przeciw Turkom w 1756 1. i 1757, Krymskie poczety byc¢
w naywiekszém uzyciu.

Wina zaprowadzenie w potudniowéj Rusi, zapewne najpiérwsze przez Grekow, w Taurydzie,
moze i nad brzegami Borystenu (Dniepr) Bohu (Hypanis), Dniestru (Tyras) i Dunaju (Istr.)
Genuenczycy sadzili je w Krymie. Z Jartykéw chanskich danych duchowienstwu ruskiemu
na cato$¢ ich winogradow w wieku XIV (1313. 1333. 1557. 1379 i t. d.) okazuje sie, nie
tylko ich exystencja, ale pewna waznosc.

Piérwsze dowody pieczotowitosci Rzadu krajowego o winnictwo ruskie, poczynajq sie
dopiéro w XVI w. Saxonczyk niejaki Schlitt w Moskwie 1547 bedacy, otrzymat od Cara
Iwana Wasylewicza, polecenie sprowadzenia na Ru$ obcych umiejetnych ludzi (123ch) dla
rozprowadzenia winogradow. Jaki wzieto skutek polecenie to, niewiadomo. W XVI wieku
exystowaly juz winogrady w Inflantach i Polsce. W Prusiech w XII wieku, z nad Renu
przywiezione, zasadzone, najlepiej sie udawaty. W XIV, za Mistrzowstwa Winrycha
Kniprode, byly w stanie kwitngcym. Pod Potockiém, exystowaly takze winnice; w Wilnie lub
pod Wilnem mieli ruscy mnichy winogrady swoje. X. Weljamin Rutski, z dobr ukrainskich
do swojéj Ruty, dwa wozy latorosli winnych sprowadzit i przesadzit.

Byly tez winnice w Astrachanie; przywiezli je tu kupcy perscy i oddali zakonnikom, ktérzy
sie ich rozmnozeniem zajeli (w XVII w.) W r. 1636 poczeli prywatni wiasciciele zasadzac
winnice

Wawrzynice Miiller i Olearius wspominajg nawet, o dziko jakoby rosnacym winie, w Tatarji
1635 .

W r. 1669 wyrobiono dla Cara w Astrachanie do 200 beczek wina i 50 wiader wodki winné;j.
Piotr I. nie zaniedbal starac sie o rozmnozenie winnic w Rusi.

W Czugajewie powstaly sady winne okoto r. 1710—1713 i okoto 1756—1757 w
poludniowéj Rusi, w Perejastawiu, Lubnie, Poltawie, Zmiejewie i t. d. — Ciggla opieka,



ciggle rodzita postepy. W Kijewskiém sady winne exystowaty juz w 1763. Wina w Taurydzie
(Krymie) tokajskie zasadzil Xze Potemkin, takiez sprowadzono do Astrachania; na Kaukazie
okoto 1785 roku, piérwsze winnice pod Odessa, posadzone zostaty w 1798 (na
Motdawance); takze okolo Chersonu, i w ogole nad Jagutem, Ingutkiem i Dnieprem. Szkota
winogradnictwa rzgdowa w Krymie, ustanowiona 1804 roku.

W r. 1523 polecono bessarabskiemu Oberforst-mejstrowi R. St. Hr. Paravicini pod
Akkermanem, skarbowe sady zatozy¢, na piaskach, gdzie 50 latorosli z czasow tureckich
pozostato.

W Odessie szkota 1829 poczeta. Plug nowy do obsypywania winogradu zaprowadzony.

W Tauryckiém, wyrabia sie wiader 300,000, w Chersonskiém 55,000, w Bessarahji 50,000,
w Podolskiéj Gubernji (po nad Dniestrem) 2,500, og6lnie w catéj Rossji, wedle Keppena,
tylko 4,097,500.

Gatunki win uprawianych w poludniowéj Rossji, sq nastepne: donskie, krymskie, muszkat,
perskie, carogrodzkie, cymljanskie, wotoskie i wegierskie zaprowadzone w r. 1774, w
oczakowskim stepie, a mianowicie w Akkermanie, wedle Storcha,

I. Pomo Koarno (po Motdaw.) podtuzny, duzy ciemny owoc.

I1. Pomo Tiwda, kragty duzy.

III. Pomo Feti (dziewiczy) maly, bialy, stodki.

IV. Muszkat. Bosiuko.

V. Pomo Jeplule (zajeczy) maty, czarny — Vitis vulpina.

V1. Pomo Passerjasna (wrobli) maty, biaty.

VII. Pomo de Car-hrad — Twardy zielony.

W Chersonskiém — Pomo Galbana; koto Odessy francuzki, i od 1820 akkermanski.
Poniewaz trudnosc¢ byla wielka o kadzie i kufy, do zléwania win wyrabianych w kraju tak
bezlesnym jak Bessarabja i Chersonskie; zwrdcit na to uwage P. Olofson; mieszkajacy okoto
Benderu w Kauszanach (dawnej rezydencji Chanow), probujac budowac kadzie kamienne,
piecio lub czworoboczne. Poczawszy w r. 1841, chociaz zbudowane, dla braku poléwy, nie
zostaly uzyte, a poléwy na kamien da¢ nie umiano. W roku 1842 wspdlnie z P. Olofson
Akademik Petersburski Hele, probowal smoty, wosku, i wreszcie na tynku, udato sie da¢
rodzaj poléwy woskowéj, ktéra ten wynalazek uzytecznym uczynita.

WyjechaliSmy tegoz dnia o trzy kwadranse na trzecia, kierujac sie ku Kieszeniewu, piec¢
werst jechaliSmy wzgorzysta droga, wiodacq jeszcze posadami Akkermanu, szeroka ulica po
nad Linanem; nad ktéry wyciagaja sie ogrody mieszczan. MieliSmy czas przypatrzy¢ sie
budowom krytym trzcing, stawianym z kamienia i gliny; ktore wedle charakteru
mieszkancow Moldawian, Wielko-rossjan, Malo-rossjan, coraz inny ksztatt przybieraty.
Gdzieniegdzie ukazywaly sie karczenki rozsypane po tej wsi-mieScie. Dachy, ploty, optotki,
wszystko to z trzciny, ktéra z dniestrowych ptawni, ogromnemi fury, na opat i wszelki uzytek
przywoza. Winnice ciagnag sie po nad Limanem takze; rozpoznac je tatwo na piasku kupkani
ciemmemi roztozone.

Droga, idac dalej w step coraz sie wyrownywa; z poczatku jeszcze troche wzgorkowaty, step
coraz plaszczeje. Na pietnastéj werscie, poczynaja sie geste mogity, ciagnace sie do stacji
zwanej Gura Rosza (gardto czerwone bocca?) — Nazwanie Gura znaczace po motdawsku
otwor, paszcze, gebe, gardlo, spotyka sie w innych imionach miejsc Gura Alba, Gura Bykuli,
(ujscie rzeczki Byk do Dniestru).

MineliSmy na prawo, pieknie zabudowang majetnos¢ P. Marini, wzorowie urzadzong i
stawnie zagospodarowana. Owce hiszpanskie pasace sie w stepie, pieknej budowy wiatrak,
winnice, przekonywaly nawet przejezdzajacego, o kwitngcym stanie gospodarstwa.

Daléj w pustym juz i gotym stepie, spotykalismy tylko lepianki otoczone stértami, ziemlanki
i chatki desiatyncow P. Lexa, szlachty i wszelkiego rodzaju ludzi, co od dziesieciny ziemi
ptaca i uprawag jéj sie trudnig. Pare takich smutnych, bo bezdrzewnych osad mineliSmy, W
ptaskim a pustym stepie, owce tylko i pasacy je czabani, monotonjq krajobrazu przerywali.



Czabani ci groznej postawy, pot nadzy, z ogromna laska, na ktoréj kluczce wisi butelka z
woda, mieszkancy stepu, prawie dzicy, sktadaja ciekawa klasse tutejszej ludnosci. Rzadkie
stosunki z ludZzmi; czyniq ich przesadnemi i ponuro milczagcemi. — Czabanami zowig sie
pastusi stad owczych, do ktérych zaganiania i strazy dopomagajq im ogromne psy, czatujace
na wilka w ogromnych trawach stepu. — Stado owiec zowie sie otara, stado bydla jak u

nas czereda, pasacy skotar, pasacy konie tabunszczyk, stado koni, tabun. O téj klassie
ludnosci (pastuszéj) dziwy opowiadaja, lud ma ich za czarownikéw. Sam pozor przyczyniac
sie moze do tego; doSc¢ spdjrze¢ na ich twarze zaroste, piersi nagie i opalone, cialo czarne,
plecy, na ktorych wisi fachman kozucha, nogi okryte brudnemi spodniami i ciezkiemi buty;
aby poja¢, jak zabobonny lud dziwy, o tych pot dzikich mieszkancach stopu prawi¢ moze.

W dhugich godzinach milczenia i rozmowy z wichrami, z obtoki, z tumanami pyhy,
wirujgcémi po goscincy, ile to dziwnych dum, przejs¢ musi przez te glowy, ile sie mysli
przesunie!

Coraz a coraz czestsze mogity, przypominajace podroznemu réwniny, podobnemi
tumulusami usypane, pod Troja, w Tracji. Baron de Tott piszac o tych usypach, porownywa
je do mogit we Flandrji, a mianowicie okolicach Brabancji. Uwaza je ten podrozny za mogity
wojenne, inne za szlakowe to jest: przeznaczone na wskazywanie drogi, wedle zwyczaju
Turk6w, w pochodach wojennych. O grobach tatarskich w oczakowskim stepie wspominaja
instrukcje Zygmunta I. Kommissarzom do rozgraniczenia od Turcji dane; ale watpie, Zeby to
byly podobne mogity.

Kiedy niekiedy wsrod stepu, w dole na prawo Swiecit nam jeszcze Liman zwezajacy sie i
Dniestr ze swemi ptawniami, oschtém }ozyskiem zarostém drzewy i trzcing szeroka, posrod
ktérego wije Srébrna rzeki wstega.

Bylismy juz we wiasciwym Budzaku, czas wiec stowo o nim powiedzie¢, jako tez o nazwie
Bessarabji i Tatarach Nogajcach zamieszkujacych tu dawnié;j.

— ,,My Polacy, powiada Naruszewicz, zowiemy pospolicie Wotosza, Woloszczyzna te czesc¢
ziemi, ktora sie od krajow naszych ruskich przedziela rzekq Dniestrem i czeScig gor
wegierskich, a ciaggnac po prawéj stronie Dniestru az do ujscia jego w morze przy
Akkermanie, od Akkermanu za$ brzegami morza Czarnego az do ujScia Dunaju, idzie lewym
brzegiem Dunaju ku Orszawie i t. d. — U polskich pisarzy najczesciéj zaraz za Dniestrem,
bez rozeznania Bessarabji oddzielnie, miesci sie tak zwang Wotosz. —

Niektorzy wszakze wylaczaja Budzak — ale tu nam tylko chodzi o ostrzezenie, ze czesto
pod ogdlng nazwa Woloszy, i Bessarabja lubo sama tylko Bessarabja sie rozumie. Zkad
poszta nazwa Bessarabji? trudne do rozwigzania, wszakze dajg sie rozwigzac pytania. — Od
imienia dawanego panujacym, zwanym Bessarabami. Pochodzenie nazwiska Bessarabow,
jest drugg kategorja. Na oko zdaje sie by¢ dziwném, zeby kraj zostat nazwany od osoby
panujacego, tak wszakze jest niechybnie. Bessarab i Bessaraba, bylo nazwa familji
Wojewodow woloskich, ktérych panstwo zajmowato w sobie tak nazwana Bessarabja.
Nazwa ta ma niechybnie zwigzek, z imieniem Bessow, ludu znanego Herodotowi jeszcze,
ktory mieSci on w czesSci grzbietu gor Hemus. Podbici Bessowie zleli sie z Dakami.

Glowa rodu Bessarabow, byt podobno Barbul, ktory uciekajac od ucisku tureckiego, wyszedt
w XV wieku z terazniejszéj Bessarabji do Serbji, potem na Wolosze do Wojewody Wiada II.
Lajotas, ktory mu dat tytul Bana Krajowy, ale ze od 1. Radula Czarnego, zatozyciela panstwa
wotoskiego, wszyscy hospodarowie zwali sie Bessarabami, zdaje sie, Ze nie tyle imieniem
rodowém byta nazwa, jak raczéj narodowym tytutem wodzéw. Przypuszcza naprzod P.
Nadezdin — (od ktorego pozyczamy tego wywodu) pochodzenia — od
wyrazéw rabb, reb — po turecku wddz, naczelnik, coby znaczyto wodz Bessow, narodu
Zyjacego po obu brzegach Dunaju, do ujscia jego — w piérwszych wiekach po Chrystusie.
Herodot, jakeSmy wyzéj wspomnieli, znat juz ten naréd, i ktadt jego siedziby, koto Batkanow
(Hemus). Byly to pewno ludy jedno-plemienne z Dakami, Getami i pozniéj Antami. Ale
stuszng robi uwage P. Nadezdin, ze przypuszczac etymologji tureckiej, w wyrazie Bessarab



nie mozna, bo zkadby tu tak dawno djalekta tureckie by¢ miaty? Szukajac innej etymologji,
znajduje rabbi w arabskim v. rab (w hebrajskim podobnie i wielu innych wschodnich
djalektach) — nareszcie zastanawia sie nad Bess-Sorab — czyli Bess-Serb; dowodzac, ze
Bessy ci byli Stawianie.

Bessy, powiada, rowno z Getami, Dakami, Antami, nalezg do pierwiastkowego
stawianskiego zaludnienia, dunajowéj doliny (bassin) ktéréj, ludnosci wielkq gatez stanowity
Serby oddawna pod tymze nazwiskiem znani. Ttumy r6znoplemiennych narodow, tu
nabiegajacych, to ze wschodu, to z zachodu, przerzucali ich naciskajac z miejsca na miejsce.
Rzymska w Dacji Kolonizacja zmusita schronic sie i osig$¢ w gorach, po obu brzegach
Dunaju. W VII. w. przy upadku rzymskiéj potegi, zadunajscy Bessy z Batkanow, z stron
sasiednich terazniéjszéj Serbji, ruszyli sie na te strone Dunaju i zagniezdzili przy Alucie
(Ofcie) w terazniejszéj Wotoszezyznie mniejszéj. Mogt nabwczas ich wodz nazwac sie Bass
— Soraba, to jest glowa serbskich czyli stawianskich Bessow, Stawian réznigcych sie od
Bessow Wotochow. Tym czasem nacisk azjatyckich ord ze wschodu pochtonal, ale nie
zniszczyt Bessow, po téj stronie Dunaju, gdzie oni w nizsz€éj czesci terazniejszéj Bessarabij w
VIII w. znani byli pod nazwa Biessow i Biessenow, zmieszanych potém z Pieczyngami i
Polowcami czyli Komanami. Moze i imie Pieczyngow, po bizantyjsku Pacynakow,
poczatkowo do Bessow (od ujs¢ dunajskich) nalezato, i bylo tylko zepsuciem dawnego
imienia Pencynow i Penkinow, mieszkancéw ujs¢ dunajskiéj wysepki Penki. U tych ostatnich
Bessow, imie Bessarab, zjawia sie takze jako imie wodza, ale pozniéj w chronice Anonyma
Archidjakona gnieznienskiego pod rokiem 1259 wspomniane. Od niego tenze wywodzi imie
terazniejszéj Bessarabji dane.

Tak od VII. do XIII w. wiele tu zaszto odmian. Batkanscy Bessowie, nie pozostali spokojni
na nowych siedzibach, nad Oltg. W Karpaty wdarli sie Madziarowie i ztad zleli w doline
dunajowa. Krol wegierski Stefan I. od 1004, wiadat Transylwanja t. j. terazniejszym
Siedmiogrodem, z drugiéj strony Bulgarowie z ktorych przyczyny zapewne piérwsze
przesiedlenie Bessow z za Batkanu za Dunaj nastgpi¢ musiato — nie dali im i tu spokoju. W
r. 1204 Krol bulgarski Joanniki, w samym srodku Woloszczyzny mniejszéj, zalozy} miasto
nazwane Krajowa, to jest: Kra-jo (Joanika). Bessarabowie tak scisnieni na Olcie, musieli
ruszy¢ na poinoco-wschod, do braci swych od ujs¢ dunajskich, terazniejsza Bessarabia.
Podanie Archidjakona Gnieznienskiego, zgadza sie z dowiedzionemi faktami. Zatargi
nastepujace w Bulgarij i Wegrzech w koncu XIII. w. dozwolity Radulowi Czarnemu Wdzie
Bessow w Transylwanij zawojowanych przez Madziaréw, uzyska¢ niepodlegtos¢ Wotoch, do
ktorych przylaczony zostal Banat Krajowéj. Radul i jego nastepcy utrzymali tytut
Bessarabow. Okoto 1356 r. Bessaraba Ban Krajowéj, oddat w posagu za corka kraj swoj,
Uraszowi V. Krélowi Serbij. Imie Besserabij jako kraju, zostalo wylaczném terazniejszéj tego
imienia prowincij, z kad Barbul w XV w. wrocit nazad w dawny kraj ojczysty, przebywszy
naprzod w Serbij. Stosunki Bessarabow z Serbami dowodza pamieci dawnych zwigzkow i
pochodzenia serbskiego. Czy nie z tad poszto nazwanie tureckie Ak-Serb, Biata Serbja,
odpowiadajace terazniejszéj Bessarabij? to tém podobniéj, ze narodowe imie Bessow zdaje
sie by¢ blizko dzwiecznem z Biaz znaczacem toz co ak, to jest biaty u Turkéw. Takie sq
przypuszczenia P. Nadezdina, ktory utrzymuje, ze Rzymianie nigdy Bessarabji zwoloszy¢ nie
mogli, tak, aby ich cywilizacja i jezyk zupelnie slawianszczyzne przemogty. Jezyk
stawianski, zostat jezykiem wiary, narodowym i gtbwnym towarzyskim. Autor takze od
postrachu imienia Besséw, jaki rzucaty ich najazdy na sasiednie kraje, wywodzi nazwanie
ztego ducha Biesem. W ogolnosci hypotezy P. Nadezdina, sa dowcipne, zreczne, ale nie
wszystkie historycznemi dowody podeprzec sie daja.

Kantemir powiada: Zze w czasie najScia Turkow na Bessarabja, Barbul Bessaraba,
przymuszony byt uciec do Serbji, a potem do wotoskiego Xcia Cheglul, gdzie go przyjeto, i
na urzad jakis wysoki wyniesiono. Po Smierci Xcia Lajota syn Berbula, zostat Xieciem. —
Wnukiem jego by} Serban Bessaraba, zwany wielkim, ktory zostawit dwie corki Ankucg i



Ilinke i plemie Bessarabow wygasto. Nazwe jednak Bessaraby przez wdziecznos¢ dotaczyt
do swego imienia Maciej Xigze, wybrany potém, a corke Ilinke wydal za Konstantego
Kantakuzena, dajac jéj w posagu czesc ziemi ojcowskiéj. Ztad pochodza posiadtosci
Kantakuzenow w Bessarabij.

Jeszcze kilka szczegotow z historji dawnéj téj krainy.

Nad morzem Tumanskiém Cymbry, po tém Scytowie pradziadowie tych ludow, ktére
pozniéj wieksza czeS¢ Europy zamieszkaly zajmuja w poczatku kraje miedzy Istrem (Dunaj)
i Tanais. (Donem) — Dzielq sie oni na plemiona r6znych nazw, ogoélne jednak imie narodu,
utrzymuje sie w pamieci. — Herodot opisuje Scytow jako dzikich, odwaznych i cenigcych
swobode wyzéj zycia. Justyn dziwi sie wrodzonemu w nich, uczuciu sprawiedliwosci.
Darjusz syn Histaspa, usiluje podbi¢ Scytow, mieszkajacych nad brzegami morza Czarnego,
miedzy Istrem a Tanais. Siédmkro¢ sto tysiecy Zoinierza, przeprawia przez Bosfor,
przechodzi Tracja i na Dunaju, miedzy miastami Trozmi (okolo terazniejszego Matczyna) i
Egissus (Tuleza?) stawi most (w blizkosci fortecy Isakezi, wedle Weltmana).

Zastaje puste tylko pola i stepy — W wiedziony w pustynie Darjusz, traci wojsko od glodu,
zwyciezony bez potyczki — cofa sie nazad. Scytowie gonig za nim. Persow wiele, ktorzy
pospieszyc¢ nie mogli, i przeprawic sie przez Dunaj, ginie.

Grecy bedacy w wojsku Darjusza, w tej wyprawie, musieli uwaza¢ wygodne polozenie
wybrzezy morza Czarnego; wkrotce potém zjawili sie na granicach Scytji, i zaczeli zakladac
kolonje.

Herodot powiada: ze w potudniowéj czesci terazniejszéj Bessarabji zyli u ujscia rzeki Tyras
do morza, Tyryci, pochodzenia greckiego. Mieli oni miasta przy dniestrowym Limanie,
Tyras v. Tyrys, lub Oxjgq, ktora poZniej wedle Plinjusza nazwana byta Ofiuzg; miasto
Likostomon u uj$cia Dunaju; przy brzegu morza Czarnego miedzy rzekami Tyras i
Dunajem, Kremniskos, Neoptolemon i Antifili: miasta te zakladali wychodzcy z Megary lub
Miletu.

Filip Krol macedonski, przeprawit sie przez Dunaj w zachodniej czeSci terazniejszéj
Bulgarji, rozbit wojsko Scytow, bronigce przeprawy, wziat 20,000 jenca, znaczne tupy i z
tém powrocit.

Scyci przerazeni, cofneli sie od Dunaju na wschéd, a Getowie mieszkajqcy, wedle Herodota,
na prawym brzegu Dunaju, przeszli rzeke, i zasiedlili opuszczony kraj.

Syn Filipa rozbiwszy wojsko Trakow, przebrat sie przez Remus, i szed} na Triballow,
mieszkajacych za goérami. Oni go uprzedzili i uszli na wyspe Peuce; utworzong odnogami
Dunaju. — Tu ich nie mégt dojs¢ Alexander. Teraz odnogi Dunaju, nie tworza wysp
zamieszkanych, ale dawniéj wedle podan historykow, musiat ptyna¢ w kierunku rzeczki
Kara-su; wyspa Peuce, zajmowala przestrzen miedzy Dunajem, morzem i tg rzeka.
Alexander przeprawit sie przez Dunaj i zaszedt w pustynie Getow. Ci jakkolwiek wylekli
napadem, opierali sie jednak. Stolica ich zburzona, u brzegu rzeki wzniesiona Swiatynia na
czes¢ Jowisza, Neptuna i Dunaju. Alexander dla rozruchow w Peonji, rozmowiwszy sie z
postami Getow, wrocit na drugi brzeg Dunaju.

Scytowie przez stosunki z Grekami nabyli Swiatla, ale nie chcieli przyjac¢ praw Atenskich,
ktdre im streczyt Anacharsis, uczen Solona. Do bitwy przy Tanais, zwali sie
niezwyciezonémi. Alexander zwyciezywszy Baktrjan idzie na nich — Quintus Curtius
kladzie w usta postow scytyjskich mowe, ktora wedle Weltmana ma dowodzi¢ stanu
umystowego Scytéw, a wedle nas nic nie dowodzi wcale, procz eloquencji Kurcjusza. W
mowie téj opisane sq granice Scytji. — Tanais, mowi, dzieli nas od Baktrjan, od Tanais
zajmujemy przestrzen do Tracji. W Azji mozemy strzedz podbojow naszych. Tyras mégt
slanowi¢ granice Scytéw od Getow.

Herodot pisze o meztwie Getdw i ich pogardzie Smierci. Strabo przypisuje to nauce
Zamolxisa filozofa. Dodaje, ze Getowie za jego czaséw stawni byli zwycieztwy krola swego
Berebista, ktory w Rzymianach niemi zazdro$¢ wzbudzal; — ze oni wstrzymali na brzegach



Borysthenu Sarmatéw, od Kaukazu, Tanais i kaspijskiego morza idacych za zwycieztwami
Mitrydata, tamiac potege Scytow i osiadajac miedzy Borysthenem a Dunajem.

Appian opisujacy wojny Mitrydata z Rzymem, mowi, ze ten chcac wejs¢ w panstwo
rzymskie, po biegu Dunaju, musial zawrzé¢ przymierze z Bastarnami i Trakami. Trakami,
dodaje Weltman, zwaly sie u starozytnych wszystkie narody zyjace w gorach Hemos i za
niemi; jako: Tracy wiasciwi, Mizjanie, Getowie czyli Daki. Z poczatku Tracja byta od
Dunaju po morze Egejskie na potudnie, Pontus Euxinus na Wschdd — kraina; ale gdy
Getowie przeszli Dunaj i osiedlili sie w terazniejszej Woloszczyznie, Motdawji i czeSci
Wegier, ich ziemie nazwano zadunajskq Tracjg. Bastarni siedzieli od brzegéw Dniestru do
Dniepru, a moZe i miedzy Prutem a Dniestrem; czastka plemienia Getéw, Orez Augusta
przenikat do Getow, ale ci Rzymian odparli i mszczac sie wpadli w Italja. Domicjan chciat
ich podbi¢, ale danig musiat okupi¢ pokoj. Do czasow Trajana straszyli Rzym, Trajan
zwycieza Dakow. Zapewne granicg miedzy Dacjq a panstwem rzymskiém by} Dunaj. Strabo
powiada, ze Gety — Dakowie, mieli wspdélny jezyk z Trakami zadunajskiemi?? CzeS¢ kraju,
wegiel od ujscia tej rzeki potwysep formujacy, otoczony walem nazwanym Trajana.

Wat ten poczyna sie od Dunaju, ciggnie po lewym brzegu rzeki Kara-su, do M. Kiustendzi.
Dakowie pod wodzq Decebala probuja wybi¢ sie Rzymowi. Trajan wojuje z niemi, Apollodor
z Damaszku stawi most na Dunaju — Dacja w prowincjq rzymska zmieniona.

Waty w Bessarabji, zwane Trajana walem lub droga Trajana Trajanem lub nizszym
Trajanem, poczynaja sie od Prutu, w dwie linje ciggng na wschod. Pierwsza od wsi Waduluj-
Isak do wyzyn jeziora Jatpucha, od ktérego raptem zwraca sie w prawo do jeziora Kattabuh i
konczy opiérajac o nie, nizéj wyzyny jego werst trzy. Druga, zaczyna sie od piérwszéj pod
katem prostym, ciagnie ztamang linja przez wyzyny jeziora Kitaj do jezior Sasik i konczy.
Drudzy utrzymuja, zZe sie ciggnie dalej w potudniowa Rossja. Autor historji wojny 1769
tureckiej pisze o tym wale, jako o poczynajacym sie od Peterwardeju, ciggngcym przez
Wegry, zelazne wrota (gory Murkapu) Transylwanjg i Woloszczyzne, Moldawja,
przechodzacym Prut pod wsig Trajan, rzeke Botnie blizko Kauszan, stepy Tatarji i
konczacym az u Donu!!

P. Weltman utrzymuje, ze wat ten nie jest Trajana, juz to z potozenia jego, z uwagi, ze strona
jego poinocna zda sie wyrazniej do obrony przeznaczona niz druga. Wnosi on, ze moze
wiasnie, wal ten przeciw Rzymowi i Trajanowi wzniesiony zostat.

Opiérajac sie o jezioro Sasik, albo raczéj dawny zaléw morski, nizszy wat Trajana, konczy
tu: nie ciggna¢ juz daléj, bo tu morze stanowito zastone, nie majace do Akkermanu zadnego
portu. Od Akkermanu wat poczyna znowu i idzie pochyloscig gérnego brzegu Dniestrowego,
gdzie Slady jego zaledwie znaczne; zowiq je walem Zmijowem; te zdaje sie nie nalezaty do
wielkiego walu

Przy ujsciu rzeki Botny do Dniestru od blot albo od wsi terazniejszéj Kirkajeszty, wat znowu
sie wyrazniéj okazuje i zowie gornym Trajanem. Z poczatku idzie gérnym lewym brzegiem
rzeczki Botny, potém w poprzek Bessarabji do miasteczka Leowa na Prucie wznoszac
wszedzie od poludniowéj strony. Od Leowa do wsi Waduluj-Isaki, w dot po Prueie widne
slady jego po gornym brzegu.

Wysokos¢ ich byta znaczna, bo po ujsciu XVII wiekow, jeszcze wznoszg sie gdzieniegdzie,
gora po cztéry do pieciu tokci. Waty te zamykajqce caly terazniejszy Budzak, sktadajg jakby
jedng ogromna redute, noszacq imie Trajana — obejmowaty caty kraj i bronity go. Z powodu
wyraznego na zewnatrz kraju wywyzszenia autor wniost, ze ten broni¢ go miat wewnatrz od
naj$¢ Trajana. Prutski wal stanowil bokowa obrone, dniestrowy, w czesci tylko widoczny, nie
miat zwigzku z innémi.

Jaki narod, pyta sie Weltman, otaczat tym walem od Trajana. Bastarni zyli nad Dniestrem po
Dunaj prawie. Czesc¢ ich pod imieniem Peucynéw mieszkata na potudnie u ujScia Dunaju, na
ostrowiu Peuce, w odnogach téj rzeki. Laktancjusz piszacy w 304 roku, wspomina o narodzie
wygnanym przez Gotow z strony miedzy Dniestrem a Prutem. Cesarz Galerjusz przyjat ich



do swego panstwa. Biograf Cesarza Proba, pisze o dwadzieScia lat wprzdd, ze Cesarz przyjat
na swojg ziemie 100,000 Bastarnow i dat im w Tracji miejsce do osiedlenia.

Malte-Brun opisuje Niktofaléw, nardd Getyjski wojujacy z Markiem Aurelim, w czasie
panowania Karakalli, przeszty przez Karpaty i wojujacy z Rzymiany na Dunaju: wnoszac, ze
miedzy 280, a 300 rokiem, naszed! i ziemie Bastarnow miedzy Dniestrem a Prutem, i wygnat
ich do Tracji. Bastarnow tych, popierajac sie innémi dowody miesci autor w Bessarabji do IV
wieku po Chrystusie i wnosi, ze oni to sypali wat bronigc sie od Trajana.

Zawojowana Gotja (Wolochy, Motdawja, Transylwanja i Temeswar) zwie sie u Rzymian
Dacja. Trajan osadza tu kolonje rzymskie. Adrjan bojac sie najScia barbarzyncow rozwala
most Trajanowy na Dunaju w r. 133. KoloniSci nie mogli sie juz obrony i pomocy
spodziewa¢ od Rzymu. Kolonje, musiaty tu by¢ bardzo mnogie, wnoszac z jezyka, ktory
przemagt.

W III wieku, Gothy z Skandynawji (u Jornanda) zawojowuja Dacja rzymska i Getow. W IV
wieku, za panowania Emmanrycha wiladajg od Taurydy i morza Czarnego do Baltyckiego.
Bessarabija nalezy do ich panstwa. W poczatku IV wieku, Chrzescijanstwo Swiata i tu u
Gotow.

Hunnowie w Europie, zawojowuja kraj gotski, zmuszajq Atalaryka wodza Wizygotow,
usunac sie w cze$¢ Dacji miedzy Dniestrem a Dunajem.

Atalaryk, méwi Ammian Mercellin, poczal od Hunndw, sypac wal, czy stawi¢ mur, miedzy
Prutem a Dunajem — Polozenie kraju, wedle Weltmana, przecietego rzekami i gérami,
czynito to niepotrzebném i niepodobném. Nakoniec Goty uciekajg na ziemie panstwa
rzymskiego. Allyla nad Dunajem sie rozklada. Bessarabja stanowi ognisko jego panstwa. Ze
Smierciq jego w roku 434 Hunnowie upadajq. Jedno plemie huniskie pod nazwa Kutur-huran,
zajmuje przestrzen od Donu do Dunaju. Napadajg na panstwo rzymskie, az do
Konstantynopola. Tez ziemie zawojowuja Utur-huranie, dwa plemiona wojujq miedzy soba.
Bessarabja od najscia Gotow, staje sie placem przechodu dzikich ludow.

W roku 472 Awarowie (pochodzenia hunskiego) staja sie glosni swa wojng z Sawirami
Kaukazkiemi. Wojna przenosi sie na brzeg Danaju, przechodzqa Awarowie Tracja pustoszac,
osiadaja w Panonji i zachodniéj czesci dawnej Dacji.

W tymze prawie czasie wedle bizantyjskich pisarzy, Bulgarowie, ida od Wolgi i gor
uralskich, pustoszq do Mizji i Tracji i osiadajg na brzegach morza Czarnego od Dniepru do
Dunaju.

Stawianie pokazujg sie w historji — ale w Europie pod innemi imiony zdawna juz byli.
Plemiona stawianskie w 500 roku nad Dunajem }3czq sie z Bulgarami i wigzg. Bulgarow
zawojowujg Awarowie — Stawianie jeszcze niepodbici w roku 581 pustosza Tracjq i czes¢
Grecji, w koncu tego wieku Bajan Chan Awarski ostabia ich i zawojowuje Dacja.

W roku 626 Bulgarowie z Awarami wojujq przeciw Grekom wspolnie. W tymze roku
Kuwrat wddz bulgarski, uwalnia ich z pod wladzy Awarow. Stawianie takze oswobadzajq sie
od nich, wojuja w Tracji, Mizji i Peloponezie. Nestor pisze, ze w dot po Dniestrze do Dunaju,
mieszkali wowczas Stawianie. Na przestrzeni miedzy Prutem a Dniestrem, znane byty
plemiona Lutykow i Tywercow, majace tu osady-miasta. Akkerman zapewne oni na nowo
zatozyli; bo wowczas juz znany byt pod nazwa Bialogrodu — Nazwa ta stawianska pozostata
mu i nadal.

Po Smierci Kurwata bulgarskie ziemie rozdzielily sie miedzy jego synéw. Ci osiedlili sie w
Italji, w Panonji i na brzegach Donu. Asparach z poczatku umocnit sie miedzy Dniestrem a
Dunajem, potém zawojowat calg Mizjq i dat poczatek bulgarskiemu panstwu.

Ustapity wowczas niektore ludy Bulgarom. Wilcy (Lutycy) od Dniestru poszli nad Odre i
Tywercy na wyzynach Dniestru zapewne dlugo pozostali. Kadlubek bowiem i Boguchwat
wspominajg o Tywiancach zyjacych na brzegach Dniestru i stuzacych w XII jeszcze wieku
X. halickiemu.

Do IX wieku prawie Stawianie rozciagali sie coraz bardziéj na pétnocng strone Dunaju. W



tym czasie jedno ich plemie polaczone z powinnowatemi Getami (Dakami) skrywajgcemi sie
w gorach Hemus od barbarzyncow. — Osiada pod naczelnictwem Bessaraba na poinocnéj
stronie Dunaju w zachodniéj czeSci terazniejszéj Woloszczyzny.

W IX wieku, Uhry wygnani przez Pieczyngow idq mimo Kijewa i sadowia sie miedzy
Dniestrem a Seretem, wygnawszy ztamtad mieszkajacych Stawian.

W poczatku X wieku, Uzy wyciskajg Pieczyngow z ich sadyb u Janki i Wolgi. Czes¢
plemion pieczyngskich w slad Uhrow zjawia sie pod Kijewem w czasy Igora, spotyka ich
silne wojsko — uchodza od bitwy, uciekajg za Dniepr, wyganiajg z Bessarabji i Moldawji
poprzednikow swych Uhréw do Panonji i zajmujq przestrzen miedzy Dniestrem a Dunajem.
Druga ich czes¢ zamieszkuje przy Dnieprze. W Bessarabji zdaje sie (wedle Konstantego
Porfyrogenity) byly dwa plemiona Pieczyngéw Hiaju-czopon i Kunaksin-Hita. Powiada on,
ze ze strony Bulgarji na Dnieprze przy przeprawach przez te rzeke widac reszty miast
zwacych sie Bialy, Tungataj, Kraknakataj, Salmakataj, Sanakataj, Hinjukataj. W rozwalinach
ich widac¢ krzyze i napisy: ch ch.

Potozenie tych miast nieznane; ale wnosi¢ mozna, Zze wspomina o Bialtymgrodzie

na Dniestrze, a zatém, ze i inne zwaliska lezaly miedzy Dniestrem a Dunajem.

Konstanty, piszac o handlu Rusi z Grekami, mowi, Ze miedzy Dniestrem a Suling ruscy
zajezdzali na rzeke Bialg (potamon aspron). Te rzeke p. Weltman, ma za sam Dniestr, tak
nazwany od Biatogrodu.

W czasie pochodow Olega i Igora przeciw Grekom, szty wojska ladem i morzem. Konnica
przez Bessarabjq do ujscia Dunaju, a statki po Dnieprze w morze i do Dunaju, dla przeprawy
wojsk. — W obu pochodach Pieczyngi najmowali sie Rusi przeciw Grekom, a zatém nie
bronili przejsScia przez ziemie swoje miedzy Dniestrem a Prutem.

W XI wieku, wedle Bizantyjcow Uzy wygnani przez Pieczyngow od rzek Wolgi i Jaika
zblizyli sie do Dunaju; w blizkosci, ktorego, wedle stow Anny Komnenowéj, nie daleko stu
wzgorzow (Centum colles) jedno jezioro nosi imie od narodu Uzow (Ozolemne). Opisuje ona
je, jako jedno z najwiekszych jezior w tym czasie znanych, do ktérego wpadaja wielkie rzeki,
po ktérym chodzg statki. Ducange kaze szukac tego jeziora w Woloszczyznie, gdzie Hierasos
(Prut) wpada w Dunaj. Jest tam, ale nie wielkie jezioro Bratisz, i niéma stu wzgorzy.

Jadac Bessarabja, droga po nad Prutem od wsi Braneszti do Kosteszti, caly brzeg ustany
mogitami, i to miejsce zowia Suta-Mozyle (sto mogit) ale tu niéma jeziora. Inni kazg szukac
wzgorzow w Bulgarji, ale nie lepiéj. Weltman powiada, ze Uzy, wygnawszy Pieczyngéw od
Etela (Wolgi) do Dunaju, owladali przestrzenia miedzy Danapnis i Palus Meotides; czyli
malg Scytja. Sto mogit Anny Komnen, mogly by¢ grobami scytyjskich krolow, a jezioro owe
morzem azowskiém nazwaném od Uzow: Uzak-Dengis.

Pieczyngowie, przez Jana i Emmanuela Komnena wycisnieni za Dunaj i dwie rzeki daléj
(zapewne Seret i Prut). Emmanuel doszed} do Tynu-Urma, rozbit ich i rozpedzit.
Pieczyngowie znikaja w historji. Bessarabja wolna od nich (pétowa XII wieku).

W XII wieku, Stawianie i dawni Dakowie pomieszani zajmuja pod wodza Czernaho Raddo,
Wotoszczyzne, drudzy pod wodza Bohdana osiadaja nad Molda i ciagng potém ku
wschodowi i potudniu. Ziemia ich zowie sie Bohdanjg, mieszkancy jéj Motdawianie.

Na brzegach morza Czarnego w XII w. jawig sie na miejscu dawnych megarskich i
miletskich kolonji Genuenczycy.

Cztéry prawie wieki wtadajg na morzu Czarném; nad Dunajem i Dniestrem sadowig sie ich
kolonje i twierdze - chocimska, olchjonska tyginska palankowska i Moncastro. Bessarabja do
XIV wieku, czeScia Woloszczyzny, w XIV Stefan Motdawski podbija jq i zabiéra. Dalsze
losy téj ziemi powszechniéj juz sa znane.

Nazwisko poZniejsze dane tej prowincji Budzak, ciekawe takze nastrecza pytanie. Nazwanie
to tatarskie, stuzylo nizszéj czeSci Bessarabji, miedzy Dniestrem a Prutem. Wywodzq je
pospolicie od imienia syna Nagaja, wodza ord kapczackich. U Bizantyjcow zowie sie on
Tzakas, Dzak. W r. 1,294, gdy Tuktais zawlad}l ziemiami jego ojca, wszed} do Bulgarji i zajat



ten kraj. Zapewne wowczas Tatarzy zasiedli w czeSci poludniowej Bessarabji i poczeli sie
zwac od imienia Chana??

Orda Nogajska, ktora sie odtamata od wielkiéj Ordy, okoto 1261 roku, jest catoscia, ktorej
czes¢ stanowita budzacka. Zajecie przez nich ziem za-dniestrowskich, odnosza wedle
niektorych do 1560 r, kiedy 30,000 nogajskich familji, uszty tu, wybijajac sie z pod wladzy
Hanow krymskich. Ale powies¢ Bizantyjcow osiedla ich tu daleko dawnigé;.

Pochodzenie nazwiska Budzaku od Dzaka wodza, stusznie krytykuje i zbija P. Nadezdin.
Wyraz Budzak, znany w dyalekcie turecko-tatarskim, oznacza rdg, kqt, wegiet. Nazwanie
tego naroznego kata ziemi, poszto zapewne z téj przyczyny. Od Tatar naroznych, zozciagneta
sie daléj nazwa. Tatarzy ci, kozactwo muzutmanskie, mieli tu swoich wiasnych Chanow,
ktorym Porta nadata tytul Bejow. Jeden z nich Chan Temir Murza, zmusit Porte do ustgpienia
sobie Akkermanu z tytulen Paszy. Odtad zapewne poczeli sie budzacey Tatarzy, zwac
biatogrodzkiemi.

Chanow tutejszych, zimownikiem, wedle znaczenia nazwiska miejsca wnoszac (i zkadinad
wiadomo); — byta Chan-Kyszla, niedaleko od drogi naszéj potozona, gdzie dotad sq szczatki
dwéch fontann i podanie o wielkiem dawniéj miescie i patacu Paszy. O Kiszeli, jako stolicy,
w ktoréj mieszkal nadwczas Suttan wielkorzadzca Bessarabji, syn suttanski, z tytutem
Seraskiera; wspomina Baron de Tott — ,,Wyjawszy ubior Suttana i Mirzéw, ktory nie bedac
bogatym, jakowas$ schludnos$¢ i wytworno$¢ w sobie ma, wszystkie sprzety u Tatarow,
okazuja, ze samym tylko najscislejszym dogadzajg potrzebom. Zwierciadel nawet i szkla nie
widag, tylko w pokoju Suktana. U innych papiérem zamiast szkla zastaniajq okna na

zime.“ Gdzieindziéj pisze Tott, Ze z Kiszeli 7 Stycznia 1769 (?) r. putki bessarabskie pod
wodzg Seraskiera-Suttana, ruszyly ztad, aby sie polaczy¢ z Krym-Gerejem, ruszajacym z
Kauszan.

Beauplan tak opisuje Budzak. — Rownina miedzy Biatogrodem a Kilja, dtugosci do 12,
szerokosci od 5 do 6 mil, stuzy za sadybe Tatarom, ktorzy nie chcg nad sobg przyznawac
wiadzy Chana krymskiego, ani Suttana tureckiego. Maja od 80 do 90 sadyb, ciggle jezdza po
stepie, grabig; biorg w niewole ChrzeScian i przedaja ich na galery. Karmig sie, jak zwierz
drapiezny, jednym tylko tupem, wyrywajac sie w Ukraine i Podole, wszakze nie na dtugo, bo
szajki ich wiecéj nie majg nad 4 lub 5,000 ludzi, i nie zatrzymujac sie nigdzie, ciggng daléj a
daléj. Za to budzaccy Tatarowie, ciggle sie wtoczq po nad granicami i w niezamieszkanym
stepie. Wsie ich przewozne, sktadaja sie z chatek postawionych na dwoch kotkach, jak nasze
pastusze. Gdy spotrzebuja pasze w jedném miejscu, puszczaja sie dajéj“ — Budzackich
Nogajow Beauplan, ma za odwazniejszych od krymskich.

W roku 1806, gdy sie poczeta wojna z Turcja, rzad przez wystancow Nogajow z Krymu i tak
zwanego motoczanskiego nogajskiego okregu i Brygadjera Katarzi, zniewolil budzacka Orde
do przesiedlenia z Bessarabji i poddania Rossji. Przy téj okolicznosci, sporzadzony byt wyzéj
cytowany spis uroczysk, w ktorych koczowali i plemion, do ktorych nalezeli. Z niego
okazuje sie, Zze Nogajcy dzielili sie na trzy Ordy, to jest, jedyssanska (Jedyssan — po
nogajsku Dzety-San - 70,000) gtdwna; 2ga Dzambujtucka (od rzeki Emb’y, gdzie oni jeszcze
w XVI wieku koczowali, po kalmycku zowiacéj sie Dzem) od kt6réj Ordy wywodza, stary
wyraz polski dzambulowac, pustoszyc¢, niszczyc, i 3cia Jedyczkulska (Jedi-kule to jest od
twierdzy).

Te trzy ordy, (wyjawszy budzackq) jedyssanska, niewtasciwie czasem nazywana
biatogrodzka, a wlasciwic zowiaca sie Uzu, od nazwy Dniepru i Oczakowa; zajmowaty kraj
p6Zniej obwodem oczakowskim zwany, to jest: miedzy Dniestrem, Bohem, Kodyma i
Jahorlikiem.

Jedyczkulska mieszkata miedzy Dnieprem i Perekopskim rowem, Dzambujtucka miedzy tak
zwana linja perekopska i gorzysta czescia Krymu. Ostatki ord kirgiskich wielkich, siedziaty
czeScia w Krymie, na perekopskim stepie, czescig wiekszq na Kubaniu koczowaty, zowiac
sie ordq kubanska, (w terazniejszéj ziemi Kozakéw czarnomorskich).



Budzaccy Tatarzy, dzielili sie na Koczowiska, a te na cztéry obwody. Pierwszy Obwod Et-
Szan, ktory lezal w uroczyskach, batkach i rzeczkach Chadzi-Dere (Owidiopol) Alkaty Dere,
Sarata; Czelebi (Duchowny) Beja, Kunduk i Czinda, wsi w nim 61.

Drugi Obwod Orak-oglu (dzieci Oraka) miat 30 wsi, w uroczyskach i batkach: Eskimus,
Kobylnik i Czaka.

Trzeci Orumbek-oglu (orum-beka dzieci) 76 wsi w uroczyskach Satcza, Jalpuchan (gdzie
teraz kolonja bulgarska Bothrad nad jeziorem Jatpuchan) Bujuk-Jatpu (mate Jalpu) i Ulupka.
Czwarty izmajlowski, dzielit sie na dwa rody czyli pokolenia t. j. kirgiski i dzambujlucki,
wsi w pierwszém 6, w drugiém 26, lezacych na batkach od Dunaju wychodzacych. Kodza-
Kujlin, Kaptubuda i L.asztyk (kamienny) wszystkich koczowisk 208, a w nich catéj ludnosci
mezkiéj 2342, 2568, familji 1198, ogdtem ludu 6,404. Wsie tylko pod Izmajtowem
nieporuszone nie zostaty tu wiaczone.

Budzaccy Tatarowie, wyszli nad Motoczne, i zatozyli tam 35 nowych wsi, w r. 1808. —
Spokojnie zostajac w Krynie do 1812 r., po zawarciu Bukarestskiego traktatu, ktorego
artykutem dozwolono, Zadajacym sie przenies$¢, wynijs¢ ztad do Turcji; za namowa jakiego$
trzytulnego Baszy, osadzonego jako jenca w Mikotajowce; wyniesli sie Budzaki do Turcji.
To co zwano oczakowska Orda, byta wiasciwie jedyssanska, Nogajcow koczujacych na
obszernych stepach Uzu (Oczakow zwano Uzu-Kalesi). W czasie najwiekszéj potegi, Orda ta
zajmujaca tez okolice, gdzie dzi$ Odessa, liczyta 4 do 5,000 familji, dzielita sie na 3 czeSci.
1. Od Dniestru poczawszy (od Akkermnu) do Batty (Rodymy), a wszerz do Kujalnika
piérwszego. Dowddzca jéj, wedle powiesci kozackich, mieszkal w gérze rzeczki Kuczurhan,
gdzie teraz Kolonja Strasburg.

2. Odtad do wyzyn Teligutu (Deli-gol, szalone jezioro) i Axjaku (gdzie bylo Emporion
Ordyssos, niewlasciwie przeniesione do Odessy dzisiejszéj); koczowisko gtdéwne w Srednim
Kujalniku.

3. Ztad do Uzu (Oczakowa i Dniepru) niedochodzac wszakze nigdy do twierdzy saméj, bo
tam Kozacy wzieli swoja patanke, dla rybotowstwa, strzeze u Limanu, Bohu i Dniestru.
Glowne koczowisko, znajdowano miedzy rzeczka i batka Janczakrak, do rzeczki Berezan.
Taka jest dawna tych stepow, dla Polski strasznych, swa cho¢ nie wielka, ale drapiezna
ludnosSciq — historja. Teraz powrocim do naszej podrozy.

Dwadziescia siedm werst jechaliSmy golym stepem, rownina, jakiej dotad nigdzie nie
widzialem, gola, mato uprawng a gladka, jak stot. Nic nie widac¢ bylo, krom kurhanow —
mogit tu i 6wdzie porozsypywanych.

W okot, dla niezmiernéj réwniny, nie wida¢ dalej nad werste w promien, i uwierzy¢ tatwo,
ze bystre oko Tatara, wedle opowiadania Barona de Tott, moglo dojrze¢ ukazujgcego sie na
niej Tatara, naprzéd glowe, potem stopniami pot ciala, az calego nareszcie, w miare jak sie
przyblizat.

RozmawialiSmy o pochodzeniu wyrazu Kurhan, przypuszczajac, ze jest stawianski. Jeden z
nas utrzymywat, ze pochodzi od goérka, gorkan, drugi wywodzit go od kruhan kragly; p6zniéj
dopiéro znalaztem u Klaprotha, ze na Kaukazie w jezyku Czerkiesow, wszelkie wzgorze,
zowie sie Kurch v. Kurk, co ma niechybnie zwigzek z nazwg Kurhanéw. Ze nazwa ta
pochodzi ze wschodniego, nie ulega walpliwosci. Klaprolh w stowniku djalektow tureckich
Kaukazu, wzgorze (colline) u Kizytbaszéw zowie Kurgan. Tenze piérwiastek jest w
przywiodzioném czerkieskiém Kurk, a i nasza gorka, ma z tém pewnie zwigzek. Wiele
bardzo Zrodtowych naszych wyrazow stawianskich, z djalektow Kaukazu, wywiesc sie daja
najlatwiej.

Dziwny jest widok tego stepu, ktérego jedynemi pomniki i 0zdobg, jedyna drogi skazowka,
sq te nieme Kurhany; tatarskich koczowisk swiadki, dzi§ nowego kraju zaludnienia i uprawy.
— Prawdziwy to juz step; bo nic, krom gladkiéj przestrzeni, po ktéréj czarny szlak sie snuje,
wyschiéj trawy, mogit i nieba nad soba, nie ujrzysz. — Gorg unosi sie rzadkie ptastwo,
Swierszcze, polne koniki. Droga gdy sucha, wysmienita, a usiadtszy raz, wygodnie mozna



spaC wszystkim, nie wyjmujac woznicy, ktory podpedza tylko konie, a kierowa¢ niémi,
catkiem niéma potrzeby; drzemie tez zwykle nieczynny.

Rzadko spotykaliSmy na drodze ludzi, wiozacych do Biatlogrodu drzewo z lesnej Bessarabji,
welne, sol, skory i t. d. — Zmierzchalo juz i ksiezyc po za nami, na pogodne wschodzit
niebo. Step tak oSwiecony, dziwnie sie¢ wydawal, oko biegalo po nimi nie spokojne, nie
majac sie na czém zatrzymac.

Niczém nieurozmaicong juz droga, pustym i mato uprawnym stepem, doS¢ p6Zno
dojechaliSmy do stacji pocztowej t.otosy. Jest to nazwa Balki czyli Jaru, w ktérym potozona
stacja; od niego tez nazwana. Tu dowiedzieliSmy sie, ze do Kauszan na naszéj drodze
bedacych, niegdys rezydencji Chanéw, a dzi$ miejsca pobytu P. Olofsona wynalazcy kadzi
kamiennych na wino — nie byto po co jecha¢, ani co tam ogladac. Pisarz pocztowy, jak sie
okazalo potém, we wlasnym interessie radzit nam ztqd wprost przecigc sie po nad Dniestrem,
mijajac w bok Kauszany, do Benderu. Opowiadat on, ze jedyna resztka chanskich budowli w
Kauszanach pozostata w ruinie Lazni; z ktoréj zrobiono kuznia; i tak silnie umiat przeméwic
do lenistwa naszego, ze obietnicg wyrzucenia dwunastu werst drogi, z ktorych szes¢ zajmuje
przykra gora, namowil nas ruszy¢ ztad wprost do Benderu, oszczedzajac czasu.

Tak tedy popijajac herbate z P. Pisarzem, rozprawiajac o motdawanach, o kraju, obyczajach
it. d., postanowiliSmy ruszyc¢ ztad prosto do Benderu i ming¢ Kauszany. L.otosy leza o dwie
tylko wersty od Dniestru, skutkiem tego sasiedztwa, bylo dla nas mnostwo niezliczone
komarow, przybylych z tamtéjszych ptawni, dla karmienia sie krwig naszg i spokojém!
nocleg wcale nie byl wygodny w brzeczacém ich towarzystwie, ale znuzonym podr6za, sen
skleil przeciez powieki.

XXVII.

2. Sierpnia.

Droga po nad-Dniestrem. Botnica. Kauszany. Dniestr. Bender i Warnica. Podanie.
Wspomnienia. Karol XIT w Warnicy. Stan. Leszczynski w Benderze. Dalsza droga do
Kisziniewa. Cyncyrany. Kisziniew. Widok. Nazwa. Stan.

3. Sierpnia.

Oglad — Ulice — Kosciol. Cérkwie. Bibljoteka. Toboltok. Moldawanie. Jezyk
Rumunodw. Piesni — Familje. Bessarabji temperatura, polozenie, ziemia, plody. Prawa
miejscowe dawne. Monastery. M. Hirzawski. O. Spiridjon Filipowicz.

4. Sierpnia.

Bender. Twierdza. Widok. Przeprawa przez wylew dniestrowy. Parkany. Tyraspol,
Kuczurhany. Gidyrym. Dalnik. Odessa.

- )

Drugiego Sierpnia, wyjechaliSmy ze stacji L.otosy, dosy¢ rano, korzystajac z cudnie
pieknego, pogodnego poranku. Droga, ktéra nas wzgorkowatq i laskami juz urozmaicona
okolicg uprawng, wiod}a coraz blizéj Dniestru, predko zatarta w naszej pamieci Kauszany,
ktore mijaliSmy tak wzgardliwie.

Kraj nad Dniestrem znowu wcale rézny, od wczoraj widzianego stepu. — Brzegi rzeki
wynioste, pogiete, wzgorkowate. Na prawo w szerokiéj dolinie, zarostéj trzcing i laskami,
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pokazywat sie wspaniaty Dniestr wijacy sie malowniczo, otoczony wzgérkami ksztattnemi,
juz tysemi, juz zarostemi, rozmaitym krzewem. Wzgorza te, gdzieniegdzie pookrywane,
pogiete, Zoltawe, zielonawe, poplamione gaikami; z garbami gotemi wystajaceni z zarosli —
przedstawiaja widok niepospolicie piekny. W miare, jak sie ku Dniestrowi zblizamy, flora
widocznie sie mieni, wiele jednak krzewow, drzew, traw nam znajomych; mieszaja sie z
nowemi dla nas roslinami. Drzewa w ogdlnosci nizkie i bajrakowate; jednego nie widziatem
starego i prostego, zielonoS¢ swiéza, gaszcz bujna. Przesliczne, u nas trudno dajqce sie
przyswoi¢, skompje, puchem rézowym okryte drzewka, tak pieknie urozmaicajace zielonos¢
debow i brzostéw; — rosng tu kupami, ktgbami, wywijajac sie z pod gatezi, z swemi
puszystemi kwiaty.

W prawo to pokaze sie siny Dniestr, to zniknie. Kierujem sie wprost ku Benderowi, krotszq i
jakoby lepsza droga. Ale przekonywamy sie po chwili, ze zwykle proste drogi bywaja
najdtuzsze i najtrudniejsze do przebycia.

Mingwszy czes¢ slicznych brzegéw malowniczego Dniestru, mingwszy Leontjew Generata
Ponset, gdzie juz nas nastraszono, ze wprost do Benderu sie nie dostaniemy, bo woda w girle
(gardle) bardzo rozlata, i pelno jej ma by¢ nawet na rzeczce Botni, ktorg przejezdzac
potrzeba; ciggniemy sie jednak dalé;.

Botnia, o ktérej tu wspomniatem, poczyna sie wewnatrz gornéj Bessarabji, mija Kauszany i
wpada do Dniestru. Nad nig to, a raczéj nad ramieniem Botni, lezy wie§ Karbuna, gdzie zyli
wodzowie Besséw, a w r. 1346 Wali-Chan.

MijaliSmy jeszcze po tejze drodze piekny lasek debowy na wzgorku, i spusciwszy po nad jar
zarosty, zblizyliSmy ku ptawniom dniestrowym; t. j. ogromnym tugom nad rzeka ta
rozciggajacym, zarostym trawy, trzcinami, tozami.

Podjechawszy pod wie$ Czekejniszki (tak nam jg nazwat pocztylion), ktérg widac byto
zdaleka, musieliSmy rozpytawszy przejezdzajacych Motdawian, zaswiadczajacych zgodnie o
ogromnym wod wylewie; postac jeszcze pocztyljona dla przekonania, czy sie tedy
przeprawic¢ bedzie mozna. Pokazalo sie, ze gdy na suchych tagkach przed chwilg teraz ryby
towili motdawianie, a woda co chwile w gardle przybierata, niepodobna juz byto bezpiecznie
go przeby¢; musieliSmy wiec zawrdcic sie w lewo przez Botnie i plawnie nad nig lezace ku
Kauszanom. Tu, jeszcze suchemi tegi dojechaliSmy do traktu pocztowego, o szeS¢ werst za
Kauszanami, ktore w tyle pozostaly. Nad ptawniami ukazaty sie nam obtamy skat,
wyziérajace z bokow gor i resztki jakichs waléw (moZe Trajanowego).

Znowu pusciliSmy sie w kraj mniéj piekny i tysemi tylko pochytosciami i wzgdrzami zajety.
Bylismy w samém ognisku, gdzie dawniéj organizowaly sie wycieczki na Podole, Tatarow
Budzaku zwykle ztad od Benderu wkraczajacych. Na Zaporoze szli oni przez Boh, po nad
Olhopolem, guzie sie ten laczy z Sieniucha.

Mingwszy tedy ciemniejgce za nami pod gorami Kauszany, naga rowning kurhanani zasianag,
mogitami poprzecinang, SpieszyliSmy ku Benderowi.

Potozenie Kauszan, o ile ztad mogliSmy rozeznac, wcale dla osady wojskowego ludu nie
korzystne, bo wzgorkami oblezone i tatwo zdobyc¢ sie mogace. Tedy przechodzi czesc, tak
zwanego watu Trajana, a raczéj drogi dackiéj. Baron de Tott wspomina czesto o Kauszanach,
gdzie po sprawie balckiéj, zbieralo sie wojsko, majace napas¢ Nowo-Rossja. Kauszany, pisze
tenze daléj zostaty ogniskiem Tartarji, wszystkie rozkazy ztad wychodzity, zewszad kupiono
sie tutaj. Tu przybyt i Poset od Konfederacji do Chana, wzgledem wojny sie ukladac.

Ztad sam Tott wyprawiony do Konfederatéw do Dankowéj pod Chocim. Krym Geraj ztad
ruszyt 7 Stycznia 1769 roku, na wyprawe. Dzis, w tém zimowisku i stolicy Chandw, P.
Olofson mysli o sposobie, stworzenia kadzi kamiennych na wino. Jak to wymdwnie,
opowiada zmiane czasow!

Jeszcze pogladaliSmy na Dniestr w prawo sie ukazujacy; droga szes¢ werst ciggneta sie
lekko pod gore, mineliSmy wsie Kierniczany i Tanatary potozone w batkach, potém
bajrakowate laski z boku nad Dniestrem. Na pietnastéj od Kauszan wersScie, gosciniec sie



zwraca na prawo i przepyszny widok odkrywa z gory. Daleko, daleko Dniestr i zielone jego
przepiekne plawnie, daléj jeszcze majaczeje Tyraspol; blizéj roztozony Bender ze swemi
ogrody, mtynami, forteca najezong basztami, wiezyczka strazy ogniowéj, rozrzuconemi
chatki, szerokie pola kukuruza zasiane. — Ale tego piorem nie odrysowac. Na zakrecie drogi,
lezy w lewo mogita, a raczéj podtuzny usyp, ktory ludzie zowig nie wiem czemu mogitg
Suworowa??

Tu stowko tylko o historji Benderu i okolicy, o ktorej obszerniéj p6Zniéj powiémy.
StaneliSmy na pocztowéj stacji, opodal od fortecy i miasta, lezacéj w dolinie, pogarbionéj
obozowiskami Karola XII i Potemkina.

Bender, po rusku Bendery, dawniéj Tyhin, u naszych pisarzy niekiedy Tyhinia, czy nie zwat
sie u Turkow, jak Swiadczyc sie zdaje ruskie nazwanie — Ben-dere? Lezy nad samym
brzegiem Dniestru, w piekném potozeniu, rozrzucony po dolinie, po wzgoérzach szeroko, bez
drzew i wysad po wiekszéj czeSci. Miasto dawniejsze tureckie, byto miedzy fortecq, a
terazniejszém lichém miasteczkiem powiatowém, gdzie dzis jeszcze stérczy pojedynczo
rzucony minaret Meczetu. Forteca do dzi$ utrzymuje sie w stanie obronnym. Miasteczko
zblizka smutno sie dla braku drzew wydaje.

Od Akkermanu poczawszy do Benderu najwiecej w Bessarabji winnic, daléj chociaz sa, to
mniejsze i rzadsze.

Od fortecy poczawszy do stacji, caly plac zajety staremi aproszami, ziemia poryta
obozowiskiem, pod samg warownia, ze stacji tylko kilkg basztami widna, dla
przejezdzajacych. Bender, jak Akkerman, kilkakro¢ byt brany i oddawany; wziety przez Hr.
Panina w 1770 roku, oddany Turcji w roku 1775, w nich po raz drugi okoto 1791 i
powrocony znowu, nareszcie w 1806 zabrany ostatecznie, w reku Rossji pozostat.

Bender z Warnicq wzbudza ciekawos¢ podroznego, wstawiony najbardziéj pobytem Karola
XII, malujgcym charakter bohatéra, ktorego rycerski duch, dochodzit do upornego
dziwactwa, a pragnienie wojny i duma, do niewyrozumowanego szatu.

Od stacji skierowaliSmy sie ku Warnicy; miedzy wsig tego nazwiska a Benderem, bylo
drugie i ostatnie obozowisko Karola XII; gdy piérwsze blizéj fortecy zalane zostato woda.
Samo miejsce obozu, nie daleko wsi Warnicy u brzegu Dniestru, cale poryte i mogitowate, w
piekném dosc¢ potozeniu. Widac ztad niedaleki Bender, rzeke i wzgodrza sine. Tu Karol XII
zajadle, uparcie nie dawat sie z garScig swoich, przewaznéj sile tureckiéj, tu umart Mazepa.
Ziemia pokopana, gruzu i kamienia pelna. W Warnicy bieleje Cerkiew i kilkanascie chat,
szopek, stirt. Wies ta dawata zywnos$¢ dla dworu Karola; nalezata z okolicg dalsza do tak
zwanéj Rai benderskiéj. Pomimo dopiekajacego juz skwaru, usiadtem na miejscu domu
Karola XII, aby te pamietng okolice cho¢ kilkg rysami na podrézny przenies¢ album.

Tu, wedle P. Nadezdina, Dniestr miat przebywac Darjusz, tu stal 6w Karol, tu siedziat
Stanistaw Leszczynski — tyle i tyle lu pamiatek!

P. Kohl, tylekro¢ wspominany przez nas, powiada, ze w Warnicy, miejscowi opowiadali mu,
jakoby zachowujace sie podanie o Karolu, ze znaczne tu skarby zakopal, a kto je odkryc¢
potrafi, ten posiedzie i w dodatku cérke nieboszczyka krélewne wezmie za zone. Mamy w
podejrzeniu to mniemane podanie, z powodu, ze je Kohl miesci; nam pokazujacy
obozowisko pastuszek, nic o zadném nie wspomniat.

Bender terazniejszy liczy z posadami rozleglemi, jak wszystkie przedmieScia miast
tutejszych, okoto 10,000 mieszkancow.

Okoto roku 1595, wedle rocznikow Naima Effendi, Wojewoda Bohdanu, wkrétce po
wypadku ruszczuckim, uderzyt na Bender, ale go tutejszy Bej-Mir-Ahmed ze strata odegnat.
W roku 1684 Hetman kozacki Kunicki (Turcy zowia go Konaska) napad} z Motdawiany, na
kraj od Benderu do Kilji i [zmaitu, przeszedt Turte (Dniestr) wprost idac na Bender, a lud
nadbrzeznych wiosek, polaczylt sie z nim w liczbie okoto 30,000 gtow. Tymczasem Jaty-
agowie (agowie nadbrzezni; Jaly, zwano Pobereze dniestrowe) byli pod Wiedniém, ale ich
namiestnicy zebrali okoto 3,000 Tatar, pobici ustagpi¢ musieli. Statlo wojsko Kozacze dni 11



pod Bendercm i jednéj nocy szturm przypuscili niespodzianie, ale zaloga ich odparta i na
przedmiesciu tylko kilka domowstw zapalono. Zwingwszy ob0z, pociagneli ztad ku
Izmajtowu. Tott wspomina, ze Han tatarski z wyprawy 1770 r. powracajac, zajezdzat do
Benderu. Przyjecie jego tutaj, warto zacytowania: —

»Jeszcze w pewnéj odleglosci, byliSmy od Benderu, gdy wielkorzadzca benderski na przeciw
nam wyjechal. Za zblizeniem sie Chana, Wezyr ten z calym orszakiem zsiadt z konia,
przystapit ku Chanowi, ztozyt mi gleboki uklon (Baronowi de Tott) i stanal na czele,
zabierajac sie iS¢ przed nim pieszo, ale Krim Geraj, pozwolit mu wsia$¢ na konia. Tak
prowadzit go, az do Dniestru, ktory pas dzielit od fortecy. Dat sie widzie¢ potém most ze
statkow, ktory pasza kazal postawic, z tém wiekszq trudnoscia, ze trzeba byto tamac lody,
ktoremi Dniestr byt jeszcze ujety. Ale starania te, dla przypodobania sie Chanowi, na nic sie
nie zdaty, prosby usilne Wezyra, nie sktonily go do przejazdu przez most.

— Ja przebywam rzeki, daleko oszczedniejszym sposobem, rzekt — i w tém przypuscit
konia wolnym truchtem, zniewalajac Pasze iS¢ za soba, chociaz ten trzast sie ze strachu.
Trzask lodu pekajacego pod nami, musiat istotnie zal w nim wzbudzi¢, nad ustanowionemi
pontonami, i na drugim dopiéro brzegu, przekonat sie o ich nieuzytecznosci. W czasie téj
przeprawy, grzmiaty dziata. Benderu Krim Geraj, wjechat don wsrod huku armat. Chan
zabawit tu, wyprawiwszy dwor do Kauszan, aby tam przygotowano sie na jego przyjecie.
Ale ze wszystkich wspomnienn Benderu i Warnicy, najzywsze i najdramatyczniejsze jest —
wspomnienie pobytu Karola XII, ktére opowiémy stowy Voltaira, gdyz bardziej
szczegotowego Zrodia nie znalezliSmy. Voltaire, jak sam powiada, miat to od naocznego
Swiadka, ktory sie przez ten caly czas, znajdowat w Benderze, gdy szalony Karol XII,
walczac z oporem Porty, intrygujac w Seraju, dumajac jeszcze o wojnie z Rossja, z kilkuset
Szwedami, stawit czoto kilkudziesigt tysigcom Turkéw i Tataréw, bez najmniejszéj potrzeby,
bez zadnego pozytku, przez upor tylko i dume.

Po niészczesliwéj bitwie pod Pultawa, Karol XII ranny, w nocy z d. 9 na 10 Lipca, stangt nad
Dnieprem. Lovenhaupt przyby} tu z niedobitkami wojska. Szwedzi ujrzeli swego Krdla,
ktorego zabitym mniemali. — Nieprzyjaciel sie zblizal; powszechnie spodziewano sie u
Dniestru stoczy¢ ostatnig zabdjcza bitwe, tak przynajmniej kazat wnosi¢ charakter Karola
XII. — Ale na ten raz, bohatér ranny, ostabiony, zrozpaczony, stracit na chwile ducha; dat sie
wsadzi¢ na t6dke, w ktorg wszedt takze Mazepa; na drugiej postawiono powo6z, majacy
stuzy¢ do dalszej podrézy. Mazepa niewiadomo jak ocalit kilka skrzynek z pieniedZmi; ale w
przeprawie przez Dniestr, gdy todZ pedem wody i gwattownym wichrem gnana, poczeta sie
zatapiaC, zmuszony byl wyrzucic¢ trzy czwarte swoich skarbéw w wode. Miillern Kanclerz
krélewski i Poniatowski, siedli do innych todzi, z resztqg dworu.

Trzystu jezdzcow, znaczna liczba Kozakéw i Polakdw, postanowili, ufaigc w swe konie,
przebyc rzeke wplaw, Scisngwszy sie kupa, oparli pedowi; ale odbici od massy po nizéj
zatoneli. Z piechoty, cho¢ wielu probowalo, nikt rzeki nie przebyt. Tym czasem, gdy reszta
wojsk w niewola idzie, lub w Dnieprze tonie, Karol XII z General Majorem Horn, rannym
niebezpiecznie, w ocalonym powozie pomyka sie. Za nim resztki dworu i wojska pieszo,
konno, na wozach, ciggng stepem bezludnym, bezdroznym, ogotoconym ze wszystkiego, i
niemajacym nawet wody. Byly to piérwsze dni Lipca, stonice dopiekato, step gorzal, konie
zdychaly, ludzie marli ze znuzenia, pragnienia, glodu i ran. Nareszcie trafili na blotnisty
strumien, jeden z tych co ptyna batkami stepu, nad wieczor juz, napelniono woda skorzane
wory, i ta drobina ocalita wielu zycie.

Po pieciu dniach drogi, nadeszli nad Boh i zblizyli sie wreszcie ku Oczakowu,
pogranicznemu miastu tureckiemu. Mieszkancy widzac przybywajacy jakis thum ludzi
nieznanych, méwigcych jezykiem niezrozumiatym, nie chcieli wpusci¢ ich do miasta, bez
rozkazu Mehmeda Paszy, rzadzcy oczakowskiego. Krél postat do niego umys$lnego, ale Pasza
nie o$mielit sie na krok stanowczy, bez wiedzy i zezwolenia Seraskiera, przebywajacego w
Bessarabji w Benderze. Tym czasem ruskie wojska zblizaly sie, Scigajac Krola, dognany, part



sie do Oczakowa i nareszcie po usilnych prosbach, Pasza obiecat da¢ todzie dla Kréla, i kilku
0sob jego orszaku. Szwedzi zmuszeni gwaltem sie przeprawic postanowili; niektorzy
dostawszy sie na drugi brzeg, opanowali t6dke, dostali czoten i zaczeli przebywac rzeke.
Natenczas Turcy bojac sie utraci¢ zysku, ttumem z cz6inami przybyli. Nadeszta tez i
odpowiedz Seraskiera benderskiego. Nieprzyjaciel zachwycit 500 ludzi, w oczach Karola.
Pasza oczakowski przepraszat za zwidke, z ktoréj powodu sie to stato, proszac, aby sie nie
skarzyt nan przed Sultanem; a Karol obiecal milcze¢, ale zgromit go wszakze po swojemu.
Seraskier benderski przystal Age przeciw Krola z pysznym namiotem, zywnosScig, bagazami,
wozami, wszelkiemi wygody, konwojem, stowem, co tylko mogto by¢ potrzebnem do
podrozy do Benderu.

Stepem, ktory, pisze Voltaire, zwat sie dawniej Getow pustyniq (solitude des Gétes) dojechat
Karol XII do Benderu. Turcy dostarczali wszystkiego po drodze, mnéstwo Polakow,
Szwedow, Kozakow, uciekajacych, 1aczylto sie z malg garstkg krolewska. Byto ich przy Krolu
1800 ludzi, gdy przybyli do Benderu, caty ten ttum karmli Turcy i utrzymywali.

Krol postanowit obozowac¢ pod Benderem, niechcac mieszka¢ w miescie. Seraskier Jusuf
Pasza, kazal mu rozbi¢ namiot i inne dla dworu jego; nieco p6zniéj zbudowano dom dla
niego i dworskich. Zohierze wystawili sobie szalaszy, a oboz stal sie malém miasteczkiem.
Karol cierpiat jeszcze na noge, z ktorej mu koS¢ wyjeto, ale jak tylko rana sie zamknela,
wrocit do dawnego swego czynnego zycia; dosiadt konia, wstawal o wschodzie stonca,
meczac codzien po trzy wierzchowce pod soba, i musztrujgc nieustannie zothierzy. — W
wolnych chwilach grat czasem w szachy. Voltaire dodaje, ze Karol XII (okolicznos¢
najpewniej dla charakterystyki umyslnie utworzona) grajac w szachy, najwiecéj jezdzit i
posuwat sie Krélem.

W Benderze byt dostatek wszystkiego, dawano mu prowizjg wszelkq i 500 talaréw co dzien,
oprocz tego pozyczat pieniadze z Francyi i u kupcow konstantynopolitanskich. Czes¢ ich szta
na intrygi Serajowe, drugg rozrzucat Karol XII z zwyk}a sobie nieopatrzng hojnoscia, do
czego mu serdecznie dopomagal faworyt jego i Podskarbi Grothusen.

Cudzoziemcy wszelkiego pochodzenia, Turcy, Tatarzy, z okolic zbiegali sie do Benderu,
dziwigc sie i z czciag patrzac na Karola. Muzulmanie zwlaszcza wstrzemiezliwosc jego i
publiczne modlitwy uwielbiali.

Nie majac sie czém zajac¢, Karol zaczal nawet czytywac¢ w Benderze. Baron Fabrice,
dworzanin X. Holstein, mtody cztowiek, wystany do Karola XII w interessie X. Folstein,
umial mu sie przypodoba¢. — Ten mu czytywat Racin’a i Corneill’a. — Voltaire todaje
anekdotke, ze znalazlszy w Satyrze Boil’a wyrazenie, iz Alexander wielki wscieklym byt i
szalonym, Karol podar} ksigzke. Z tragedji najlepiéj lubit Mitrydata. Francuzki jezyk
rozumiat dobrze, ale nim nigdy nie mowit; nawet z postem francuzkim do Porty wystanym
Désaleurs, nie chciat rozmawia¢ po francuzku i uzywat thumacza.

Tak Karol XII oczekujac na zawsze spodziewane positki tureckie, pedzit czas w Benderze;
przekonany, ze przez intrygi Serajowe, sktoni Porte przeciw Rossji Ale na skargi, zale,
prosby, milczat Suttan. Raz tylko odpowiedziat darem dwudziestu pieciu koni arabskich, z
ktorych jeden, co miat szczeScie nosic na sobie samego Suttana, okryty byt siodlem i
czaprakiem, ozdobnym drogiemi kamieniami, ze strzemiony zlotemi. Przy tych darach, byt
list grzeczny. Szurluli, nieprzyjaciel Karola XII, dolaczy? do tego daru od siebie pie¢
pieknych koni, ale Karol ich nie przyjal, odpowiedziawszy dumnie: Ze nic nie bierze od
nieprzyjaciot.

Tymczasem Poniatowski, pracowal w Stambule, cho¢ napr6zno. Chciano koniecznie miasto
positkowania Karola, odprawi¢ do kraju przez Niemcy. Postano mu o$mset kies (kazda po
500 taleréw), zyczac powrotu przez Niemcy, albo na okretach francuzkich do Marsylji. Tych
dostarczy¢ obowigzywat sie poset francuzki Pan Feriol. Naprozno Karol grozit Turcji,
wzrastajacg potega Rossji. — A gdy w Szwecji i Polsce wazne tym czasem zachodzg
odmiany, gdy Piotr wielki korzysta ze zwycieztwa, Karol sam jeden w Benderze, walczy z



intrygami serajoweni, i ztém usposobieniem Dywanu. Kupruli ztozony, w Benderze wiesci
chodza, ze Karol XII co chce to robi w Stambule. Nareszcie wypowiedziana wojna Rossji.
Han krymski odbiera rozkaz stawienia sie z 40,000 Tatar, Krymcow, Nogajcow i Budzakow.
Wojska wedle zyczenia Karola XII, mialy sie zejS¢ w Benderze. Chan to mial wyrobic¢ dla
Karola, aby przez to okazac, ze nie dla kogo, nie dla czego innego, tylko dla niego
rozpoczyna sie wojna. Nowy Wezyr wszakze zmienil miejsce polaczenia sie wojsk,
naznaczyt Adrjanopol, zwykly punkt gromadzenia sie sit tureckich. Tu tylko trzy dni
zastanowilty sie i weszty w Bessarabjq. Nie bedziemy opisywac tej kampaniji i wyprawy nad-
pruckiéj, z ktéréj Piotr W. wyszed! tak dziwnie, szczesliwie i calo. W warunkach ugody nad-
pruckiéj, zastrzezono wolne przejscie dla Karola. Wtasnie gdy Piotr W. po zawarciu ugody,
cofat sie, nadbiegt Karol XII, pragnacy boju, z Benderu do Jass konno przebieglszy, przebyt
wplaw Prut, przerznat sie przez oboz ruski, dostat do armiji tureckiej i namiotu
Poniatowskiego, ktory go smutng powital nowing. — Wpad}t do Wezyra, ktorego zuchwale
zgromit. Wielki Wezyr odpart dumnie — Karol ostrogg rozdarlszy suknia jego, siadt na kon i
w rozpaczy wrocit do Benderu.

Tu znalazt Karol ob6z swoj zalany woda dniestrowa, ktéra wystepowata z brzegéw, a nie
mogac dhuzéj pozostac, usunat sie nie opodal brzegiem ku Warnicy, gdzie nad Dniestrem
zbudowac kazat wielki dom murowany, niejako obronny, i urzadzit go wytwornie, przeciwko
zwyczajowi swojemu, aby Turkom przez to sie postawic.

Oprocz gtownego, wzniesiono jeszcze dwa domy, jeden na kancellarja; drugi dla
Grothusena, ktéry przyjmowat u jednego z krolewskich stotow.

Gdy sie to dzieje, Baltazi Mahomet posyla do Austrji rezydenta tamtejszego, prosi¢ o wolne
przejscie dla Karola XII, przez dziedziczne Austrjackie ziemie. We trzy tygodnie odpowiedz
nadeszta, ze Karol XII bezpiecznie przejs¢ tedy moze, i do Pomeranji sie dostac. Wezyr
postal trzech Baszow do Kréla, oznajmujac mu, zZeby opuscit ziemie Porty Ottomanskiej.
Krol kazat im naprzod oznajmic, ze jesli mu mys$la proponowac, coby jego niegodném bylo,
kaze ich wszystkich trzech powiesi¢. Basza Saloniki zrecznie to jakos przetknal, Krol nic na
poselstwo nie odpowiedzial, a Miillern Kanclerz, zostawszy sam na sam, z postami,
wytlumaczyt im odmoéwienie Karola.

Wezyr sie tém nie zrazit i rozkazal. [zmael Baszy nowemu Seraskierowi Benderu, zagrozic
krolowi gniewem Padiszacha, jesliby nie miat by¢ mu postusznym. Basza tagodnie sie z
Krélem rozmowil, i otrzymat odpowiedz, ze ustapi¢ wprzod nie moze, az mu Suttan dwie
rzeczy uczyni. Ukarze Wezyra i da 100,000 wojska, aby napowrdt mogt wejs¢ do Polski.
Wezyr czul, ze Karol XII bedzie pewnie intrygowat przeciw niemu, wszystkie wiec drogi
przeciete mu zostaty; odjeto mu taim t. j. dostarczenie Zywnosci i place.

Jak sie tylko otém Krél dowiedziat, rozkazal natychmiast Marszatkowi dworu, w miejscu
dwoch stoléw, miec cztéry otwarte.

Zaczeto pozyczac na wszystkie strony, u stug, u postow. P. Fabrice, poset X. Holstejn,
Jeffreys minister angielski, sekretarze, wszyscy, co kto mogt pozyczali. Krol ani sie
zafrasowal. Musiano oszukujac rozstawione straze, posyta¢ az do Stambuhy, za dostaniem
pieniedzy: ale i tu, nikt juz nie miat ochoty dawa¢, jeden tylko kupiec angielski Couk, dat
40,000 talerow. Przyszty te pienigdze do obozu kréolewskiego, gdy juz wszystkiego braknac
zaczynato. W Stambule tym czasem toczyly sie uklady. Hr. Desaleurs poset francuzki, za
Karolem XII i Krolem Stanistawem, minister Cesarza austrjackiego, przeciwko nim
intrygowali. W. Wezyr zrzucony. Rezydenci angielski i hollenderski wymogli predkie
usunienie Karola XII z Turcji.

Tym czasem Karol XII zawsze domagat sie wielkiego wojska, a Porta ofiarowata tylko kilka
tysiecy eskorty. Suttan sam nareszcie listem 19 kwietnia 1712 oznajmit Karolowi, ze moze
wedle zZyczenia przez Polske z jego ziem sie cofnac.

Karol odpisal z wynurzeniem wdziecznosci, ale uzalajac sie na to, ze go odsyta¢ chciano z
tak szczuplg eskorta przez Polske, gdzie tatwo Piorr W. mogt go przejac i zabra¢ w niewole.



Za tym listem w slad, poszty znoéw deklaracje i przybory do wojny z Rossjq, uwiezienie w
Adrjanopolu postow polskich. Ale te przygotowania wojenne zeszty na niczem, a zewszad
naglono, aby Suttan Karola XII z Turcji koniecznie wyrugowat. W nowym traktacie z Rossja,
zawarowano znow bezpieczne przejscie dla Karola przez Polske.

Izmael Basza, Seraskier benderski, udat sie do Warnicy i donidst o tém Krolowi, dajac do
zrozumienia, ze nalezato wyruszyc niezwlocznie. Karol odpowiedziatl uparcie, ze Sultan
obiecal mu wojsko nie eskorte, a Krolowie powinni stowa dotrzymywac.

General Fleming, faworyt Augusta, korrespendowat z Chanem tatarskim i Seraskierem
benderskiem. Le Marc francuz, pétkownik w stuzbie saskiéj, kilka razy jezdzit z Benderu do
Drezna, — podejrzewano go o tajemne zmowy. Zatrzymano z listami postanca Fleminga,
dowiedziano sie o konszachtach z Tatarami i lekac sie poczeto, aby Chan Karola nie oddat w
rece Sasom.

Po odcyfrowaniu listéw przejetych, Grothusen, Miillern, Krol, naradzali sie i zgodzono na to
tylko, ze potozenie bylo ze wszech miar niebezpieczne. Odjazd Sapiehy, ktory od Karola XII
na strone Augusta przeszed! i z Benderu usunat sie, potwierdzat mysl jakiéjs zmowy; targu o
osobe Karola z Tatarami. Tym czasem Karol XII zawsze trwal w dziwném zaufaniu, ze mu
Porta pomoze; odpowiedajac tylko dla odwloki Seraskierowi, ze ruszy¢ sie nie chce, poki
dhlugéw nie poplaci, na ktore potrzebuje 1000 kies — Chociaz bowiem znowu
mu Taim przywrdcono, nigdy go nie wystarczato. Basza napisat do Stambuty, a Sultan miasto
1000, przystat 1200 kies (List. 1214 r. heg.) Gdy sie to dzieje, Karol XII skarzy o zdrade
Tatarow, list przejety, dopuszczony nie zostat.

Kroél widzac sie niejako niewolnikiem, postanowit nie rusza¢. Mogt zadac¢ powrétu przez
Niemcy lub morzem do Marsylji, ale wolat pozosta¢ i zamilkt. Gdy 1200 kies przystano,
Kanclerz Grothusen wytudzit je u Seraskiera obietnicq wyjazdu rychtego, sadzac, zZe niemi
mozna bedzie intrygowac¢ w Seraju i nie przestajac rachowac na pomoc porty.

Seraskier z poczatku nie chciat dac pieniedzy, opierat sie, ale w koncu gdy Grothusen koszta
podrozy i przygotowan do niéj poczat wystawiac — puscit je z rak. Krol natychmiast sie
potém oswiadczyl, ze nie pojedzie. Basza przelakt sie, bo miat rozkaz inaczej nie dawac
pieniedzy, az w chwili wyjazdu, lekat sie wiec gniewu Sultana, przed ktérym ostoni¢ go
obietnice wymoOwienia krélewskie, nie mogtly. Seraskier wesp6t z Chanem tatarskim, wystali
do Stambutu oznajmujac, ze nie dali pieniedzy, az za przyrzeczeniem wyjazdu, teraz zas
znéw Karol ruszac sie nie mysli.

Karol XII, zawsze w podejrzeniu, ze Chan i Seraskier chcg go wyda¢ w rece nieprzyjaciot,
skarzy? sie na nich przez posta swego w Stambule Funka, zadajac znowu 1000 kies. Ale
Funka, gdy z nowa prosba przyszed}, osadzono w wiezieniu. Wystano rozkaz do Benderu
przez Bujuk Imramur’a Konjuszego i Cziausz Basze, aby natychmiast Karola wyprawic.
Seraskier bedac u Chana odebrat to polecenie. Natychmiast pospieszyt do Warnicy, pytajac
czy Krél chce jako przyjaciel ustgpi¢, czy oporem swym, zmusi¢ go mysli, do
najostrzejszego spetnienia rozkazow Suttana.

Karol XII. wpad}l w srogi gniew.

— Shuchaj swego Pana, jesli masz potému odwage, a idz z moich oczu. — Seraskier
galopem odjechal; a przelatujac zawotat do p. Fabrice:

— Kro6l shuchac nie chce, dziwne zobaczycie rzeczy.

Natychmiast odjeto zywnos¢ krolowi i straz janczarska, oznajmiono Polakom i kozakom,
aby jesli chca mie¢ zywnos¢, odstapili od obozu warnickiego i udali pod Bender, pod opieke
Porty. Wszyscy ustuchali i odstapili, zostawujac Karola z dworem jego i 300 Szwedami,
przeciwko 20,000 Tatar i 6,000 Turkéw. Nie byto zywnosci w obozie dla ludzi i koni — Krél
rozkazal wywies¢ za obdz i zastrzeli¢ dwadziesScia tych koni arabskich, ktore miat w darze od
Sultana, mowiac:

— Nie chce od nich ani koni, ani zywnosci. Tatarzy zjedli za przysmak konine i zewszad
obozowisko zaleli.



Karol XII ani sie dziwiac, ani lekajac, rozkazat regularne okopy sypa¢, swoim 300
Szwedom, pracujac sam z Kanclerzem, Podskarbim, Sekretarzami, stuzba cala. Jedni
barykadowali okna, drudzy zapierali drzwi belkami.

Umocniwszy dom, Krol obszedl w koto okopy, i siadt spokojnie gra¢ w szachy z
Grothusenem, jakby nic nie miat na glowie. Szczesciem Fabrice posel X. Holstein i Jeffreys
Minister angielski, nie mieszkali w obozie, ale w wiosce miedzy Benderem a Warnicg. Ci
widzac takie przybory ofiarowali sie za posrednikéw. Chan i Seraskier chetnie przyjeli
propozycje. Byly dwie Konferencje w Benderze, ktérym przytomni byli postancy
stambulscy.

Fabrice przedstawial, ze Krol stusznie lekat sie, aby go nie wydano w rece nieprzyjaciot.
Turcy zaprzysiegali na glowy ze to posadzenie bylo niesprawiedliwe. Fabrice dat sie
przekonag, i spytat, czy mysleli zmusi¢ Krola do wyjazdu. Odpowiedzieli, ze spelnia rozkaz,
chocby krew przela¢ mieli — taka byta wola Sultana.

Sposobiono sie do szturmu, Smier¢ Karola XII zdawata sie nieuchronng. — Postano jeszcze,
stanowczych zadajac rozkazéw, do Sultana, ktory byt w Adrjanopolu.

Jeffreys i Fabrice ofrzymawszy folge, pobiegli oznajmi¢ o tém Karolowi. Przyjeci zimno —
Karol utrzymywal, ze rozkaz by} zmyslony, kiedy postano po nowe dobitniejsze. Jeffreys
urazony usunat sie, nie chcac mieszac do niczego. Fabrice z Krolem pozostal, zaklinajac go
aby zycia bezpotrzebnie nie narazat, dla uporu. Karol XII za cala odpowiedz wskazat na
okopy i prosit tylko, aby mu mégt swém posrednictwem wyjedna¢ zywnosc. Turcy dali sie
ujac i zywnosci dostarczyli, oczekujac powro6tu gonca z Adrjanopola. Chan nawet Tatarom
zadnym tupu zakazat tyka¢ Szwedow, tak ze Karol XII w cztérdziesci koni, wymykat sie z
obozu swego, jezdzit posrod Tataréw, a ci go przepuszczali nic mu nie czynigc.

Przyszedt wyrazny rozkaz Suttana, wyrzna¢ Szwedow jesliby sie opiérali, nieoszczedzajac
nawet Krola. Seraskier pokazat go P. Fabrice, probujac jeszcze zmiekczy¢ Karola.

— Czy widziales rozkaz ten? spytat Krol — widziatem.

— No, to powiedzze im, zZe to drugi rozkaz zmyslony, i Ze sie nie ruszam. Fabrice padt do
nog jego proszac, aby sie nie opieral, ale naprézno.

— Wracaj sobie do Turkéw i powiedz im, ze jesli mnie napadna, potrafie sie bronic.
Kapelanowie krélewscy uklekli przed nim zaklinajac aby na rzez nie wystawiat nie dobitkow
puttawskich, a nadewszystko drogiéj swojéj osoby, zapewniajgc go ze naprozno sie opieral, a
oporem tym gwatcit goScinnosci prawa. — Karol rozgniewat sie na nich i odpart:

— Wziglem was do modlitwy, nie do rady.

Generatowie Hord i Dardoff, ukazali mu piérsi i ciata okryte ranami, upewniajac go, ze
chetnie umra za niego, ale btagajac go razem, aby narazat sie w razie konieczniejszym, nie
tu.

— Wiém, odpowiedziat Karol XII, po waszych i moich ranach, zeSmy walczyli meznie,
dopehnialiscie dotad uczciwie obowiazku, dopehijcie go i teraz. —

Pozostawato wiec slepe tylko postuszenstwo i wstyd bylto juz kazdemu, wymawiac sie od
Smierci za Krola. Karol XII gotujac sie na szturm, cieszyt ze ze trzechset Szwedami, opierac
bedzie calemu wojsku niewiernych. Ustawil wszystkich na stanowiskach; Kanclerza
Miillerna, Sekretarza Empreus i Kancellistow zostawujac na strazy domu Kancellarji, Barona
Fief na czele shug kuchennych, w drugiem miejscu; stajennych i kucharzy w trzeciem. U
niego kazdy musiat by¢ zolnierzem. Sam, oblatywat konno okopy, dom, obiecujac nagrody
wszystkim, robigc officerami, dajac kapitanstwa stugom, jesli sie dobrze bi¢ beda.

Wkrotce wojsko Turkéw i Tatar naszio na okopy z dziesiecig armatami i dwéma
mozdzierzami, bunczuki powiewaly, muzyka brzmiata, okrzyki — Allah — Allah! odzywaty
sie do kota. Baron Grothusen uwazat, ze wojsko w wykrzykach nie 1zylo krola, ale go tylko
nazywato — Zelaznq glowq.

Korzystajac z tego usposobienia, wychodzi kanclerz ku Janczarom, co niedawno ptatni byli
przez Krola i obdarowywani, wotla na nich, ze nie zechcg zapewne trzechset bezbronnych



wyrznac zohierzy i wielkiego Krola, ktory im tyle Swiadczyt — Przyjaciele! dodaje, on prosi
tylko o trzy dni folgi, a rozkazy Sultana nie sa tak srogie jak wam powiadaja.

Janczarowie ujeci, przysiegajq na brody, ze nie napadng Karola i oswiadczaja, zZe sie trzy dni
wstrzymaja. Dano znak do szturmu, ale Janczarowie iS¢ nie chcieli i poczeli sie groznie
stawic, jesliby krélowi trzech dni folgi nie dano. Seraskier musiat sie zdoby¢ na cierpliwosc.
Udajac, ze sie na to zgadza, rozkazat Janczarom ustgpi¢ do Benderu — Chan tatarski
natychmiast chciat szturmowac; Basza uprosit go, aby wstrzymat sie do jutra. Powréciwszy
do Benderu Seraskier zebral Janczarow starszych i Zolnierstwo zastuzensze, pokazujac im
rozkaz Sultana. SzeSciudziesiat starszych siwobrodych ofiarowali sie iS¢ do kréla, i prosic go,
aby sie im powierzyl, pod ich straz oddat. Zezwolil na to Basza; z kijmi tylko bialemi w reku,
pojechali do Warnicy.

Udali sie do Barona Grothusen i Kanclerza Miillern, oswiadczajac, ze byle sie im krél chciat
powierzy¢, odprowadzq go sami do Adrjanopola, dla widzenia z Suttanem. W chwili, kiedy
te propozycje czyniono, krél czytat listy ze Stambutu, przestane tajemnie od p. Fabrice, przez
jednego z Janczarow. Listy te byly od Poniatowskiego, ktdry zostal zatrzymany w stolicy, po
powtornej prosbie o 1,000 kies. Donosit on, ze rozkazy Sultana, schwytania krola, a cho¢by i
zabicia na przypadek oporu rzeczywiscie wydane byty, ze nalezato ustuchag, i t. d., a reszte
czasowi zostawic.

Ale ani uczciwe prosby Janczaréw, ani listy Poniatowskiego nie mogty sktonic¢ kréla do
uleglosci cudzej woli. Przektadal Smier¢ nad niewole u Turkow, jak ja nazywat. Odestat
starych Janczaréw widziec¢ sie nawet niechcac z niemi; kazawszy powiedziec, ze im brody
poobcinac kaze, jezeli nie ustgpia; co jest wielkq obelga na wschodzie, jakby u nas
naprzyklad kto powiedzial, ze obetnie uszy. —

Starcy obrazeni odeszli, wolajac:

— O! Zelazna glowa! chce ging¢, niechze ginie! Wrdcili do Benderu, oznajmi¢ co zrobili,
szturmu.

Wydany rozkaz. Turcy walg sie na okopy, Tatarzy tylko na nich czekali, zaczeto z dziat
dawac ognia, Janczarowie z jednéj, Tatarzy z drugiéj strony opanowali mate szance obozu.
Ledwie 20 Szweddw dobyto oreza, trzechset ich otoczono i wzieto bez oporu w niewole.
Krot stal na koniu miedzy domem swoim, a obozem z Generatami Hord, Dardoff, i Sparre;
widzac, Ze w jego oczach zohiérze dali sie wzigs¢ wszyscy, rzekt z krwia zimna do
otaczajacych:

— Chodzmy broni¢ domu — bedziemy walczy¢, dodat z uSmiéchem — pro aris et focis.

To méwiac, puscit sie galopem ku domowi, gdzie okoto cztérdziestu czeladzi stali na strazy.
Umocniony byt wedle moznosci. Generatlowie jakkolwiek nawykli do uporu i odwagi
Karola, nie mogli sie wydziwi¢ zimnéj krwi i determinacji, z jakg myslit sie broni¢ w
kilkadziesiat ludzi, przeciwko kilkudziesiat tysigcom i dziesieciu dzialom nieprzyjaciela.

U drzwi domu spotkali sie juz z Janczarami; okoto dwdchset Turkow i Tatar wpadli oknami
wewnatrz, i opanowali pokoje, procz jednéj sali, gdzie sie studzy krélewscy schronili. Sala ta
byta blizko drzwi gtownych, ktoremi Krdl z dwudziesta otaczajacych wpadat. Zeskoczyt z
konia z pistoletem i szpada w reku, reszta dworu za nim.

W tém Janczarowie go otaczajq, ozywieni obietnica oSmiu dukatow od Baszy, temu, kto sie
tylko dotknie sukni kréla, jesliby go pojmano. — Karol bije i zabija, co napadnie. Janczar
ranny przytozyt muszkiet do jego twarzy i gdyby nie przypadkowy ruch reki tragconéj w
thumie i zgietku, Karolby zginal. Kula osliznela sie po nosie, urwata kawatek ucha i
strzaskata reke Generalowi Hord, ktory zawsze miat szczeScie odbiérac rany za kroéla i przy
krélu. Krol pchnat broniac sie w brzuch Janczara a studzy zamknieci w sali, otwarli drzwi,
ktoremi wpadt ze dworem. Zaparto je wnet i zatarassowano znowu, jak bylo mozna. Karol
pozostat w téj sali z resztg ludzi, stug, officeréw, czeladzi, sekretarzy, dworu. — Janczarowie
i Tatarzy, zalewali pokoje i tupili.



— Chodzmy te thuszcze barbarzyncow wyprzec, rzekt stajac na czele Krol sam otworzyt
drzwi do sypialni, wszed} i dat ognia na rabusiow. Turcy obcigzeni tupem, na widok Krdla,
ktorego przywykli byli szanowac, rzucili bron, wyskoczyli oknem i pokryli sie az do piwnic.
Karol korzystajac z wrazenia jakie uczynit, poczat ich gnac po pokojach, raniac, zabijajac,
tak, ze w kwadrans caty dom oczyscit.

W ogniu tej osobliwszej bitwy, Krol postrzegt dwoch Janczaréw, kryjacych sie pod tozkiem
swojém, zabit jednego pchnieciem szpady. Drugi zawotal Amman!

— Daruje ci zycie, zawotal, pod warunkiem, ze p6jdziesz Baszy powiedziec, cos tu widziat.
Turek wyskoczyt oknem. Szwedzi tedy opanowali znowu dém, zamkneli i zabijali okna. Nie
brak byto broni. Izba jedna dolna, pelna muszkietéw, prochu i kul, zostata nietknieta, bo
niedostrzezona przez Janczaréw. Szwedzi poczeli strzela¢ przez okna, prawie opierajac
muszkiety o napastujacych Turkow, ktorych ubili do dwochset w przeciagu kwadransa.
Zaczelo strzelac z dziata na dom, ale kamien tutejszy tak miekki, ze w nim kule robity
dziury, nie wywracajac Scian. Chan Basza koniecznie postanowili dostac¢ kroéla; straciwszy
tyle ludzi, przeciwko szes¢dziesieciu walczac, wstyd im juz bylo. Zapalono dém rzucajac na
dach strzaly okrecone ptongcemi knotami. DOm sie zajal, dach w ptomieniach co chwila
grozit upadkiem na glowy zamknietych. Karol tym czasem spokojny dawat rozkazy gaszenia
ognia; a znalaztszy barytke jakas z pltynem, o ktorej nie wiedzial, ze zawierala w sobie
wodke; z pomoca dwoch Szwedow, rzucit ja w miejsce, gdzie byt najgwaltowniejszy ogien.
Z pospiechu nikt nie uwazal, ze to byla materja palna; pozar wzmogt sie poteznie. Pokoje
gorzaty, wielka sala gdzie byli, pelna dymu czarnego i ptomieni buchajacych drzwiami od
bocznych izb. — P4t dachu obalito sie, druga czes¢ na zewnatrz osuneta sie, miotajac
glownie i iskry.

Jeden ze strazy, imieniem Walberg, zawotal — Trzeba sie poddac!

— Dziwny cztowiek, odpowiedziat Krol, woli p6jS¢ w niewole, niz uczciwie sie spalic.
Drugi Rosen, rzekl: — Dom Kancellarji o piecdziesiagt krokow, dach na nim z dachéwki,
moze ogien wytrzymac, trzeba uczynic¢ wycieczke, dostac sie tam i bronic.

— O to mi Szwed! krzyknat Karol XII, uscisnat go, i zrobil natychmiast Putkownikiem.

— No! przyjaciele, bierzcie co najwiecej kul i prochu, i z mieczem w reku, przebijemy sie
do kancellarji.

Turcy otaczajacy dom w ptomieniach, patrzali z podziwieniem, ze Szwedzi z niego nie
wychodzili; ale zdumieli sie bardziéj jeszcze, gdy nagle drzwi sie otwarty i Krol ze swemi,
napadt na nich z rozpaczliwa odwaga. Karol i jego towarzysze uzbrojeni byli w szpady i
pistolety; kazdy dat dwa razy ognia, gdy drzwi otwarto, i w chwili jednéj rzuciwszy pistolety,
chwyciwszy szpady, o piecdziesigt krokéw odparli Turkow — wszakze natychmiast otoczeni
wszyscy; Krol wedle zwyczaju w butach z ostrogami bedac, zaplatat sie o co$ i upadt.
Dwudziestu Janczarow wpadli na niego. — Karol wyrzucit w gore szpade, zeby jéj nie
oddawac, a Turcy zaprowadzili go do kwatery Seraskiera, jedni trzymajqc za nogi, drudzy
pod rece, ostréznie jak chorego.

Wziety, Karol ztagodnial natychmiast i ostygl z bojowego zapatu, nie rzekl} i stowa, nie dat
oznaki gniewu, patrzal usmiechajac sie na Janczarow, a ci niesli go wotajac: — Allah! z
uszanowaniem razem i oburzeniem nan pogladajac.

Dwor krolewski wziety takze i odarty przez Turkow. Dzialo sie to dnia 12 Lutego 1713.
Basza czekat na Karola w namiocie swoim, majac przy sobie Marka ttumacza. Przyjat go z
uszanowaniem, i prosit aby spoczat na sofie. Krol, nie zwazajac na to, stat.

— Chwala Najwyzszemu, ze§ W. K. M. zywym, bylem w rozpaczy, ale zmuszony spehic
rozkazy Sultana.

Krol zgryziony zabraniem swoich trzechset zotnierzy w okopach, zawotat.

— Gdyby sie byli bronili jak nalezy, niedobylibyScie mnie i w dziesie¢ dni.

— Jest to zle uzyta odwaga, rzekt Turek. —

Na bogato-osiodtanym koniu, odprowadzono Krola do Benderu. Szwedzi wszyscy wzieci



lub pobici — rzeczy, papiéry, suknie rozchwytane, popalone; officerowie droga pedzeni
nadzy prawie, powigzani po dwoch, szli z Tatarami i Janczarami. — Kanclerz Generalowie,
tegoz losu doznali, stali sie jencami tych, w ktorych rece popadli.

Izmael Seraskier w Benderze, ustapit swojego mieszkania Krolowi, ale straz Janczarska i
drzwi postawit. Przygotowano t6zko, ale on nierozebrany, padt na sofe w bétach i usnat.
Officer stojacy przy nim obok, nakryl mu glowe czapka, ktdra krél z pierwszego snu
przebudziwszy sie, zrzucit.

Nazajutrz rano Izmael, wprowadzil P. Fabrice do Krdla. Fabrice ujrzat go wpodartéj sukni,
okrytego btotem i krwiq, z opalonemi wtosami i brwiami, ale twarzg pogodna. Upadt na
kolana méwic¢ nie mogac, ale uspokojony wkrotce, poczat jak dawniej poufale rozmawia¢ o
potrzebie warnickiéj. — Smiech nawet wmieszat sie w rozmowe.

— Powiadaja, rzek} Fabrice, zeS W. K. Mos$¢ zabit reka swoja ze 20 janczaréw?

— W kazdéj powiesci, potowa tylko prawdy, odpart Karol XII.

Tymczasem Basza, przywiodt do Kréla Barona Grothusen i Pétkownika Ribbius, ktérych
swoim kosztem wykupit — Fabrice podjat sie innych okupic.

Jeffreys minister angielski, dopomogt mu do tego, Francuz jeden, przez ciekawos¢ przybyly
do Benderu, ktory opisat wieksza czeS¢ wymienionych tu wypadkow, dat takze co miat. Ci
obaj, z pomoca pieniedzy i staraniem Baszy, wykupili officerow, suknie ich i bagaze z rak
Turkow i Tatar.

Nazajutrz zaraz wywieziono Kréla na wozie okrytym szkartatem, drogg ku Adrjanopolowi.
Grothusen byt przy nim, Miillern z inneni jechat na drugim wozie, reszta konno — Patrzac na
woz krolewski ptakali. — Seraskier dowodzit eskorta. Fabrice przedstawial mu, ze nalezato
Krolowi da¢ szpade, ze przyzwoicie bylo, aby ja miat.

— Niech Bog broni! odpart Basza — poobcinatby nam brody.

Po6zniéj jednak troche, dat mu ja.

Wiasnie rownoczesnie Krol Stanistaw Leszczynski, wieziony byt do Benderu; zatrzymany w
drodze, gdy z Baronem Sparre, pod imieniem francuza Haran, chciat sie dosta¢ do Karola.
Dwaj Krolowie spotkali sie na drodze.

Karol XII postat do niego P. Fabrice, z tém, aby mu powiedzial: nie zawieraj pokoju z
Augustem; upewniam go, ze sie wkrotce zmieni postac rzeczy.

Basza benderski odprowadziwszy Karola, wrocit i wystal przeciw Stanistawowi
Leszczynskiemu konia arabskiego, osiodtanego wytwornie. Przyjeto go dnia 7 Marca
(1713) wspaniale, z hukiem dziat i traktowano jako Kréla.

Reszta historji Karola, do nas nie nalezy. — Taki by} pobyt jego w Benderze i Warnicy.
Stanistaw, uzyskat potém za staraniem Poniatowskiego w Konstantynopolu, 80,000 ludzi,
ktére mu do Polski towarzyszy¢ miaty. 3 Sierpnia wojska zgromadzone pod Benderem,
rozdzielone na dwa oddziaty po 40,000, pod wodza nowego Seraskiera i Chana ruszyly. Za
niemi 7 Sierpnia wyjechat Leszczynski, majac obja¢ dowddztwo w pogranicznym Chocimiu.
Ale 13 t. m. zmieniono rozkazy i Stanistawa polecono odwies¢ nazad do Benderu; gdzie sie
tez i udat. Wezyr doniost Stanistawowi, ze to sie jakoby stato, z powodu wiesci o
przygotowanej zdradzie i spisku na niego. Wymieniono nawet jako naczelnikow jego
Sieniawskieyo i Fleminga, dow6dzcow wojska tureckiego mienigc przekupionemi.
Stanistawowi nie braklo tu nic, krom swobody. Za posrednictwem Porty, ulozy} sie z
Augustem a amnestjg, dla Polakow swéj partji. Chcial nawet utozy¢ sie o ustgpienie z tronu i
zrzeczenie praw, ale Karol na to zadnym sposobem nie zezwalal. — Dziewiec jeszcze
miesiecy siedzial Stanistaw w Benderze, nareszcie Karol zdecydowat sie jecha¢ do Szwecji.
— Ucieszyt sie tém Leszczynski, ale jecha¢ z nim nie chciat.

— Nie dobede wiecéj miecza, aby walczy¢ o moja korone, rzekt.

— Ja go dobede za ciebie, a tym czasem daje ci Xieztwo Dwdch Mostow, gdzie cie moi
poddani, jako Krola Polskiego przyjma. Wkoncu Maja 1714 roku wyjechat Krol Stanistaw z
Benderu, przez Moldawja, Transylwanja, Wegry, i Austrjq ciggnac.



Od Benderu i Warnicy poczawszy, jedzie sie wzgorkami, gdzieniegdzie debing porostemi,
polozeniem dosc¢ pieknén, az do wsi Roszkany Barona Miiller, nad rzeczkg Bykiem, w
dolinie przypartéj. Nic tu odznaczajacego, krom Cerkiewki o jednéj kopule, ktora po nad
wsig na gorze bieleje. — Sama osada w dole, nad stawem. Od Roszkan do Cyncyran, jedzie
sie miedzy wzgorzami, rozdotem po wiekszéj czesci, krajem nagim, ktory tylko mogity i
usypy liczne urozmaicaja. Jest ich mnogosc¢ wielka.

Od Cyncyran takaz sama daléj wiedzie droga, doling nad rzeczka Byk; mijajac niekiedy
osady moldawianskie; czystemi domki i koszami na kukuruze, wysokiemi naksztatt
wiezyczek, odznaczajace sie, pola zasiane kukuruza. — Jezyk tych potomkow kolonizacji
rzymskiej, tutaj powszechny i najuzywanszy; nazwy miejsc, sa wszystkie prawie tatarsko-
motdawianskie. — Kraj nagi znowu i bezlesny, dopiéro za Kiszeniewem poczynaja sie
wielkie lasy, ktére zowig Kodrami; zaro$la i gaje nad-dniestrowe z téj strony, stanowia
wyjatek mato uzyteczny.

Zblizajac sie kretg i nieco spadzistg droga ku Kieszeniewu, spotykaliSmy coraz gesciéj
Bulgarow, ktoérych po stroju i typie twarzy fatwo od Motdawian rozr6zni¢ mozna. Mezczyzni
po wiekszej czesci granatowe mieli suknie, kobiéty fartuchy ciemne, z wyrabianiami
naksztat szlakow, w réznych kierunkach, zawicie glowy podobne do motdawianek i moze od
nich przéjete.

Pie¢ werst przed Kisziniewem, ciggng sie juz rozlegle ogrody Bulgaréw, i prowadza az do
miasta, w nich uprawa ogrodowiny, warzywa, owocow na taka skale, zZe prawdziwie
zadziwiac sie musim, kto tyle spotrzebowa¢ moze? Miasto zdala, jak wszystkie tutejsze,
zastanawia rozlegloscia, rozsypane bowiem na ogromnej przestrzeni, i jakby na wyrost
zakre$lone. — Wida¢ biale domki to w kupkach, to pojedynczo rozstrzelone po sadach, a
wsrod nich stérczg wieze biate Cerkwi sobornéj; luterskiéj kirchy gotycka strzata,
katolickiego dwie kopulki nieproporcjonalne, wierzchotki motdawanskich Cerkwi,
(nabozenstwo odprawia sie w ich w jezyku stawianskim, modla sie zas$ i Spiewaja po
motdawsku) — ormianskiéj i t. d.

W prawo porzadniej i pokorniej wysuwa sie tak zwane nowe miasto; w istocie catkiem
Swiézo wzniesione lub wznoszace sie.

MineliSmy niedojezdzajac do miasta, nowo takze zatozony ogréd, kilka fontann i Zrodet
urzadzonych na pralnie, Zrodto siarczyste, pieknie dos¢ obudowane. — Ulice zupehie tak,
jak wszedzie, donkami biatemi, ksztaltnemi i nieznaczacemi pod zadnym wzgledem
zarastaja. To wyrazenie, wcale tutaj nie jest przesadzone! gdyz budowy prawdziwie w oczach
rosng. Kilka tylko oryginalniejszych starych domkow, napotkalem, p6t drewnianych, pot
murowanych, z balustradami, gankami, wysokiemi dachy, wyrabianemi szpicami, schodkami
na zewnatrz okiennicami wznoszonemi do géry i wystawq cien dajaca, pod ktorg siedzieli z
zalozonemi pod siebie nogami, palgc tytun powoli, Grecy, Bulgarowie i Motdawianie.

Ale domkéw takich, malowniczo wygladajacych, ciekawych dla podréznego, liczba codzien
mniejsza, szukac ich potrzeba, a wkrotce i znaleZ¢ nie bedzie mozna. Natomiast nastapig
wygodne biate, wielkie szkatulki, ktore pospolicie pieknemi kamienicami sie nazywaja z
pieknemi zapewne dla tego, ze gladkie i biate. Domy stare, poznaczone sq prawie wszystkie,
jako rozrzuci¢ majace. Schwycitem przecie jeden szczeg6lny tego rodzaju narozny domek i
schowatem w moj album podr6zny.

W ogolnosci, o ile z piérwszego rzutu oka na Kisziniew wnosi¢ mozna, miasto to olbrzymim
krokiem idzie naprzod; cywilizowane obyczaje, ubiory, budowy ruguja, co byto wiasciwego,
miejscowego. Stroje wszakze przypominajg ci jeszcze, ze$ tutaj, a nie indziéj. Motdawianie
w krymkach, w chatatach, Grecy w fezach, bulgarowie i t. d. przemykajqcy sie ulicami,
siedzgcy u progow domowstw z fajkami, zwiastujg ci, niedawno jeszcze dla tak zwanej
cywilizacji zdobyty kraj.

Obok tych niedobitkéw wschodu, przemyka sie wytwornos¢ we fraku, z Wiednia
sprowadzonym, i zottych glansowanych rekawiczkach, tak, jak obok golarni ormianskiej, gra



szejne-katrynka arje Donizetti i Bellini, walce Sztraussa; obok przedazy win bessarabskich,
otwiera sie magazyn mod wprost z Paryza do Kisziniewa przybytéj — Madame.

Kisziniew, ktorego nazwa podobno pochodzi, z tatarsko-motdawska od Kiszi-nau, ogrod
nowy, wedlug P. Kohl liczy do 40,000 mieszkancow, co potwierdza i Nadezdin, liczbe te lub
wyzszg jeszcze podajac. Na piérwszy rzut oka, pomimo rozlegtosci, trudno temu uwierzyc;
moze wiasnie dla rozleglosci téj, w ktoréj ginie i rozptywa sie ludnos¢. W liczbie tej 40,000,
jest podobno 15,000 zydéw, 800 familji bulgarskich (majacych, zawsze wedle P. Kohl; po
4,000 i 6,000 sztuk bydta w Kimps stepie, 100 familji Ormian, Cyganéw, Wielko-rossjan,
Mato-rossjan, Grekow reszta. — Niemcow jest 200 Ewangelikow, a 800 Katolikow.

P. Kohl, w wielu swych opisach przesadza, tak naprzyklad, o winach, w Kisziniewie i
okolicy, wyrabianych wzmiankujac liczbe wiader, podaje niestychanie wielkq i nieprawdo-
podobng. Uderzyta go tu dlugos¢ gtownéj ulicy, miljonng zwanéj, ktorg na werste rozciaga;
moze takze przesadzajac. W istocie dtuga jest bardzo i szeroka w miare, ale w polowie
ledwie zabudowana i ogrom ten zdaje sie pusty.

P. Nadezdin, wychwala i nie bez przyczyny piekno$¢ miasta, budowli, ulic, stosunkowo
bowiem biorgc do miejsca i do czasu, od jakiego to miasto byt swoj nowy poczyna; dziwic
sie tema potrzeba. Ale pomimo to na zbytnie pochwaty zgodzic sie trudno. Z nazwy Kiszi-
nau, (od Kiszta zimownik, chutor) domysla sie P. Nadezdin, ze Kisziniew byt zapewne,
zimownikiem albo Murzy tatarskiego albo benderskiego Baszy. Przed przylaczeniem kraju
tego do Rossji, byla to mata wioseczka. Chciano na stolice nowej prowincji, wyznaczyc¢
Bender lub Orchej (Orgiejew); nie pomyslano nawet o Kisziniewie. Wybor ten uczynit
Ekzarcha Gabrjel Bodoni. Potozenie miejsca w posrodku Bessarabji, pomiedzy stepowa, a
lesista jéj czescia; moglo spowodowac wybor. Wiadyka ustanowit tu Katedre swoja, noszaca
po dzis dzien nazwe Metropolji. Szybko wzniost sie Kisziniew. Do roku jednak 1831,
jakkolwiek wielka i wzrastajaca, byla to jeszcze tylko wieS motdawska: budowy, place, ulice,
ogrody, wode, winien staraniom Gubernatora Fiedorowa.

Zydzi tutejsi, pisze wymieniony podrézny, znaczng ilo$¢ doméw posiadaja, ale nie bardzo sq
czynni. (?) Panujaca ludnos¢ i jezyk rumundéw. Zarzuca im P. N. stabos¢, jaka maja do
wychowania wiedenskiego, ktore za nec plus ultra, cywilizacji uwazaja: Zaktady naukowe
sq: Duchowne Seminarjum, Gimnazjum nie dawno zatozone, Szkota powiatowa, Szkota
Lancastra najlepsza w Rossji, Szkota kancellarzystow i zydowska wyzsza szkota na wzor
odeskiéj.

Do tych srodkéw cywilizujacych, dodajmy jeszcze, jako niemniéj czynne - Klub i Teatr
ruski, a niekiedy i z Jass lub Odessy przybywajacy, niemiecki i francuzki. Alboz nie dosy¢?
Wjezdzajac, zaraz postrzegliSmy na gorze zrujnowany dom, znany mi z ryciny, w ktorym
czas jaki$ przemieszkiwat Puszkin. Czy i ten przeznaczony na rozwalenie, nie wiem;
szkodaby go bylo, nie dla saméj budowy, ale dla pamiatki wielkiego poety. Drugi Puszkin nie
predko sie urodzi.

3. Sierpnia. Ranek caly spedziliSmy na ogladaniu szczeg6lowém Kisziniewa. Gléwna ulica
miasta, ktorg Kohl na werste, jakém mowit, wyciagnal, przerzyna je i stanowi gtlowngq arterje.
Zowie sie miljonowa, czy nie dla tego, ze miljonem ludnosci, jeszczeby jéj zapeic nie
fatwo?? Miljonem jak miljonem, a kilkadziesiat tysiecy wygodnieby na tej rozlegtej
przestrzeni pomiesci¢ mozna.

Na téj ulicy, ktora jest jakby programmatem przysztosci Kisziniewa, stoja i wznosza sie
bardzo piekne (to jest biate lub z6tte i wielkie) domy; wygodnie bo dos¢ o podal od siebie, to
poosobno, to kupkami po kilka. — Tak samo na wszystkich nowych ulicach; natomiast stare,
krete, ciasne uliczki, zarosty domkami jaki grzybami. Jeden wywolywat drugi, cisnely sie,
kupity, przytulaty do siebie. Czarne ich dachy, strzelajq jeszcze gdzieniegdzie ku gorze,
toczoneni fantastycznemi szpicami, ktore zdobia ich przyczotki. Nowe gmachy pobudowane,
sq wszystkie z biatlego kamienia, podobnego odeskiemu, ale twardszego i lepszego.

Jesli sie dziwic potrzeba postepowi, ruchowi, zyciu Odessy, ktora tyle pomocniczych



posiada srodkow, c6z dopiero Kiszeniewu, miastu zasunietemu gteboko w bessarabska
pustynie, ktore w 1812 r. miato tylko 7,000 mieszkancow, a sktadato sie sie z nedznych
domkow turecko-motdawskich i kramikow; dzis zas ma 40,000 mieszkancow, gmachy
wynioste, ogrod publiczny, klub, teatr, szkot kilka i sklepy towaréw pelne. — Najstarsza z
nowych budowli, jest Metropolja zbudowana w r. 1814, jak napis Swiadczy, wszakze ze
Swiézszemi, nie mogaca iS¢ w zadne poroOwnanie.

Wspaniata Cerkiew Soborna, stoi na pieknym placu, osadzonym drzewami, co jg bardzo
zdobi, przed nig dos¢ ksztattna wysoka dzwonnica, a ksztaltniejsza jeszcze brama z zegarem;
przez ktéra na ten bulwar wnijscie z miljonnéj ulicy. Miljonna gwaltownie wymaga
zabudowania i zaludnienia.

Kosciot katolicki w drugiéj stronie, Swiézo odnowiony; bardzo porzadny i czysty, ale
budowa nie tadna; dwie kopulki pa froncie przypiete, nie proporcjonalne. Ogladatem go z
choru i poklonitem sie obrazowi Boga-rodzicy w wielkim Ohltarzu; a jakzém sie uradowat;
ujrzawszy porzucona na poreczu poczetg przepisywac po polsku piesn: — Niebieskiego
Dworu Pani!

Ciesle, malarze, majstry krecili sie wkoto, bo koSciot konczyt wiasnie przedsiewziete
pobozne odndéwienie.

Luterskiéj Kirchy nie widzialem wewnatrz; zewnatrz, jest to gmach nizki, z wysoka gotycka
wiezyca. Architektura zno$na; jak i innych zreszta budowli. Cerkiew Soborna okazatla, inne
porzadne bardzo; architektura ich zwyczajna, taka, jaka przyjeto wszedzie. Ogrod publiczny
z altang i karuzelem, jest mitym dos¢ laskiem akacji, lip i topoli; czysto utrzymanym.
Réwniez zastuguja na wzmianke, w takiéj niedawno jeszcze pustyni, urzadzone przez Gen.
Fiedorowa fontanny, pralnie koniecznie tu potrzebne dla niedostatku wody, zrodto siarczane i
nowy zakladajacy sie wielki ogréd o kilka werst za miastem.

Kiszeniew ma takze bibljoteke publiczng z 2,500 tomo6w skladajaca sie, utozong dobrze,
ktoréj bibljotekarzem jest mily staruszek P. Koztow, dawniéj Konsul Rossyjski, w Stanach
Zjednoczonych.

ObjezdzaliSmy Bazary stary i nowy; i umyslnie zajezdzali w 4ta czeS¢ miasta, ktdra na
zbicie jest przeznaczona. Domowstwa majace sie znie$¢, nacechowane sg krzyzykami na
dachach. O budowie ich méwitem wyzé;j.

W Cukierni, do ktoréj zaszliSmy chcac dostac sorbetow, byto jeszcze c6s wschodniego,
dywany i sofy dokotla; ale sorbetu nie byto, wskazano nam sklep w ktérym je przedawano.
Zadnego tez wschodniego towaru znalez¢ nie moglem, nawet pantofli, ktére chciatem nogom
moim na pamigtke stolicy bessarabskiéj kupic.

W strojach widzianych, mianowicie a mezczyzn, znalaztem przypomnienia wschodu,
kaltany, zawoje, fezy; kobiece za to zupehie nic nie znaczace. We wszystkiém mieszanina i
zbiegowisko najdziwaczniejsze; napisy francuzkic, polskie, ruskie, niemieckie, ormjanskie,
krzyzuja sie na szyldach ulicznych. Jezyk wszakze panujacy, uliczny jest motdawski t. j.
rumunski i w tym jezyku wywohija roznoszczycy swoj towar, butki (franzoli) gruszki,
kawony i inne owoce (wszystkie sprzedaja sie na wage). Na zajezdnym domie w ktérym
staliSmy, jedna z desek nosita napis polski; byt faktor jak unas zydek, a najety dorozkarz
pokazat sie rodem z Wilna. Gospodarz domu miat nazwisko wloskie.

We wszystkiem podobna mieszanina; i nie dziw, ze Kisziniew przedstawia w sobie, to, co
jest cechg zaludnienia caléj Bessarabji, zbiegowisko najrozniejszego pochodzenia ludzi.
ZajechaliSmy powtore do Cerkwi Sobornéj. Nic tu nie widziatlem uderzajacego, krom (jak
wszedzie z resztg) wielkiéj ilosci Swiec ofiarnych, ktére pobozni u drzwi kupujac, pala przed
Ikonami. Niektére Ikony swietych obstawione byty niemi. Jest to zwyczaj w catéj podobno
Rusi przyjety. Niekiedy sam ofiarujgcy modli sie ze Swiecg w reku.

Spieczeni upatem, ktory sie co chwila wzmagat, powrociliSmy do domu, aby odpoczac¢ i w
dalsza puscic sie droge. MieliSmy zamiar bowiem odwiedzi¢ Monastery w lesistéj czesci
gorzystéj Bessarabji potozone; ale mysl nasza, dla tysigca znajdujgcych sie tu trudnosci, nie



mogta przyjs¢ do skutku — Musiatem sie jéj wyrzec z zalém i pakowac¢ do powrotu, ledwie
czastke i moze najmniéj ciekawgq kraju, przebieglszy.

Na samém prawie wyjezdném, zyd handlujacy starozytnemi monetami (w Kisziniewie!!)
ktore niestychanie cenit — przyszed} sie nam pochwali¢ za swym towarem; ale naprézno.
Zapomnialem dodac, zeSmy ogladali w przejazdzce po mieScie, wiezienie w ktorém
osadzony byt i z ktérego sie wymkna¢ potrafit, stawny tutaj rozbojnik Tobéttok. O nim
nastuchalismy sie do zbytku wszedzie, nie mato musiat pamigtek po sobie zostawi¢ w tym
kraju, ktérego dtugo byt postrachem. — Jest to bessarabski Karmeluk. Stawa jego z podréza
P. Kohl, rozeszta sie po Swiecie.[53] Ale o czém podrézny ten nie wiedzial, a co my
szczesliwi jesteSmy, Ze doda¢ mozemy do tak waznéj historji wielkiego cztowieka; to

ze Tobottok urodzit sie we wsi Bajmakli; ze nazwisko jego (Tubuttok? Tubyttok?) oznaczac
ma po rumunsku Krepego, ze Buttok w tymze jezyku zowie sie patka tabunszczyka, kt6rg on
stado pedzi.

Banda jego skladata sie ze dwochset opryszkow, ztodziei i rabusiéw wedle okolicznosci i
potrzeby. Dwa razy brany, dwa razy umkna¢ potrafil, a raz nawet podobno z turmy
kisziniewskiéj. Za trzecim razem (do trzech razy sztuka zawsze) wziety przez Moldawianina
(jak nam mowiono u greczynki kochanki); zaknutowany zostat. Karmeluk takze wziety byt u
kochanki; nic niebezpieczniejszego pokazuje sie (przynajmniej dla ludzi tego rodzaju) nad
kochanki. Z Tobottokiem skoniczyly sie rozboje w Bessarabji, ktora na nie dawniéj
wystawiona byla, i by¢ musiata, z powodu ze ludnosc jéj, sktadali wioczegi. Dzisiaj tak
bezpiecznie, a moze nawet bezpieczniéj tu mozna jezdzi¢, i chodzi¢ we dnie i w nocy, niz w
cywilizowanym Paryzu, gdzie taka jest obfitos¢ Tobottokow nieprzebrana.

Nie widziatem dosy¢ Motdawian tutejszych, abym o nich sumiennie jakikolwiek mogt dac¢
sad. Natomiast przywiode wyrazy jednego podroznego, ktory piszac w koncu XVIII w. tak
motdawow i wolochow obyczaje krésli.

Miasta znalazt wsiom podobne, mizerne; wsie z drobnych chatup rozsypanych po lasach i
gorach zlozone, bez studni, bez podworza. Chaty lepione z drzewa, gliny i gnoju, bialg glinka
wysmarowywane. Wewnetrz do kota byly lawy, a na nich ustane materace i dywany, stolikow
i krzesel bardzo mato. Jadto ich bylo thuste, mastem i sadtem baranim zaprawne, ostadzane
cukrem, zaprawne korzeniem; pieczonego miesa nie uzywali. Dziwnie opisuje tance; a
mianowicie jeden w kolo, mezczyzn i kobiet razem; strojnych w karmazynowe spodnie
zwieszone az na piety, i kozuchy futrem na wierzch, do pasa; w ktérych wykrecali sie
tancujacy robigc nie tylko rekami i nogami, ale brzuchami i biodry. Ruchy rak metodyczne,
jak gdyby marjonetek drétem kierowanych i nég, takze wystepujacych i cofajacych sie w takt
razem; zgarbione plecy, wyciggniete szyje, wytrzeszczone oczy bez wyrazu, zawracajqce sie
to w prawo to w lewo; ulatwity p. Carra poréwnanie tanecznikow motdawskich do
zmeczonego muta. Dodaje w ostatku, ze przypatrzywszy sie tym skokom, pytat sie bardzo
troskliwie, czy Moldawianie nauczyli sie ich od niedzwiedzi, czy niedZwiedzie od
Motdawian.

Muzyke do tancu skladali Cyganie na skrypcach, gitarze i piszczalce oSmiogtosnéj grajacy.
Piszczalka ta jest wyraznie rodzajem fletu z jakim malujg Pana.

Ubior wieSniakéw szary, skrojony jak kurtka, z dtugiemi rekawami. Mieszczanie noszg futra
i kaftany szerokie, buty z6tte lub czerwone, czapki walcowatéj formy, na wierzchu
czworogranne, z barankow astrachanskich.

Tenze podrozny, mowi daléj:

Kobiéty motdawskie ciemnéj sq ptci i wloséw; natury namietnéj. (?) Ubior ich, suknia dtuga
bez fatdow, przylegajaca do ciala, a utrzymujaca sie na szpince po nizéj piersi, ktore
pozostajg obnazone zupeie. Na suknig kladng futro uzywane w lecie nawet, jak skoro z
domu sie wychodzi. Wiesniaczki, ktorym sie na suknie jedwabng lub bawelniang zdoby¢
trudno, okrywaja sie koszula haftowang na ramionach i fartuchem z grubego ptétna,
przypasanym z przodu i siegajagcym do tydek. Kobiéty zamezne i dziewczeta, splataja wlosy
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w kilka warkoczy, ktore zwieszajq lub podnosza pod chustkq za wigzang na glowie w
ksztalcie szyszaku (sic) dodajac dla ozdoby $wiecidelka i btyskotki. Zydowki, ktore wloséw
nie nosza, czépce swe stroja nizanka ztotych monet do kota twarzy.

Wychowanie kobiét w domowém zaciszu. Co do obrzedéw weselnych, dodaje tenze: ze w
dzien slubu okrywajq panne mtoda zastona szyta srébrem i ztotem, szeroka, i dtuga do pasa;
ubieraja w pidra czarne wysokie. Cztéry kobiety prowadzq ja zwolna do Kosciota; potém
nastepuja skoki znajome juz z powyzszego opisania i t. d.

Motdawianie osiedli na Poberezu i w Bessarabji, wiele po dzi$ dzien zachowali z obyczajow,
przez Carre dosy¢ tu niedoktadnie opisanych. Chaty ich, wybijane matami i kilimkami,
otoczone sofami, strdj, tance pozostaty z malg réznica tez same.

Jezyk Rumunow zywo swiadczacy (zaréwno z pozostalem im nazwiskiem) o pochodzeniu
ich od dackich rzymskich kolonji, peten jest wyrazéw z taciny wzietych, lubo przekreconych,
slad jednak etymologji zachowajacych. Oto kilka probek — dom - Kasa, nos - nassu, krowa
- vacca, woda - apa, jezyk limba, step - kimps, (Woloszczyzne zowia la Mantia) gtowa - kap,
Swiéca - luminare, xiezyc - luna, reka - muna, palec - deszit, wilk lup, maz - wom, kobiéta

- femin, z kad? deunde, stodki - dulcze, jaje - uowo, drzwi - porta. Carra cytuje takze: puine,
chleb; vinn, wino; venuto (ventums), prapadito, stracony i t. d.

Jezyk ten z reszta, ktorego tlo stanowi lacina; wzigl w siebie mnostwo wyrazow turecko-
tatarskich, a moze i form takze (!); nie rzadko w nim i stawianskiego pochodzenia stowko.
Oto piosenka rumunska, ktéra podajem na wiare pana Kohl, znalaztszy ja u niego
thumaczona:

,»Zielony listku malinowy, gdybym mogt nigdy juz wiecéj nie przyjsc¢ do ciebie. A jednak co
wieczor ide do ciebie — PowiedZ mi stdéwko cho¢ jedno, czy mnie juz nic nie kochasz?
PowiedZ mi prawde czysta, z1q czy dobrg — Ach, umrzé¢bym chciat zaraz i chwilki nie zy¢
wiecéj; lub zy¢ dla ciebie, i nigdy nie umiérac.

,»Zielony lisciu pietruszki (sic. petrosilia — a po motd. Frunse werde pindraja) — Co ja
poczne z niegodziwa? Zwigze cie i bi¢ bede? Zrobitbym — a grzechu sie tylko boje. Za
groszbym cie przedal; ale straci pieniadz, kto cie kupi. Datbym cie darmo, a nikt wzias¢ nic
zechce. Chodz siostrzyczko pojdziemy do zartownisia Labryszana i poweselim sie.

»Zielony listku morwowy — Szedlem przez wode metng, do okna Katenki, dobréj katenki
— Siedziata w krosnach i tkata. Ale nie — nie wiém pewnie, tkata czy rozparata — Patrze
tylko, Ze 1zy leje. Pewnie placze po ulubionym. Katenko, nie mogtabys imienia mi jego
powiedzie¢? Gdybym ci imie powiedziata, Zycieby ze mnie uciekto.“

Nazwisko rodowe Rumunow, czesto bardzo cos rzymskiego w sobie maja. Czytatem w
spisie wloscian poberezkich Motdawdw, nazwe Stella; a

Bessarabscy Luputy (Lupulus) Hermezit (Hermesillus) Purczaty (Purcellus); sa
przekreconemi starozytnemi imiony.

Bessarabja ma temperature wielce zmienng, czasem kilko miesieczne susze i wielkie w lecie
goraca, potem zimy dlugie i ciezkie. Termometr jednak nizej 15 stopni nie opada zwykle.
Oziebienie klimatu p. Tardent przypisuje wyniszczeniu lasow, ktore tu dawniej exystowaly;
dowodem znajdowane pnie debow i wigzow gleboko. Péinocna i zachodnia Bessarabja ma
lasy, ale bardzo w ztym stanie — Wzielo sie teraz do siania i sadzenia ich, jesli w
przedsiewzieciu trwac beda, klimat mogiby pod wptywem ich ztagodnie¢. Owocowe drzewa
dobrze idg tutaj i pielegnujq sie w znacznej liczbie. Rzad zacheca wszelkiémi sposoby do
sadzenia laséw i drzew owocowych.

Winnice, w okolicach naddunajskich, Prutu, Dniestru, w Powiecie kisziniewskim i
akkermanskim sie znajdujq. Akkermanskie za najdawniejsze i najlepsze sie uwazaja.
Zajmowaly one przestrzen dwanascie werst dtuga, a na pie¢ széroka, teraz rozszérzajg sie
jeszcze. Uprawiaja tu winograd: Muskatel aleksandryjski do jedzenia, Chasselas doré czyli
Tokaj wegierski, Muscadia grecki, Petit-Gamé burgundski, Le perlé i Bordelas franc. i
portugalski, ktérego grona waza do trzech funtéw. Grunt piasczysty, spoczywa na glinie



bialawéj, gestéj; uprawie winogradu sprzyja. Wino dojrzéwa przed koncem Wrzes$nia.

Skaly tutejsze wapienne sg i muszlowate, ostatniéj formacji. W okolicach Akkermanu twarde
dosc i zdatne do budowy: na poinoc od Kisziniewa kamien dajacy sie polerowac i wyborne
kamienie miynskie. Brzegi Dniestru i Dunaju, osadzone sq jaspisem, granitem, porfirem i
kwarcem. Poklad gliny przykrywa wielka warstwa ziemi wegetalnéj. Nad Dunajem dobry
wegiel kopalny sie znajduje. Odkopuja tu ogromne zeby mammutéw i rogi turow. — Sol
wyrabia sie miedzy Akkermanem a Kiljg. Bessarabja obfituje takze w pszczoty dajace miod
wyborny; hoduje jedwabniki, pasac je liSciem drzew biatych morwowych, ktére sie tu dobrze
udaja.

Wody tutejsze dajg ryby w wielkiéj ilosci i najrozmaitszych gatunkoéw, raki, muszlei t. d. P.
Tardent cytuje takze zaby, jaszczurki, zotwie i weze wodne dochodzace do dziesieciu tokci
dhugosci.

Ptastwo krain umiarkowanych (pelikan) — Obszerny spis roslin tutejszych, sporzadzit tenze
p. Tardent, odsytlamy do niego.

Powré¢my do ludzi; i wspomnijmy jeszcze o miejscowych bessarabskich prawach.

W granicach terazniejszéj Bessarabji, powiada we wstepie swéj rozprawy o tym przedmiocie
p. Linowski, zyli Daki i Getowie od Cissy i karpackich gor do Dunaju, Dniestru i morza
Czarnego. Darjusz, Alexander W. i Lizymach tracki zwyciezy¢ ich nie mogli. Rzym placit im
dan od 88 do 100 r. (po Chr.) Trajan ich podbil, kraj kolonizowa¢ poczat, drogi wytknat,
ktorych slad w pozostatych watach od Prutu do Dniestru ciggnacych sie.

Dacja pod Karakallg (212 r.) uznana czeScig wielkiego panstwa rzymskiego (to jest
obywatele jéj, rzymskiemi obywatelami) zwigzala sie nowym weztem z Metropolja. W
ostatku podbita przez barbarzyncow Gotow, Hunnéw, Gepidéw, Awardw, i t. d.
Woloszczyzna od VII do XIII wieku, wystawiona na ciagle spustoszenia. Mongoty niszcza
Motdawia. Zjawia sie Dragosz motdawskiego panstwa zatozyciel. Turcy zawojowuja
motdawow. W ostatku z pod panowania Turcji, przechodza pod panowanie rossyjskie. Po
bukarestskim traktacie, Rossja w 1812 roku, otrzymata ziemie lezagce miedzy Prutem i
Dniestrem od granicy austrjackiej do morza Czarnego. — Wprzody, zachodnia ich czes¢
nalezala do gornéj i nizszéj Motdawiji, potudniowo-wschodnia, to jest, terazniejszy benderski
i akkermanski Powiaty, chociaz do Moldawji nalezace, od konca XVI wieku, coraz
wylaczniéj przyswojone zostaty Turcji, pod ktoréj panowanie nareszcie weszty, zaréwno jak
Chocim i jego okolice. — W motdawskich dawniéj krajach, zostali mieszkancy xiestwa
pierwiastkowi, Rumuny; a tureckie Raje, obrocity sie w pustynie. Zajawszy wiec kraj, o
polepszenie bytu pierwszych; o zaludnienie pustyn starac sie bylo potrzeba zaréwno.
Wkrotce znalezli sie kolonisci majacy zastapi¢ koczowiska nogajskie; i trudniej niemal byto,
ulepszy( stan zajetych rumuno6w, niz stworzy¢ nowa ludno$¢ w téj pustyni.

Dawne prawa dackie nieznane sg nam zupelie. Po zwycieztwie Trajana nad Decebatem i
Dacja odniesioném, rzymskie weszty tu. Po najsciu barbarzyncoéw praw nie bylo, a gdy
Dragosz panstwo swe sktadal, nie miano czém sie kierowac i na czém oprzec¢. Alexander I.
Wojewoda motdawski od 1401 do 1432 (wedle Kantemira) panujacy, wprowadzit prawo
greckie, z ksiag (toon basilikoon) wyczerpniete. Wyjatki z nich, miaty site prawa, moc
obowigzujaca. To podanie zbija Engel idqc za Sulzerem i dowodzac, ze po Alexandrze
zadnych praw nie zostato. P. Linowski domysla sie, czy nie zbiérek podreczny Armenopula,
postuzyt Alexandrowi prawodawcy. Krom tego ustanowionego przez Alexandra grecko-
rzymskiego prawodawstwa, przez czeste stosunki Moldawji ze Stawianszczyzna, a osobliwie
Bulgarami; wyrobito sie prawo zwyczajowe, odrebne; mianowicie co do podziatu
dziedzictwa, testamentéw i prawa granicznego.

Wasil Lupul albanski (od 1634 do 1654) zebral prawa pisane i zwyczajowe dotad moca
tradycji tylko exystujace, w jedna xiege dla uzytku sagdownictw. Tu nalezy wspomniec o
konfirmujacym przywileju Alex. Maurocordato roku 1785 dnia 28 Grudnia.

Rzad rossyjski po zajeciu Bessarabji dla urzadzenia jéj, rozkazatl wyjasnic jakie byty prawa



miejscowe; wskazano nadwczas, podreczny zbior Armenopula, soborng hramote X.
Maurocordato i zbior Donicza, drukowany w Jassach 1814 r. o xiedze Wasila Lupula nie
wzmiankowano.

Sady dawniejsze odbywaly sie trzy do czterech razy w tydzien, krom dni Swigtecznych.
Hospodar sadzit w Dywanie. Gdy wszed} wpuszczano proszacych ze skargami. Wazniejsze
dzieta sam Hospodar rozpatrywatl, inne polecat Bojarom, cztonkom Dywanu. Bojarowie w
domu rzecz roztrzasali i sadzili wedle uwagi. Jesli strony na sad sie zgodzily, rzecz byla
skonczona: jesli nie, rozbiérat sprawe Dywan. Dywan karal Bojara, jesli doszedl, ze ten z
jakichkolwiek powodéw nie stusznie osadzit; karat strone, jesli ta wyroku nie przyjela dla
pieniactwa i ztosci.

Przy wazniejszych sprawach, ktére KniaZ rozsadzal, strony byly przytomne i cztonkowie
Dywanu dawali zdanie kolejno. Po zebraniu glosow, Xiaze pytat Metropolity o prawo.
Wiadyka czytat je, zalecajac razem mitosierdzie i powolnosc¢. Xigze dawat wyrok. Jesli nie
mogt by¢ przytomny, posytano mu notatke sprawy. Kazdy mogt podawac prosbe. Wieczorem
Logofet de Divan, czytal je i zapisywal natychmiast odpowiedz na nie. — Os6bny byt
exekutor wyrokow. Przy Dywanie takze znajdowali sie Zapczy (Assesor) Wataw de Aprezi.
Czausz de Aprozi, i Wataw de Diwan; ktdrzy dostawiali sadowi kogo bylo potrzeba i robili
poszukiwania. Ci na sadach przytomni z butawami w reku, postrzegali przystojnosci
i porzadku.

Oprécz Dywanu i Xiecia sqdzili: Bojarowie piérwszéj klassy cztonkowie Dywanu gdy byli
w stolicy; ale ich wyrok nie byt obowigzujacy ostatecznie. Wolna apellacja do Xiecia,
chybaby uprzednio obie strony przyjely ich za sedziéw. Powtdre: rzadzcy dwoch obwodow
motdawskich, gornej i nizszéj, wielki Wornik de Carin de Sus i wielki Wornik de Cara de
Zos. Sadom ich podlegali mieszkanicy dwoch obwodéw. Po miasteczkach i miastach, dla
spraw byli, jak w stolicy Bojarowie pierwszéj klassy; — sedziowie nazywani.
Parakulabowie, Worniki i kamerasze. Sadzili tylko potoczne sprawy, w wazniejszych
odnoszac sie do Dywanu. Naznaczano termin stawienia sie na arkuszu, ktory rozciety, dawat
sie obu stronom. Nie stajacy optacali kare, wedle moznosci, wynoszaca od 25 do 600
dukatéw. Za wymowke stuzyla stuzba tylko lub choroba.

Ciekawych odsytamy po szczegéty do rozprawy P. Linowskiego, zaspokoi¢ w téj mierze
mogace;.

Z Kisziniewa mieliSmy zamiar udac sie do Monastéru hirzawskiego, aleSmy sie tu
dowiedzieli, ze Opat tamtejszy Spiridjon (Filipowicz), ktérego pozna¢ pragnatem, miat
przyby¢ lada moment do miasta. ZwlekaliSmy wiec wyjazd oczekujac, a nie doczekawszy sie
z zalem odjecha¢ musieli.

W samym srodku terazniejszéj Bessarabji, gdzie szczety trajanowskich walow, stuzyly
niegdy za granice miedzy Bessarabja wlasciwag, a budzackim stepem i wschodnig Moldawijg;
poczynaja sie i wyciagajq szeroko z potudnia ka péinocy lasy, ktére Rumuni zowia Kodry.
Zarastaja one po wzgorzach ciggnacych od Karpatow, po nad Putng, Bykiem, Ikilem i
czeScig Renta, wpadajacémi w Dniestr. Lasy te zowigq sie takze orgiejewskiemi. W tych
lasach znajdujq sie stawne monastéry, ktorych tu dwanascie nad doling Ikila w orgiejewskim
Powiecie. (W bessarabskim Obwodzie jest ich dwadzieScia dwa, to jest 16 mez. a 6 Zen.)
Stojq one o podal od siebie jak Tebaidy, powiada Nadiezdin. — Dwanascie drugich
Monastérow, leza miedzy Reutem a Dniestrem, w skatach nadbrzeznych; najznakomitszy tu
Horodeszti (Horodyszcze)

Hirzawski Monastér, jest w Kodrach; liczy sie on w rzedzie najpierwszych (najbogatszy jest
Kiprjana, ktory mial dwanascie wsi nadanych); zasuniety w glebine lasow, o dziewiec
naszych mil od Kisziniewa. Dwie z tad don drogi prowadza, jedna z Orgiejewa nad doline
Inkula, mimo Monastérow Kurki, Tabor, Cyganeszti, Reczuly, Tormosziki, Herbowca; druga
z Kisziniewa doling rzeczki Byk.

Tu na zieloném tle gestych lasow, bieleje ogromna Cerkiew z wysoka dzwonnicg. Do kota



stoja domki mnichow, ktére wysoki mur gromadzi w jedng catosc¢ i opasuje. Domki taczq sie
z Cerkwig Sciezkami piaskiem sypanemi. Wnetrze Cerkwi ma by¢ przepyszne. Od strony
ogrodu, jest sala dla gosci; dalej sad przesliczny, fontanny i t. d. Gleboka cisze, Spiéwy tylko
i szum lasu przerywaja.

Opatem hirzawskim jest Serb — Spiridjon Filipowicz. Urodzit sie on w Dalmacji
austrjackiéj 15 Stycznia 1779 r. w Sebenico, z familji Sundecici (?) przesiedlonéj tu z Bocca-
caltaro, miasteczka Risano: Poczatkowe nauki bral w Zara, w roku 1794 wyjechat dla
ukonczenia ich do Wenecji. Nastaly zamieszania, familja jego w czasie zaburzen, na
majetnosci zniszczona zostala, ledwie zycie ocaliwszy. Drugi dom rodziny téj w Scardona
optacono od zguby kontrybucja. Spiridjon uciek? z bracig i siostrami na wysepke Jezieryny
do nich nalezaca. Mial nadéwczas lat siedmnascie. Tu doszty go wiesci, ze pozostali krewni
zgineli w zamieszaniach. Spiridjon uszedt do Bocca di Caltaro w Albanji (austrjackiéj).
Przebrany mizernie, przeprawit sie na rybaczéj todce tam i tulal okoto miesigca po gorach.
Nakoniec dostat do Castel-Nuovo przy Bocca. Tu po drodze stangt mu Monastér Savina.
Zaszedl do niego mowiac, zZe jest biédnym siérota z Dalmacji, i kryjac nazwisko swoje.
Przyjeto go dosc dobrze, dozwolono spocza¢. Mtody Spiridjon wstrzasniony na umysle,
znuzony na ciele, zapad} na goraczke — Mnisi go leczyli i pielegnowali.

Tym czasem w kraju sie uspakajato. Krewni Spiridjona zaczeli go szuka¢. Hrabia
Wilastielinowich (poZniéj zonaty z siostrg Spiridjona) przybyt do Monastéru i poznat go. On
tylko co do zdrowia przychodzi¢ poczynat. Na tozu bolesci uczynit byt slub zosta¢ mnichem.
Naprézno go namawiano, proszono, aby wrocit do spokojnego zycia na wsi — pozostat
niewzruszony.

W roku 1796 wdziat habit mniszy w Monastérze sawinskim. W rok potém zostat
Jerodjakonem, i Jeromonachem tegoz Monastéru, poswiecony przez Piotra Niegusza.

Pokdj w Campo-Formio 1797, Bocca i Dalmacja zostawit przy Austrji. Gabinet wiedenski
dla usunienia wptywu Wiadyki czarnogoérskiego na te kraje, postanowit da¢ im osobnego
Biskupa, z tutejszych wybranego mieszkancéw. W 1803 roku rozkazano Dalmackiemu
wielkorzadzey Hrabi de Bradia wystac¢ na trzy lata do Wiednia mtodego jakiego z tad
Duchownego. Wybor padt na Spiridjona.

W 1805 r., po presburskim pokoju, Austrja ustapita Dalmacji i Bocca wioskiemu krolestwu
— Bocca wezwala opieki Rossji, ktorej Eskadra pod wodzq Admirata Sieniawina, stal na
morzu Srodziemném. Obwod Bocca przysiagt poddanstwo Cesarzowi Rossji. Spiridjon za
zgoda Wladyki czarnogorskiego, wziety zostat i przy boku Generata Sieniawina mieszkat.
1806 r. 23 Kwietnia Wiadyka czarnogérski, poswiecit go na Archimandryte; w 1807
otrzymat krzyz zloty na wstedze Orderu S. Jerzego. Bocca po tylzyckim pokoju, przeszia w r.
1807 do Wioch. Spiridjon wyjechat z Admiralem do Rossji.

Eskadra Sieniawina, w powrdcie burzg zagnana do Lisbony, weszla tu 1. Listop. 1807,
wiasnie, gdy dom bragancki tegoz dnia, uciekat z swéj stolicy, wycisniety przez Napoleona
— do Brezylji. Ztad po pieciu miesigcach, ladem udat sie O. Spiridjon do Rossji. Wyjechat z
Lisbony w Marcu, na Wielkanoc przybyt do Madrytu, gdzie zastal Hr. Strogonowa postem.
Ztad udat sie do Paryza, a potém na Frankfurt nad Menen, Berlin, Krélewiec, do Petersburga.
Wr. 1808 d. 17 Sierp., odjechat do Serbji przez Wieden, i zamieszkal w Belgradzie. Po
zawarciu traktatu miedzy Rossjq a Porta w r. 1812; w r. 1813 w Marcu, pojechat do Kalisza
do glownéj Cesarza Alexandra kwatery, i powrocit wspaniale obdarzony do Belgradu. Przed
wzieciem tego miasta przez Turkow, Spiridjon ujechat ztad d. 20 Wrzesn. 1813.

Z rozmaitemi poleceniami, przez Semlin udawszy sie do Wiednia, Fryburga i Bazylei (1814
r. 5 Stycz.) gdzie gonit gtbwna kwatere Cesarska; bawit potém w Wiedniu jeszcze do 1816.
Zwiedzit pozniéj Petersburg i Moskwe; i w mysli widzenia z familjq w roku 1818 puscit sie
byt znowu przez Wieden ku swoim; nie dojechawszy jednak zwrocit. Ta exystencja tak
czynna, tak burzliwa, powiedzie¢ mozna, zakoncza sie spokojném wytchnieniem w
Monasterze hirzawskim, ktérego przelozonym jest od 1818 r.



Rad bylem zobaczy¢ starca, ktory tyle widzial, przezyt i pamieta, wypadkow i ludzi, ale mi
czas dhuzéj czekac nie dozwalal. Z zalem wiec opusciliSmy Kisziniew.

Okolo trzeciéj, zadzwonity konie pocztowe, niosace nas znowu ku Cyncyranom napowrot.
Dos¢ pézno staneliSmy na nocleg w Benderze. Mnostwo usypow, mogit, resztki walow
zastanawialy po drodze nieustannie. Niektore Swiéze krzyze kamienne miaty na sobie.
Czwartego Sierpnia, rano opusciliSmy pocztowa stacje; nic wiecéj o Benderze
niedowiedziawszy, procz przystowia, ktore zachowalo pamiagtke placzacéj sie tu dawniéj
Czumy. Przystowie lu Swiadczy, ze nic gorzéj nie dojada, nad benderskq czume. Z Benderu
chcielismy jecha¢ na Tiraspol, ale Dniestr tak ogromnie rozlat, Ze przeprawa miedzy
Benderem a Tiraspolem, uwazala sie za prawie niepodobng. PostanowiliSmy jednak
probowac jéj, i w tym celu po nad forteca pojechaliSmy ku promowi chodzgcemu tu przez
rzeke.

Stara warownia ze swemi mury grubemi, z wiezycami ciezkiemi i czerwono Swiézo
pomalowanemi dachy, ukazala sie tu groznie pilnujac rzeki. U stop jéj dolina dniestrowa,
zielona, zarosla, teraz po wiekszéj czesci ogromnemi przybylemi wody zalana byla.
Gdzieniegdzie wierzchy wysokich drzew wystawaty tylko nad wezbrane fale. Nie do$¢ wiec
bylo przez sam Dniestr sie przeprawic, szeroki jeszcze wylew jego (gardto) przebyc¢
musieliSmy wplaw.

U brzegu spogladajac na fortece, umawialiSmy sie o przeprawe; znalazt sie zyd co zareczal,
Ze nas bezpiecznie na drugi brzeg dostawi, znalezli przewoznicy (Bulgary i Motdawani)
o$wiadczajacy przez wylew pieszo przeprowadzi¢. Nim pow6z na prom zepchnieto, nim fury
oczekujace na przeprawe z nim razem wtoczono; mieliSmy czas przypatrzéc sie pieknemu
widokowi Benderu i rozlanego do kota Dniestru. Ale ten rozlew, ogromne poczynit szkody,
zajat ogrody, sianozeci, nawet chaty, wiele nadziei biednych kolonistow z woda poptynely.
StaliSmy na promie; pieknych ryséw twarzy prawdziwie mezkiéj, z obnazong piersiq i szyja,
na ktoréj chustka kolorowa i obrazek poswiecany byt zwieszony — sredniego wieku Bulgar
kierowat rudlem.

Ped wody uniost nas troche, i staneliSmy po chwilce na ladzie. Ale to dopiéro, piérwsza
czeSC przeprawy i najmniej niebezpieczna, potrzeba bylo przejecha¢ wplaw, ogromny wylew
rzeki, z ktorego tylko wierzchy wierzb i topoli wygladaly. Woda szumiata i pedzita; troche na
lewo glebina, troche wprawo glebina, a jedna tylko droga, ktéra jako tako przejecha¢ mozna.
Nasi Bulgarowie z tykami w reku, szli przodem sadujac i wiodac za soba, my siedzieliSmy w
powozie, nie bez pewnego wzruszenia pogladajac, jak w miare coraz dalszéj drogi, kocz
prawie sptywac poczynat. W ostatku na najglebszém miejscu spotykamy pocztowa powozke;
i ona i my nieco w bok uchyli¢ sie sobie musieliSmy. Woda poczela sie wciska¢ do powozu.
Ale to trwalo tylko chwile, i coraz ptytszym brodem, dostaliSmy sie do brzegu ku kolonji
parkanem. Tu potrzeba bylo osuszyc¢ sie, wyla¢ wode i da¢ biédnym koniskom wytchna¢
troche.

Téj chwili uzytem na rysowanie slicznego widokn Benderu od strony parkanow, ktorego
forteca bielatla mi malowniczo nad zielone wznoszac sie ptawnie.

Parkany, kolonja bulgarska, potozona w komarowéj Balce, odznacza sie tylko tém, ze tu
drzewo morwowe i jedwabniki podobno sa najstarsze, bo jeszcze tureckich siegaja czasow.
Bulgarowie sprowadzeni tu w r. 1803.

Za Parkanami z gory otworzyt sie przepyszny widok na Bender, Dniestr szeroki i gory. Teraz
jeszcze rozlane ogromnie wody dodawaty mu wiele. DojechaliSmy do Tiraspola, malenkiéj
niepokaznéj miesciny, o trzech Cerkwiach i wielu mizernych domkach. Byta tu i pozostaty
jéj slady w usypach, forteczka Suworowska w r. 1793 podobno sporzadzona, ale trzy lata
tylko zajeta i teraz opuszczona. Kohl naliczyt tu 62 wietrzne mtyny!!. My i tego nie
mogliSmy o Tiraspolu bez jego pomocy powiédziec.

Znowu przecudny widok w okolice naddniestrzanskie z wyniostosci.

Od Tiraspola do Kuczurhan, gotym jedzie sie stepem, po ktorym tylko dalekie mogity stojq.



Nie moglem sie napatrzé¢ dosc¢ na rozlew Dniestru, i gdyby nie mys$l smutna zniszczenia,
cieszytbym sie, ze w téj porze tu zajechalem. Ale wystajace wierzchy wierzb i topoli,
ogradzaigcych basztarzy, przypominaty, ze ten piekny widok, drogo by} optacony. Ztad widac
nam byto jeszcze Tiraspol caty z walami swemi, domki, stadem miynéw, ktore nasz Pan Kohl
policzy? i wioska jakas na wzgérzu u Dniestru. Dalej step i step tylko, stare koczowisko
jedyssanskiéj ordy, a po nim droga stupkami kamiennemi miasto drzew wyznaczona.
Zjezdzamy wreszeie z gory na plaszczyzne zielona, szeroka, ktorg rzeczka Kuczurhan
ptynie. Tu kolonja z 1803 roku, mizerna. Stacja pocztowa w chatupie nizkiéj, brudnéj, i
niewygodnéj. Szczesciem nie potrzebowaliSmy sie zatrzymywac.

Step poczyna by¢ uprawny, ustany kopami zboza i siana, koniki z czérwonémi glowki
polatuja, i nie widac ich byto z tamtéj strony Dniestru. Droga doskonata, lecim jak po toku.
Od Kuczurhan do Gidyryn, znowu step bezlesny i pusty. Dniestr juz nam zupelie na prawo
zniknal, raz tylko jeszcze btysto zZwierciadetko wadd jego i po nad niem wioska na wzgorzu,
ze swemi miyny. Mlyny wietrzne sg tu warunkiem, sine qua non. Kazda osada, liczy je, jesli
nie na seciny, to przynajmuiéj na dziesiatki. Pod Kuczurhanem, jest porzadna niemiecka
kolonja Strasburg. Mingwszy to, spotykamy juz tylko ogromne wozy niemieckich
kolonistow, nie mniejsze radwany motdawskie i Karuce olbrzymie z weglami.

Nie daleko stacji pocztowej, kolonja w uroczysku Gidyrym, nad rzeczkq Baraboj. Kosciotek
murowany i domki przeplatane zielonemi akacjami, tonely teraz w ponaktadanych na
wszystkie strony, w najrozmaitsze ksztalty stértach, od ktorych zolcit sie obrazek. — Osada
jak wszystkie tutejsze lezy w Balce. Zaledwie odetchngwszy nieco, pospieszylisSmy, chcac,
tegoz dnia stang¢ w Odessie, do stacji Dalnik. Tu juz przeczu¢ mozna bylo blizko$¢ Odessy;
ruch wiekszy, ciggnace sie wozy ku miastu niewidzialnemu jeszcze; gestsze karczmy i osady,
zwiastowaty ognisko. Od Dalnika powiedzie¢ mozna, zaczyna sie Odessa. Osada ta, juz stoi
na ziemi miejskiéj, nad rzeczka Dalnik. Rozming¢ sie trudno z wozami tadownemi owocem,
warzywem, weglem, zbozem, drzewem. W miare, jak sie zblizamy, ruch wzrasta; na
horyzoncie podnosza sie szczyty KoSciotow, wykrawujq profile dachow, dlugim sznurem. To
Odessal!

Jedziemy przez Motdawanke, ulicag Dalnicka pelna studni dostarczajacych wody miastu.
Ludnosc¢ co krok sie mieni; i tak nieznacznie coraz wiekszy ruch do kota spotykajac,
dostajemy sie na Richelieuska ulice, na Bulwar. Witaj morze!
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5. Sierpnia.

Bardzo dziwne robi wrazenie przemiana zycia, 0sob, otaczajacych nas przedmiotow nawet.
Wczoraj dopiéro z budzackiego stepu, z pustyni, gdzie tylko mogity dogladajq i koniki polne
ubrane r6zowo Swiergocza, wjechatem znowu w przyjemng i wesota Odesse; dzi$ juz porwat

mnie wir miejskiego zycia. Mdj Boze, o kilka tysiecy krokdw od ruchu i Zycia wracego —

jest cisza pustyni i spokoj pierwiastkowych wiekow. Wiele od Karuty do Dalnika? a co za
roznica! Wiele od Odessy do Akkermanu, od pustych wiez staréj twierdzy, nad ktérg stadami
wzlatujaq kawki; do Swietnych magazynow i sal starego Chadzi-Béj, gdzie jeszcze tak nie
dawno Pasza jakis patrzal zadumany, na pusta przystan i milczace wody morza?

Po potudniu tego dnia uprojektowano przejazdzke morska, z muzyka, w liczném
towarzystwie. Od rana dészcz padal, wyjasnito sie jednak, jakby przez grzecznos¢, zeby jesli
nie (wedle pierwiastkowego projektu) do Chutoru Renaud, wyjecha¢ przynajmniej w port.
Trzynascie bylo najetych todek, ale osm ledwie pelnych. O szdstéj wyptyneliSmy na morze,
stonice jaskrawo zachodzito nad peresypem, nad niém i na calém potudniu, wisiala czarna
grozna chmura. L.odki posuwaly sie przy dzwieku muzyki, a oczy wszystkich zwrocone byty
na czarowny widok bulwaru, gmachéw miasta i olbrzymich wschoddw, ktore ztad sie
wydaja, jak dziesie¢ wielkich stopni tylko. — Przeslicznie! ale o ilez milejby tak ptynac
samemu, lub tylko we dwoje, nie patrzac na nieuchronne $miesznosci ludzkie, ktére rozsiadly
sie tu, jak wszedzie, na otaczajacych nas t6dkach. — Rozumie sie, Ze na naszéj t6dce ich nie
byto.

Widzac zblizajaca sie chmure, wyprorokowatem tatwo burze, w ktéra z poczatku nikt
wierzy¢ nie chcial; ledwiesSmy mieli jednak czas uciec przed nig do portu, gdy juz deszczu
krople padac¢ poczynaty, a btyskawice i grzmoty rozwijaly sie nad glowy naszemi. Bieglem
do domu szybko; od dawna bardzo takém sie nie potrzebowat Spieszy¢. Dorwalem sie
przeciez do naszego domu przed samém burzy spadnieciem, burzy, ktéra byta okropna.
Projektowany po przechadzce wieczor w cukierni Carutti, zdawalo sie, Ze nieprzyjdzie do
skutku, okoto dziesigtéj, przeciez niebo sie Slicznie wypogodzito, wyjasnito, i towarzystwo
zebra¢ moglo. — Byt to wieczor szczegdlny w swoim rodzaju, bo naprzod w cukierni,
powtdre damy ubrane jak na przechadzke, mezczyzni w surdutach, lub en demi-toilette.
Wszystkie warunki zabawy, bez kolgcéj etykiety i toalety dopelione; sadze, ze sie musiano
bawi¢ wysmienicie. Gdy to pisze, tancujq jeszcze — ja wracam do domu.

Z wieczora tego, najniewinniejszego w Swiecie, i najwyborniéj pomys$lanego, porobiono
pozniej dziwne a dziwne rzeczy.

Jedni znajdowali go nieprzyzwoitym (pytam sie czemu?) drudzy domyslali sie gwattem, ze
go musiano o$Smiewac i t. p. Ludzie, gdy nie maja co robi¢, przeda nici z pajeczyny.

6, 7, 8. Sierpnia. Piatek i Sobote, spedzitem na czytaniu w domu i kilku wizytach. Dni po
burzy chtodne i wietrzne, ale w zburzoném morzu kapac sie najmilé;.

W niedziele, pomimo wiatru, ktory zawsze jeszcze kolysze morzem i falami bije o brzegi,
pogodne niebo, dzien piekny. Z rana jeZdzitem na stary i nowy Bazary. Na nowym buduje sie
ogromna, piekna, w bizantyjskim stylu Cerkiew, ktorg juz teraz z daleka wida¢, dojezdzajac
do miasta, wchodziliSmy do srodka i zastanawiali nad Smiatoscig budowy, i jej wykonaniem
doktadném, ogromne pilastry utrzymujq nawe do kola. Stusznie uwazat méj przewodnik, ze
gdyby gdzieindziéj podobnego ogromu gmach przedsiebrano, rusztowania bytyby wielka i



kosztowna rzecza. Tu kilkadziesiat, mozna Smiato powiedzie¢, ciefikich patykow i zerdzi
powigzanych z sobg sznurami, stuzyly za przybor caly. Cerkiew ta bedzie zapewne
najpiekniejsza w Odessie, szkoda tylko, Ze ozdoby jéj wnetrza powierzono gtownie
malarzowi P. Vitale, ktérego obraz zawieszony w katolickim koSciele rokuje szkaradne
bazgraniny. Zadnego pojecia rzeczy, znajomosci sztuki, a nawet mechanizmu, o ktéry
najtatwiej. Nie wiem, jak sie P. Vitale z wielkiego, i zbyt na jego ramiona wielkiego
przedsiewziecia wywiaze; sumienie nie pozwalato, nawet sie podejmowac.

Ztad udalismy sie do luterskiego Kosciota, ktorego faejata i igta z daleka juz na koncu ulicy
(niemieckiéj) ukazuje sie. Surowa powierzchownos¢, mato ozdobnego wnetrza, smutniej sie
jeszcze wydata, bo wlasnie ubierano katafalk Pani Fabre, gdySmy weszli. Zamkniete fawki
zajmujg calg nawe, dwie boczne galerje oddzielajg od niéj piekne do$¢ kolumny — W po6t
okraglem wglebieniu Ottarz z dwéma swiecznikami i krzyzem. Rodzaj choru otacza Kosciot.
Nie dawno jeszcze, bardzo nie dawno, w miejscu gdzie dzis Kosciot stoi, konczylo sie
miasto. Obok bedacy dom, liczy} sie za tak zwang Dacza; a daléj poczynala sie juz wies,
kolonja niemiecka. Teraz olbrzymio rosngce miasto, wsie i przedmiescia pochtoneto w sobie.
Ktoz wie, czy w cigglym postepie i Dalnego nie zajmie wkrdtce Odessa?

Chociaz ani pora roku, ani pora dnia, nie sprzyjata obejrzeniu w catym blasku starego
Bazaru, przyjechaliSmy tam, i znalaztem go jeszcze obszérnoscia, ogromem, ruchem wielce
zastanawiajacym. Najrozmaitszy towar, zwlaszcza zZywnosc¢ lezata tu wystawiona na
sprzedaz; owoce, jarzyny, warzywo w ilosci, ktora zdaje sie niepodobna, aby Odessa
spotrzebowac miata. W Bazarze tym zakupujq sie wszystkie potrzeby spizarni domowéj,
wszystko czego wymaga kuchnia. Oprécz zywnosci, czegoz tu niéma? Zelastwo wszelkie,
wyroby drewniane, poczawszy od topat, do kot i osi, powrozy, sznury i t. d. — Przecisngc sie
trudno, za towarem zalegajacym najmniejszy katek. Pod straganami, sprzedajq sie bakalje,
pod innemi owoce, misternie pouktadane w pyramidy na stotach i tawach, lub kupa
rozrzucone na ziemi. Przekupki waza, klocq sie, wolaja, ukladaja, sprzedajg — kupujacy
jada, wysiadaja, staja, targuja, a cho¢ o potudniu, Bazar jeszcze byt czynny. Bazar ciaggnie sie
az pod Bulwar opasujacy miasto; targ coraz sie zmienia, ale nie ustaje. Tak zwane tawki
(sklepy) stoja naprzéd w dolnych domoéw pomieszkaniach, powtdre rzedem pod niemi,
trzecie juz w ulicy, a to z obu stron Bazaru, nie licze sklepikow, straganoéw czepiajacych sie
jak jaskotcze gniazda po rogach, wystawach, przy murkach. Wszedzie zdaje sie ciasno,
nigdzie katka pr6znego. —

Na samym juz bulwarze targ rzeczy przywiezionych, owocéw, jarzyn pod gotem niebem sie
rozktada; pod szatrami tuli, w krytych ledwie wyprzezonych wozach rozpoczyna; zdjetych z
kot i postawionych na ziemi jak kramiki — Niezliczonemi stosy lezg ogorki, kukuruza,
kawony, melony, kapusta, czosnek, cebula. Daléj drzewo, kiziak, liny, sznury, uzwy.
Wszedzie targ, ruch, zycie. Trudno to opisac, latwiéjby moze odmalowac, a dla malarza z
talentem, nie jedno tu wyborne tema do obrazu. Weseli Rusini w czerwonych koszulach,
grajacy w reszotke; daléj ogorzaly bulgar, czarny, ptachta okryty Moldawianin; nie jedna
twarz lazaronska, nie jeden zebrak godny Murilla. Okolo szynczkéw mnostwa en plain air,
lub pod namiotami rozstawionémi; sceny takze wyborne. Nigdzie jednak obrzydlego,
ohydnego pijanstwa, pod taka postacia jak sie ono czasem u nas objawia. Moze to przypisac
nalezy temu, ze tu mniéj daleko pija wodki, ktora predzej, i szkodliwiej upaja.

Dziewiqtego Sierpnia. Ranek zszed} na uszanowaniach, to jest na odwiedzinach
koniecznych. Potém odwiedzitem, takze z koniecznosci prawie, (bo go wszyscy odwiedzali)
Foka morskiego, ktory wedle programmu miat wybornie mowi¢ Baba; ale w istocie
wybornie tylko pryskat i Slicznie sie do géry thustym brzuchem wywracat. Na drodze od
Foka, byla Diorama.

WstapiliSmy i tu. Obrazy tej Dioramy mialy to szczegélnego, ze byly wyklejane ze stomy na
plotnie, co im dawato tak dziwny ognisty koloryt, ze byly prawie przerazajace. Jakis dziwny,
fantastyczny $wiat hoffmanowski, ludzie olbrzymy, gmachy niebotyczne, jakby we $nie



widziane, Swiatlo straszne jakby dnia sadnego; a w dodatku postacie z ktérych jedna nie byta
dobrze odrysowana, wykrzywione, dziwaczne. — Oprdcz ruin Palmiry i Rzymu, bylo
Krakowskie przedmiescie i Nowy Swiat z Kosciotem §. Krzyza: ale jak wyidealizowane!

Po obiedzie pojechaliSmy na kujalniski Liman, gdzie w Kalsberger’a Chutorze przy
ogrodku, urzadzono wodne i blitne dla chorych wanny. JechaliSmy przez przedmieScie
peresyp, spusciwszy sie chersonskim spustem (ulica, z gory na ktoréj Odessa wiodacq na
tozysko starych Limanow). Przedmiescia jeszcze mialy pozor porzadnego miasta. Kilka
pieknych budowli gotyckich, juz prawie za miasto wyskoczyly. Tu ruch czumacki, furmanek
dhugie rzedy i sklepiki dla nich przeznaczone. Droga dalsza po nad Limanem cala ustana
poktadem muszli, tych kwiatkow morza — ZbieralisSmy je ciekawie.

U P. Karlsberger, ogladaliSmy urzqdzone wanny blotne, rodzaj lazareciku dla zoiérzy;
oficeréw i ogrodek i winnice. KosztowaliSmy czerwonego wina, ktore na tutejsze, byto w
istocie wyborne.

Nie daleko zlad jest osada na gorze, kujalnik, gdzie tomy kamienia, uzywanego na budowe
w Odessie. —

Dziesiqgtego Sierpnia. Z tylu i tak r6znych ust, a zawsze z tak jednostajném uwielbieniem
dochodza nas opowiadania o Hr. Woroncowie, ze gdybysmy byli najobojetniejszym turysta,
niepodobnaby ich, nie zanotowa¢ w tym Dzienniku. Z prawdziwém wzruszeniem
opowiadano mi o jego znalezieniu sie tu w czasie Czumy, o mitoSci jakq pozyskat wszedzie;
nawet u Tatar krymskich. Jak rzadkie podobne zjawiska moralne! Jak ciekawym dla
postrzegacza musi by¢ charakter tego cztowieka, przeciw ktéremu jak przeciw nowemu
Arystydowi, nic ztego, nic niechetnego, nic nawet obojetnego postyszé¢ nie mozna. —

A tam gdzie vox populi méwi na uwielbienie, jeszcze moze stuszniéj nazwac sie vox Dei, niz
gdy potepia.

Zchodzac ze wschodéw ku morzu powolnie, wpatrywatem sie ciekawie, w postacie, ktore
ludnosc téj czesci bulwaru stanowig. Byla to naprzod malowniczo usadowiona dziewczynka
z koszem owocow; kilku zydow i maklerow wpatrujacych sie w przybywajace okreta; kilku
ciekawych z naszych prowincji przybylcéw. Na ostatnim wschodzie slepy dziadek siwy i
kilku zebrakéw jakby z obrazu Murilla lub szkicu Goy’a wyciagali rece, proszac o jalmuzne.
Dzien byt chmurny, i wcale nie goracy, wieczorem wicher, btyskawice i ciemnosci.
Jedenastego Sierpnia. Ranek spedzitem na ogladaniu powtérném Chutoréw Renaud i
Langeron’a (Bellevue). W piérwszym opuszczonym teraz, zarostym i Zle utrzymanym,
najpiekniejsza zawsze wydata mi sie zatoka i urwisko, o ktérych wspomniatem wyzéj. Z
Lazienek Langerona mniéj piekny juz widok, bo sie schodzi powolnie, na sam az brzeg. W
drugg tylko strone za to, sinieja chutory Renaud i inne, wchodzace cyplami w morze i daleko
sie rozciggajace. Kgpac sie tutaj, byloby najroskoszniéj w Swiecie, gdyby nie przykro
kamienisty poklad morza, najezonego zdradziecko skatami, o ktore sie co chwila nogi
kalecza. Za to, jakze tu cicho, spokojnie, jaka przestrzen ogromna przed toba, jak dlugo
swobodnie bawic sie mozna konchami i kamyczkami, ktére morze wyrzuca!

O piatéj po potudniu byltem u Sekretarza Towarzystwa Starozytnosci P. M. Murzakiewicza.
Z wielka uprzejmosciag pokazywatl mi ciekawe zbiory swoje.

Mianowicie: zbior wiasny i Towarzystwa Starozytnosci (przezen do porzadku
doprowadzony) — monet dawnych. Olbja mianowicie w wielkim jest komplecie u P.
Murzakiewicza, medaljonow kilka pieknych i bardzo dobrze dochowanych (co rzadko sie
trafia) ktorych Blaramberg nie posiadat w catosci; takze Pantikapea i Chersonesus (odkryte
tu monety Teodozji genuensko-tatarskie ktorych opis w Pamietnikach Towarzystwa
umieszczony by¢ ma). P. Murzakiewicz posiada takze zbiér monet rzymskich i ruskich. W
ostatnim pokazywat mi zlote i srébrne Dymitra Samozwarnca, Szujskiego i Wiadystawa. —
Nie mniéj zajmujgcemi dla mnie byly starozytnosci Olbijskie, pokrywy naczyn glinianych,
patery, zelezca strzat i t. p. z Olbji i Zmijowego Ostrowu. — Ciekawe i piekne rysunki P.
Bassoli, wyobrazajace wyspe z stron roznych; daty mi lepsze, jeszcze wyobrazenie téj



wysepki skalistéj i nagiej, o sto blizko werst od Odessy potozonéj, a od ilosci zmij tu
znajdujacych sie, nazwanéj teraz Ostrowem zmijowym. Skatla ta kilka werst obwodu majaca,
ksztaltu nieregularnie prostokatnego; ciaggle przez morze obszarpywana i podmywana, z
trudosScia doptynac¢ do siebie dozwala. — Zupelnie teraz pusta, nazdwyczajnag tylko ilos¢
wezow przechowywa. W posrodku ostrowu jest znaczna wyniostos¢, gdzie stata Swiatynia
Achillesa. Na dawniejszych planach sg gruzy, ktorych dzis juz nie pozostato. — Pozostaty
tylko slady kamiennych usypow, drog, grobli, ktoremi starano sie skalte, przeciwko
niszczacemu dziataniu morza obwarowac.

P. M. Marzakiewicz, ciekawq archeologiczng odbyt? tu przejazdzke, w towarzystwie
rysownika P. Bassoli. Znalazt tu medale Chersonu, Olbji, Pantikapei, niektére Rzymskie

i t. d. a nawet medaliki z wyciskiem S. Jana z Nepomuk przypadkiem jakims$ zabtgkany.
Oprocz tego tréjgraniaste strzat zelezca i obtamki bronzow; ktérych rysunki, wraz z
widokami P. Bassoli i rycinami Daktylow tu odkrytych, sprzazek, ozdéb, etc. majq by¢
wydane przy opisie podrozy. —

O wyspie Achillesa, tak pisze Arrian: ,,0d tego ujsciu (rzeki Dunaju, Istros) na prawo ptynac
z polnocnym wiatrem, lezy wyspa, ktora teraz zowia Achillesowa (Achilleos nesos); od
koloru zas skat zwa jq bialg (leuke). Mowia, ze wyspe te utworzyta Tetys dla syna, i ze na
niéj zyt Achilles. Pindar w czwartéj nemejskiéj Odzie spiéwa: Na morzu Euxynskiém, wiada
piekna wyspa Achilles. Na wyspie téj jest Swigtynia, poswiecona Achillesowi i posag jego
starozytnéj roboty. Ludzi lu nié ma, pasie sie tylko koz kilka, poswieconych Achillesowi,
przez tych, co do wyspy przybijaja. W swiatyni ztozone sg rézne ofiary, jako czasze
(naczynia) pierscienic, drogie kamienie. Sg to dziekczynne dary. Sa tu r6zne napisy po
Yacinie i po grecku, wiersze r6znej miary na pochwate Achilla i Patrokla, bo tu ich obu czcza
razem, starajacy sie Achillesowi przypodobac. Na wyspie tej wylega sie mnostwo ptastwa,
czajek i morskich wron. Ptaki te sa shugami Swiatyni, co rana leca na morze i obmoczywszy
skrzydetka, Spieszq na powrét, skrapiaja gmach, a oschtemi potém piory, zamiataja z prochu.
Niektorzy tak opowiadaja: z przybijajacych tu statkdw, umyslnie tu ptynace, przywoza
zwierzeta, a z nich cze$¢ zabiwszy na ofiare, ostatek Swieca Achillesowi. Ci, ktorych burza
na wyspe zaniesie, prosza bostwa, aby im dato pokarm, i z ofiar wnosza, czy moga zabic¢ lub
nie zwierze jakie. Za zabite oplacajq cene, jaka sie im zda shuszng; a jesli wyrocznia (byta
bowiem wyrocznia w $wiatyni) nie potwierdzi jéj, podnosza ciagle, coraz wyzsza ofiarujac,
az poki ona jéj nie przyjmie. Natenczas Zwierz wyznaczony przychodzi sam i zostaje w
Swiatyni. Z tego zakupywania ofiar, wiele srébra zebrato sie w Swiatyni. Achilles zjawia sie
we $nie, nie tylko przybijacym do brzegu, lecz i Zeglujacym, gdy niedaleko od wyspy ptyna,
wskazujgc im, ktoredy okretowi bezpieczniej ptynac i gdzie ma stang¢. Drudzy powiadaja,
mowi Arrian daléj, Ze sie i na jawie ukazuje na maszcie, w postaci Kastora i Polluxa
(Dioskuroi); z tg tylko roznica, ze Kastor i Pollux, zjawiajq sie wszedzie, a Achilles tylko
zblizajacym ku swéj wyspie. — Inni glosza, zZe sie i Patrokles ukazywat niektérym we $nie.
Wszystko to, dodaje Arrian jeszcze, styszalem o wyspie od ludzi co tam byli i spisalem, com
styszal. Mnie sie to zdaje by¢ bardzo prawdo-podobném, bom przekonany, ze Achillesowi
mato rownych jest bohaterow i t. d.it. d.“

Pauzaniasz[62] tak pisze o téjze wyspie: ,,Na Poncie euxynskim, przy ujsciu Istru, jest
wyspa, poswiecona Achillesowi i zowiaca sie Leuke ( /Ieuxky ). Obwodu ma 20 stadjow; cata
pokryta lasem, w ktorym jest mnostwo zwierza dzikiego. Jest tu Swigtynia i bozyszcze
Achillesowe. Mowia, ze do tego miejsca Leonim Krotoniales piérwszy przyptynatl. Wrzata
naowczas wojna miedzy Krotoniatami a Lokrami w Italji mieszkajacémi. Ci z przyczyny
dawnego. swego przymierza z Opuntjanami wezwali Ajaxa Oileowego syna. Leonim
dowodzacy Krotonjatami, wpadt z poczatku na te czesS¢ nieprzyjacielskiego wojska, gdzie
sadzil, ze znajdzie Ajaxa. Raniony ciezko w piersi, musiat sie oddali¢ z placu bitwy. Srodze
rang dotkniety, udat sie do Delfijskiéj wyroczni; a Pythja kazala mu i$¢ na wyspe Leuke,
gdzie miat znalez¢ Ajaxa, co go uleczy. Leonim trafil na te wyspe, i zostat uleczony.


https://pl.wikisource.org/wiki/Wspomnienia_Odessy,_Jedysanu_i_Bud%C5%BCaku/Tom_III/ca%C5%82o%C5%9B%C4%87#cite_note-62

Krotonjaci méwia, ze Leonim powrdciwszy rozpowiadat, iz widzial tam Achillesa, i nie tylko
Ajaxa Oileowego syna, ale Ajaxa Telamonowego, a z niemi razem Antilocha.

Takie byly podania Starozytnosci, o tej puslej wysepce, rzuconej wsrod morza, dawniej
przez ptastwo i kozy Achillesowe, dzi$ przez Zmije zamieszkanéj. Ostrow ten zowie sie teraz
zmijowym (Ilau Adosi) lub Fidonisi. Wspomina o nim w Peryplu nowym morza Czarnego
Jan Potocki.

,Zatrzymamy sie, pisze on, chwilke u wyspy Achilla, ktorg starozytni zamieszkang przez
ducha jego mniemali. Ukazywal sie on we $nie, Zeglujacym wskazujacym, miejsca wygodne
do przystania, i zarzucenia kotwicy. Przybijajacym tu, Zywa nie ukazywata sie dusza, kozy
tylko dzikie, same szty pod no6z ofiarnika. Biate ptaki opuszczajac wéd powierzchnie, leciaty
skrapiac i oczyszczac Swiatynie. Wyspa cata, byta darem Tetydy, synowi uczynionym; a on
pragnat tu by¢ czczony razem z Patroklem. Sa to powiesci, ktérym wierzyli starozytni, a
nawet Filozof Arrjan przywodzi je, przyktadajac do nich wiare. Pamie¢ o nabozenstwie do
tego miejsca przywigzaném, musiata sie zapewnie przechowywac dtugo, zwtaszcza u
zeglarzy, ludzi zwykte bardzo zabobonnych. Nasi jeszcze oznaczaja te wyspe

imieniem: Fides Nixi, co znaczy wyspa wiary (Isle de la Foy) — Okreta i statki ptynace od
ujscia Dniepru do Konstantynopola, dotykaja wyspy téj; aby potém zwracajqc sie ku
potudniu, unikng¢ pradéw morskich. Ja sam podroz te odbylem w r. 1784 i nie omieszkatem
pytac, czy nie znajdujq sie na wyspie, jakie szczatki Swiatyni lub innego gmachu.
Odpowiedziano mi, ze przystep byt bardzo trudny, juz to dla przepascistych brzegow, juz dla
mnostwa wezow zjadliwych. Nie wiem czy pozniéj, probowat kto, zwiedzi¢ ten cel
pielgrzymek starozytnych. Moznaby bylo tatwo zwiedzi¢ to miejsce w skwarne lato, gdy
trawy poschite od ognia sie zajmuja. Zapalajac je, moznaby odegna¢ niebezpieczne zmije i
obnazy¢ ziemie ukrywajacq moze ciekawe zabytki starozytne, i t. d.“

Zyczenia Potockiego ziécily sie — i bedziemy mieli wkrétce przyjemno$¢ czytac opis
ciekawej przejazdzki p. Murzakiewicza. — Temuz (jak styszatem od niego) winni jesteSmy
odkrycie nowego spisu ruskiéj prawdy; (z dodatkiem nowego artykutu o rezie procentach);
nowego spisku nestorowéj kroniki i niewydanych dotad praw Pskowa.

Dwonastego Sierpnia. Z rana jezdzilem na Chutor Langerona do kapieli; a chociaz dno
morskie u tutejszego brzegu kamieniste, nogi niemitosiernie kaleczy — zgodzitem sie
chetnie na to, zeby samotnosc¢ i piekny widok morza okupic kilka rankami na nogach. Morze
byto roskoszne. Gadato wielkim glosem, bito ogromnemi falami o nadbrzezne skaty, wrzalo,
kipiato, rzucalo sie, swawolito jak rozpieszczone dziécko. A! co to za roskosz! co za widok,
co za kapiel w rozhukanych balwanach. — Wrdcitem caty stluczony, ale szczesliwy.

Po obiedzie ogladatem tak nazwane Nowe strojenie Generata Majerowa, przeciw soborné;
Cerkwi, gmach ogromny. Jest to w znacznej juz czesci ukonczony wielki Bazar trzypiatrowy;
dwa skrzydta rownolegle, zakonczone z dwdch stron i potaczone z soba okragla kolumnada.
Budowa nie piekna, ale ogromem swym zastanawiajaca. Takie tu zycie, ze nowe gmachy
jeszcze prawie nieskonczone, juz sie mieszkancami zapekniaja. Sklepienia dolne maja by¢
godne uwagi, pod wzgledem konstrukcji.

Kapiel wieczorna, cho¢ morze wzburzone, nie tak byla mita jak ranna; bo w tych
prozaicznych lazienkach portowych, gdzie i thum ludzi zawsze i morze pozamykane, po
krajane, brudne, smutne, mate: traci wszelki urok; nigdy sam na sam z olbrzymem by¢ nie
mozna. Wicher i burza wyly noc cala.

Trzynastego Sierpnia. Morze wzburzone jeszcze bardziej bije ogromnemi batwany. Co za
widok! co za roskoszna cho¢ tamiaca kapiel! Poznatem muzyka P. Koztowskiego, autora
popularnej melodji do dumy o Hetmanie Kosinskim; i Szkoty na fortepiano.

Cztérnastego Sierpnia. Morze ciaggle faliste, dni pochmurne, kapiele wyborne cho¢ chtodne.
Z rana byliSmy u P. Hass, ktory daguerrotypuje. Gdyby to warto bylo szczegotowego opisu,
moznaby wyborng zrobi¢ scene — odegrywajaca sie wsrod dos¢ brudnego dziedzinca; ktoréj
za tlo shuzy mur obity flanelowa kotdra biala, za akcessorja stosy Smieci i brudne rynsztoki.



Stoliczek, dwa krzesla, oto caly aparat; ustawuja tu z dziwnym pospiechem, zajeciem i
waznoscig kamere, ukladajg glowe. — la commence!

I biédny skazany siedzi trzydziesci sekund nieruchomy. Pomocnik P. Hass (gluchego w
dodatku) zakrywa szybko szklo i wota Merci. Wyswobodzony mogt mu toZ samo
powiedzie¢, z daleko glebszém uczuciem. Jest za co!

Nastepujq w izdebce, pelnej artystycznego nietadu, kompletujace scene fumigacje, mycie,
smazenie i t. d. — Wszystko to odbywa sie szybko, w ciasnocie niepojetéj, miedzy dwoma
fortepianami (bo to jest fabryka instrumentéw takze zagracona mnostwem ingredjencji)
16zkami, krzestami i stosami drzewa.

Nareszcie blaszka wyszta z powtérzonych tazni, oprawia sie, oprawiata i przedstawia oczom
twoim.

Potrzeba widzie¢ oczekujacych, jak chwytaja niespokojng reka swojq podobizne, jak
wystrzeszczajg oczy i narescie prawie zawsze) cofajq sie odczarowani.

— Podobny!

— Niepodobny!

— Okropny!

— Plamisty.

— Niewyrazny!

Piekne panie krzywig sie, pan Hass na szczeScie swoje ghuchy, bierze mine kazda za znak
ukontentowania, odbiera 25 rubli assygnacyjnych, i przygotowuje nowe blaszki.

Na Scianie izdebki wisi mndstwo probek, a daléj olejno ze sztychu przekopijowany, nie bez
talentu, ostry troche Dekameron Winterhaltera.

Morze chlodne i faliste. Powracajac p6Znym wieczorem, wpatrywatem sie w Niebo. Czarne
bylo jak atrament, jak calun — gdzieniegdzie na nim jasniejsze plamki, z ktérych mglisto
Swiecity gwiazdki — Na tém tle atramentowéj, glebokiéj, chaotycznéj ciemnosci, swiecity
szare domy miasta, olbrzymiejgace. Bursa wydata mi sie patacem z godow Baltazara; teatr
dalszym jego ciggiem — W dali Swiatla w miescie i Swiatetka na morzu — Obraz dziwaczny,
straszny, duszacy. — Oblany gluchem, nieprzerwaném milczeniem.

Pietnastego Sierpnia. Morze zawsze zburzone i faliste. Kapiel wyborna, szkoda, Ze po niéj
zbyt wielkiego doznajem znuzenia. Powracajac z kosciota i mijajac thumy ludu na ulicy
Richelieu, mialem sposobnos$¢ znowu przypatrzec sie niedzielnéj populacji ulic, wcale
r6znéj, od zwyczajnéj wsrod tygodnia widocznéj. — Mnostwo postaci z za rzemieSlniczych
warsztatow i kupieckich stotéw, wchodzi teraz do thumu, wyswiezonych, poubieranych na
niedziele. Ten dodatek tatwo sie rozpoznaje, po odrebnych niedzielnych strojach, postawie
wymuszonej, czarnych rekach i 1sSnigcych tancuzkach. Grecy, Niemcy, Francuzi, sung sie na
dwadzieScia cztéry godziny swobodni. Biedni Grecy! widziatem ich kilku w paletotach;
odznaczajacych sie tylko czerwonemi fezami — Zeby tez mozna stréj swéj narodowy,
piekny, malowniczy, zamieni¢ tak tatwo, tak dobrodusznie na worek paletotem zwany, to nie
do pojecia.

Tu, jakeSmy juz wspomnieli, Grek, Turek, nikt najdziwaczniejszym strojem nie zwraca
uwagi. Wszedzie indziéj jest jakas ludno$¢ miejscowa, strdj zwyczajny; przekonanie zatém
idace, ze wszyscy powinni by¢ mniéj wiecéj podobni do nich. W Odessie nie ma nikogo
miejscowego, wszyscy sa przybylcy: nikt wiec za zte drugiemu nie ma, Ze przybyt

z drugiego konca Swiata, lub wyglada jakby z niego przychodzit. Tu tez rownie Grekowi w
czerwonym [ezie, jak Wlochowi muzykantowi z wlosami a la Paganini lub Liszt noszgcemu
sie, wolno sie przystroi¢ jak mu sie podoba — nikt nawet na nich nie spojrzy.

Wieczorem, po burzy i deszczu morze spokojne, wody wiecéj ale chtodna. Bulwar jak
zwykle w niedziele, pelen gwaru i ruchu. Muzyka przygrywa pod posagiem Richelieu, a
liczui goscie przesuwaja sie z konca w koniec dtugiéj ulicy po nad morzem. Co fizionomji,
Co strojow, co jezykow!

Szesnastego Sierpnia. Dzien jasny, pogodny, nic goracy, ranek juz zimny i kapiel takze.



Okoto potudnia bylem w Tamozni portowé]. Ruch wielki.

Postacie niektore zostaty w moim Album; ktéry sie takze zbogacit figurami Grekow ze
sklepu Lewi, gdziem kupowat tytun, antybki i fajki.

Przesliczny wieczor muzykalny u P. Jacobi. Grano piekny Kwartet Beethovena. Studnicka z
Czech czes¢ Koncertu Thalberga na fortepian, malarz Korycki warjacje na Gitarze.
DziwiliSmy sie wszyscy talentowi z jakim ostatni, potrafil z niewdziecznej gitary, pelne
roznego wyrazu, wydoby¢ dZzwieki.

Siedmnastego Sierpnia. Ogladatem u pani Chirkovitz (z domu Hr. Rzewuskiéj) zbior
ciekawy autografow; cate listy Chateaubriand’a, Pitt’a, Wellingtona, Lavatera, Delphiny Gay,
P. Stael, Puszkina, Mickiewicza, Felinskicgo, pani Kriidner, i t. d. Wiersz Puszkina umyslnie
napisany.

Wieczorem u P. Kniazewicza, dowiedzialem sie o Smierci Prof. DaniHowicza, po ktérym bez
watpienia drogie zostaty zbiory do historji Litwy, nad ktorg pracowat.

O dziewiatéj powracajac dziwilem sie opustoszeniu ulic, cichosci i wczesnemu usnieniu
miasta. Morze spato takze ciche; dwa rzedy latarni, z ktérych dwie rzucaja Swiatlo na posag
Richelieu, pusty osSwiecaty bulwar. Nikogo na nim. Niebo pogodne kilka dalekiemi rozciete
chmurami, na nim gwiazdki rozsypane — Sygnaly migaja na dalekich w porcie okretach.

181 19 Sierpnia. Morze ciche, jak Zwierciadlo gladkie i zimne; kapigc sie mozna wpatrywac
w dno jego. W glebi woda juz chtodna, a powierzchnia tylko nieco rozgrzana. — Slatek
parowy odchodzit do Krymu.

Po obiedzie, pojechalem widzie¢ Liman i sprobowac kapieli w L.azienkach Doktora
Andrzejewskiego. Z miasta wyjechaliSmy samym brzegiem morskim, mijajac tak
zwane spuski, to jest: ulice z gory na ktoréj stoi Odessa, w dot na peresyp schodzace. Brzeg
morza, po nad ktérym jechaliSmy, wystawia widok zajmujacy i zycia peten. Ruch tu jak
wszedzie, tadowne wozy mijajq sie, bryki, powozki ciagna w réznych kierunkach. Jedni jada
do kapieli w licznych, u brzegu stojacych tazienkach, drudzy do portu za handlem $piesza.
Zydzi kupami czarnemi na powozkach nagromadzeni sie wlokg. — Aresztanci pracujg w
porcie; taczkujgc kamienie i ziemie.

Brzeg morza najeza sie tu w kilku miejscach skatami dziwnych ksztattow, pod ktéremi tuz
pelno kapigcych sie. — Nie wiém, czy gdzie jest taka rage kapieli, jak tutaj. Wszystko co
zyje, kapie sie, pluszcze i z mokremi wtosami chodzi, od dzieci do starcow, od zebrakow i
Zydéw, do najwyzszéj arystokracii i z tg tylko réznica, ze arystokracja kapie sie we wlasnych
przedniejszych tazienkach, a chude pachotki albo w tanszych, albo po prostu na brzegu
morza, pod niebieskim namiotem. Morze tu tak ptytkie, Ze wen wjezdzajq z powozkami o
kilkaset krokow.

Z jednéj strony brzegiem, ciaggnq sie mury i budowy mizerne, z drugiéj ogromne sklady
drzewa, stosami lezacego. — Dawne Kazarmy i fabryka Czubunu (lanego zZelaza). Do$é
nieréwng droga po nad morzem, wsrod roznych budowli, po pod gorg jedzie sie az do ulicy,
wiodacéj od spuskow ku Tamozni i peresypowi. Na peresypie jeszcze miasto, ruch wozow,
czumakéw, bryk zydowskich, wotéw, koni, ludzi. Sq nawet gospody, sa winiarnie —
sprzedaz kart (na obu koncach miasta sg podobne sktady) — sklepiki i t. p. Ale czego
najwiecéj, to sktadow drzewa i wszelkiego rodzaju drewnianych materjatéw, kot, osi,
dyszlow, wici, debczakow roznej wielkosci, i grubosci. Stoi to wrzad pod domami, bardzo
porzadnie poustawiane i poklassyfikowane. — Przed kazdym prawie takim sktadlem studnia,
przed kazdym znowu na beczce wystawiony stolik, na nim kilka kawonow, ogorki i flasza w
wodzie chlodnéj — slowem szynczek. Mingwszy owe wabne dla czumakow wystawy,
wjezdza sie w Tamoznig, a po mniéj wiecéj taskawéj rewizji, ktora moze kontentowac sie
obejrzeniem powozu, lub pojs¢, az do najskrytszych tajnikéw ubioru, wjezdza sie znowu w
przedmiescie jeszcze daléj ciggnace, podobnego oblicza, ale coraz malejace, rzadsze,
niklejsze. Tu jeszcze sklady, sklepiki, gospody.

Po piasku juz wjezdzamy w tak zwany lasek lewszynowski, topoli, tamarysow i akacji. Tu



czuc tylko miasto blizkie, ale go juz nie widac. Igla Sobornéj Cerkwi i kilka wiezyczek,
trocha morza w koncu ulicy; oto co z niego pozostato.

Na lewo mimo ziemlanek i studni bierze sie droga po pod gora ciagnaca pasmem,
wysadzang tamarysami, brzostami, topolami; ku Limanowi Chadzi bejskiemu. Liman wida¢
juz na prawo, w lewo gory, po pod gora gdzieniegdzie, mniej wiecéj strojne domki z
balkonikami, ogrodkami, obok nich biédne ziemlanki — Smetarzyk niemiecki przemknat sie
nam nade drogq. Coraz blizéj Liman podchodzi z prawéj strony, i coraz czujemy go mocniéj
w oddechu. Stojq na brzegach lazienki do kapieli w wodzie i blocie, gdzie chorych ok}adaja
mutem i na stonicu pod szkltem kladg, aby z nich wszystko zte wyciagna¢. Biedni chorzy! Pod
gora ukazuja sie budowy P. Andrzejewskiego, dosyc¢ ksztattne, zwlaszcza gldowny dom z
wystawg — a wsrdd zasadzonych akacji bielejg L.azienki bardzo porzadne. Stojg one na
kotach. Jedna nawet ma zupeinie mine niemieckiego wozu. Do niektérych woda wchodzi
rurami i ogrzewa sie. Osoby ktorym przepisano kapiele Limanowe (daleko silniéj od
morskich dzialajace) tu mieszkaja. Woda w Limanie gesta, stono-gorzka, siarka czasem
woniejgca cieplejsza niz w morzu; grunt mutowato kamienisty. Mnéostwo drobnych
kasajacych raczkow. —

Dwudziestego Sierpnia. Dzien znowu ciepty, dziewietnascie stopni w cieniu, morze spokojne
i dosy¢ ogrzane; zdaje sie jednak zbiera¢ na wiatr i burze.

The Po obiedzie pojechaliSmy z P. Skatkowskim na Chutory. Mingwszy drogi akacjami
wysadzane, wiodace do Chutoru Renaud, Papudowa, Marasli i t. d. ruszyliSmy wprost
podobng droga na brzeg morza, ku tak zwanej Matéj fontannie. Ta Mala fontanna dostarcza
najwiecej wody miastu, na drodze ku niéj nieustanny ruch beczek woziwodow. Lezy u stop
wzgorza poobrywanego, na samym morskim brzegu. Niedaleko, nieco wprawo, za kilkq
biatemi domkami, poczyna sie ogrodek u stép obrywu, z starych drzew podobno tu od
czasOw tureckich rosnacych, brzostow, akacji i t. p. Kawiarnia pod namiotem i L.azienki. Za
ogrodkiem wychodzi sie w dluga pusta dolinke zamknietg géorami wprawo, wlewo morzem i
dziwnie maléwniczo poszarpanemi skaty, ktore na kilkadziesigt krokow w morze sie
posuwajac czarniejq fantastycznemi ksztatty. Skapawszy sie tutaj, poszediem potém obrywy
rysowac. Dzikie to, smetne ale, piekne miejsce, nalezato do Hr. S. Priest, a dzi$ do P. Sturzy.
Na Srodku doliny, stercza powywalane skaty, i kamienny kurhan, z drewnianym krzyzykiem,
wybornie tu umieszczonym. Widok zamyka Sciana obrywow, zdajacych sie grozic jeszcze,
osunieniem nowém; na lewo brzeg morski najezony skatami zétemi, szaremi, czerwonemi.
Cata dolinka poryta, bo tu kamienia dostaja, i zaczelo nawet pitowac ptyty w jedném miejscu
mozna porozumiéc czemu tak tatwo osuwajq sie brzegi morza, ztozone z miekkiego kamienia
i ziemi pulchnéj. Deszcze wymywajq rozdoty, morze podmywa podnoze wzgorkow; w koncu
rozmokte massy osiadaja, tak ze kilkaset czasem krokow brzegu, osliznie sie i upadnie,
wywracajac lub unoszac z soba, domy, ogrody, plantacje. — Podobny obryw, na ktorego
catéj dlugosci zna¢ bylo dawng droge, widzialem ja, widziat i opisat P. Kohl. —

Horyzont ku Odessie zamykato morze i jedyny okret wojenny zdala widoczny — Warna.
Mimo nas przechodzit statek parowy z Konstantynopola powracajacy — Odessa, chmure
dymu i bialg smuge po morzu, zostawujac za soba.

Dhugo siedziatem tu i rysowatlem — wpatrujac sie z kolei, to w brzegi morza i rybacka
mizerng chatke opadat stojaca, to w chmurne niebo wiszgce nad nami. Bicie morza o brzeg,
siedzacemu na obrywie, wyraznie sie lekkiém ziemi wstragsnieniem czu¢ dawato; jakby
drganiem spazmatyczném.

Dwudziestego piérwszego Sierpnia.

Klimat Odessy, z postrzezen czynionych od 1822 do 1850 r. najlepiéj wykazac sie daje.
Najwieksze gorgco dochodzito tu do 30,5 stopni, najwieksze zimno do 23. Raz tylko w
przeciggu oSmiu lat, zdarzylo sie 30 stopni ciepta, a 23 zimna. Najwieksze goraco przypada
miedzy 21 a 27 Lipca; zimno miedzy 6 a 25 stycznia. Srednia temperatura byta 8,4.

Luty najchtodniejszy; zima poczyna sie 18 Grudnia, konczy miedzy 18 Lutego a 6 Marca



najpozniéj. W r. 1824 na Boze Narodzenie, byly kwiaty w ogrodach, port niezamarzat wcale.
Srednia wysokos¢ Barometryczna byta: 29,70, najwyzsza 30,50, najnizsza 29,25. Czasem po
trzy tygodnie nié ma chmurki na niebie i dészczu.

Calkiem pogodne bywajg dwa lub pot trzecia miesigca w roku, okoto trzech zupehie
chmurnych. Jasnych dni najwiecéj w Sierpniu i Wrze$niu, najmniéj w Grudniu. Sniegi w r.
1826 padaty 37 razy, w 1827, 21; srednio dwadziescia kilka dni Snieznych.

Grzmoty w latach 1826, 1827, 1828, przypadly 37, 18, 19 razy. Grad rzadki jest tutaj,
dzialanie elektryczno$ci mate. Wiatr panujacy w Odessie potudniowy. W r. 1829 panowat
zachodni, ale to, raz w lat siedém. Dni bez wiatru rzadkie, nocy letnie bywaja ciche.
Poinocny wiatr w Styczniu, Sierpniu, Wrzesniu, Listopadzie, Grudniu; péinocno —
wschodni w Lutym, potudniowy w Marcu, Kwietniu, Maju, Czerwcu i Lipcu. —

Grunt okolic Odessy jest w ogolnosci formacji trzeciego perjodu. Wielkie réwniny
otaczajace ja, pochylajg sie, jak wnosi¢ mozna z biegu wod, ku poludniowi. Geste trawy
okrywaja step, mogitami, kurhany i nie gtebokiemi przeciety jarami. Brzegi jezior i wod
zarastajq gesto trzcing. —

Brzegi morskie, trzeciej formacji, sktadaja sie z poktadow kamienia wapiennego,
muszlowatego. Poktady te rozciagajq sie od Odessy, Mikotajewa, Oczakowa, Chersonu
Beristawa do Nikopola, krzywego-Bohu za Uman i Woznesensk; od Akkermanu, Izmailu,
Reni, Bolhradu, Kiszyniewa, Mohilewa, za Chocim, Nowosielice do Austrjackiéj granicy,
Prutu i Dniestru, Bohu, Dniepru i Dunaju, po brzegach morz Czarnego, Azowskiego i
Gnitego, w poinocnéj czesci Krymu. W wielu miejscach, poktady trzeciego perjodu, stykaja
sie tu z przechodniemi i pierwiastkowemi — Wnoszac z pokladow otaczajacych je, domyslac¢
sie mozna, ze Czarne, Azowskie, Gnite a nawet Kaspijskie morza, pozostaty z jednego
wielkiego zaléwu, ktory te ziemie pokrywat. One stanowi¢ dawniéj musiaty, zatoki, gardta
wielkiego morza, daleko w staty lad wchodzacego. —

Poktady wapiennego Kamienia, znajduja sie pod Odessa i w Bessarabji nad brzegiem rzek i
batek; w nich skamieniate, w drzewiasty kwarc zmienione kosci

mammutowe i mnostwo muszli.

Sama Odessa stoi na poktadach gliniastych szarych i piasku kwarcowego grubego z gling
zmieszanego. Poklady te gdzieniegdzie sie wysoko nad poziom morza wznoszg, to znow
wchodza w nie, pochyleniem nieznaczném. Muszlowaty wapienny kamien pokrywa ziemia
naniesiona, piasek, glina lub czarnoziemu warstwa mata. Kamien tutejszy, sktada sie z
ztomkdw karditow, piktenitow, solenitow, mitylitow i innych muszli z gling i piaskiem
zmieszanych.

O weglu kopalnym, znajdowanym w tych prowincjach, w Noworossji, Bessarabji, ziemi
wojska Donskiego i t. d. wydal wiadomos¢ dostateczng i szczegdtowq P. Pawelt

Kulszyn. Probki jego widzieliSmy w Muzeum Towarzystwa Gospodarczego.

O lasach i staraniach dla rozprowadzenia ich tutaj, mowiliSmy wyzéj.

O zwierzetach krajowych, czyta¢ mozna u P. Castelneau, w drugim tomie jego podrézy. My
sie w tym przedmiocie rozszérza¢ nie mozemy.

22 Sierpnia. W rannéj przechadzce, zastanowitem sie przed stawna tutaj (ale nie wiém
czemu) kawiarnigq Stefana. Dobre to stanowisko do. postrzezen nad $redniq klassa tutejszéj
ludnosci. Poczawszy od Zydéw, ktérych podobno bylo najwiecéj — kogoz braklo? Cma
réznych postaci, podzielonych na mate kupki i gronka, czerniata pod ostaniajagcym wnijscie
namiotem. Mieszanina jezykOw, rozmaitosc¢ strojow, chociaz w ogolnosci widoczna daznosc
wszystkich do zamiany stroju narodowego, na ten europejski nieznosnie prozaiczny i bez
charakteru, surdut, frak, kamizelke, ktore szpeca nie ubierajg cztowieka. Zydzi tutejsi takze,
stroj swoj powoli zrzucaja, kapelusze, dlugie surduty, troche podgolone brody i axamitne
wysokie jarmuiki sg przejsciem do paletot, brody a la jeune france i kuso obcietych lub
dlugo zapuszczonych wiosow.

Przechodzac z rana ulica, poznasz ktore sklepy, do bogatszych kupcow naleza. Te stoja



zamkniete w niedziele. Niektore znowu wpot przetworzone caly ranek; bo ich panowie
jeszcze nie zebrali kapitatow i nie pokupowali domow i chutorow; pracujq wiec i w niedziele,
jak wyrobnicy, ktorych tu takze nie mato robigcych ujrzysz w dnie Swigteczne.

Na greckiéj pelno owocéw wystawionych; przepyszne kosze biatych i sinych winogron,
Sliwek, jabtek, gruszek i nieominionych kawonow. Gdziezby tu nie bylo kawona? ktoby go
nie przedawal? Ktoby go nie jad}? Kazdy sklepik ma w dodatku kawony, lezg na ulicy, na
wystawach, w koszach, na stotach, tupiny od nich walaja sie w kazdém Ssmietnisku, ptywaja
po morzu. Oprécz tego caly dzien woza ci je ogromnemi powd6zki pod oknami, wolajac
jednostajnym glosem:

— Kauna, Kauna, Kauna!

Jakze ich nie jeS¢? Jedzg tez wszyscy az do psow i koni. Ale cho¢ to sie juz Sierpien ma ku
koncowi, nie sg jeszcze ani bardzo tanie, ani nadewszystko bardzo dobre. Winograd takze
kwaskowaty i drogi.

W Kosciele Katolickim, o ktorym wyzéj wspominatem, wpadta mi w oko dewiza herbu
Langerona — Alors content. Na grobie wyborny to napis; ktozby narescie nie byl rad i
spokojny, zaszedlszy do ostatecznego celu?

Okoto potudnia pojechatem ogladac¢ Cerkwie, a naprzod matg, bez Krzyza nawet na dachu,
ubogg ale chedoga nieopodal od starego Bazaru stojaca, ormianska. Nie wiém dla czego nie
maja Krzyza na kopule, i tak u nich ubogo, gdy w okolicy tyle familji ormianskich, tyle ich w
Odessie saméj. Wnetrze podobne wszystkim Cerkwi greckich. Jeden Oharz ostoniony
carskiemi drzwiami; przed nim spiewali wlasnie Xigdz i dwoje chlopigt w kapach z
Krzyzami na plecach, ale w kapach z mizernego perkalu uszytych. Spiéw, krzykliwy,
przeciagly i nie mity.

U drzwi, jak wszedzie, przedaz Swieczek cienkich, zottych i biatych, ktére pobozni kupujag i
pala u obrazow Swietych Patronow. Przed wielkim Otltarzem jest caly stol, zastawiony
mnostwem oprawnych wen mosieznych lichtarzykow, w ktorych sie te ofiarne Swieczki pala.
Takiez drobne lichtarzyki, u kazdego czepiaja sie obrazu, u lichtarzy i Swiéc wiekszych.
Naboznych znalezliSmy nie wielu. W ormianskiéj i greckiéj Cerkwi, sa siedzenia dla starcow
i kobiét. Nad wnijSciem chor maty. Xiadz, ktory okoto ottarza chodzit, byt w pantoflach.
Cerkiew grecka, ma ksztal krzyza greckiego. Ikonostasy bogate, malowane i ztocone
wytwornie. Tez same Swieczki ofiarne i tutaj. W téj Cerkwi znajdujq sie groby kilku
Patrjarchow, a mianowicie Jerzego, umeczonego w Turcji w roku 1821. ZastaliSmy tu drzwi
carskie odemkniete, a przed niemi Xiedza z rozpuszczonemi wilosy, w kapie, ze stuta w reku i
na ramieniu wiszgca, Spiéwajacego tym prawie tonem co Ormianie.

Do pokrowskiéj Cerkwi, nieodr6zniajacéj sie niczem wybitnie od innych, nadjechaliSmy juz
po rannym Nabozenstwie; babki tylko koscielne czarno ubrane, i Zebrakéw znalezliSmy. Sa
tu stare obrazy, na jednéj tablicy wyobrazajqce po kilkanascie przedmiotow, jaskrawo i
niezgrabnie namalowanych. Zowig je korsunskiemi malowidtami. (?) Nadpisy niektore na
tych obrazach, byly greckie. Przedmioty ich razem polaczone, najrozmaitsze. P. Jezus, N.
Panna, Stacje, $. Jerzy, wszystko razem $cisniete. Koloryt czerwony, Zywy, prawie bez cienia.
DojechaliSmy wreszcie do Soboru, ktérego wysoka iglte kryta blachg (dzwonnice) najdalej
sie postrzega dojezdzajac do miasta. Dzwonnica ta, jest dzielem Mnicha, ktory sie. nigdy
architektury nie uczyt. Sobor, ktory teraz, nowa budowa polaczono ze dzwonnica, maty
dosy¢. Malowania nie zte, staraniem Xiecia Richelieu pozyskane. Kilka z nich wyjeto teraz
dla wstawienia nowych ikonéw, bardziej tradycjonalnych ryséw. TrafiliSmy na Nabozenstwo
greckie, Scisk byt wielki. — W miejscu dzisiejszego Soboru, w r. 1791 byla drewniana tylko
Cerkiewka.

Zlad pojechaliSmy na Moldawanke przede mieScie, mijajac Instytut i Chutor Rizo, (niby
smakiem bizantyjskim) przez tak zwang wodna batke ku chutorowi Richelieu. — Wodna
batka peina jest studni, zkad wode do miasta gorszq niz z matéj fontanny, ale daleko blizszq i
tanszq przywoza. Za czasow tureckich, byly tu juz studnie w znacznéj ilosci, Richelieu, okoto



stu ich, kazal oczyscic¢ i poprawic.

Chutor Richelieu, zdobig bardzo najstarsze tu podobno drzewa. Ogrod skiada sie z lasku
akacji, brzostow, topoli i debow. Domek letni tadny wcale. Chutor ten darowat Richelieu
Adjutantowi swemu Stempkowskiemu, a Stempkowski, oddal miastu, z tém, aby nalezat
zawsze do Wojennego Gubernatora, lub obrécony zostat na Muzeum albo zakltad jaki
naukowy. Zowia go chutorem naczelnika miasta, albo Richelieu.

Nie daleko ztad, sq ruiny dziwaczne na wzgoérzach roztozonego Chutoru Razumowskiego,
wnuka stawnego Helmana. Jeden z synéw Hetmana zatozyt ten chutor pod Odessa; bogaty,
bo kilkadziesiat tysiecy dusz posiadal, siedziat tu, i chcac zapomodz mieszkancow
przedmiescia Motdawanki, ciggle c6s nowego budowat. Sa tu kaskady, sadzawki, wodociagi,
wschody, podziemia, groby i t. p. — Teatr podziemny, patacyk, altany; wszystko to teraz w
ruinach. Razumowski budowat i rozrzucat, i budowat znowu, aby da¢ ludziom zarobek; lud
dotad pamieta i zachowal wdziecznosc.

Miejsce to, mogto by¢ mimo dziwacznego narzucenia ozdob zbytecznych, wcale tadne, bo z
polozenia wzgorzystego, umiano korzysta¢. Widok ztad na miasto piekny. Teraz Xze
Gagaryn ma tu szkotke filharmoniczng i dramatyczng dla ubogich wloscianskich i
mieszczanskich dzieci. Ogrod opuszczony, patacyk pusty.

Wréciwszy znalaztem w porcie oznaki uroczystosci. Dwa okrety, na znak dany z Cerkwi,
daly ognia i w mgnieniu oka ustroity w r6znobarwne bandery (pavrises). Na linach zajasniaty
wywieszone sygnatly, zolte, czerwone, pasowate i pstre. Dwadziescia jeden wystrzatow z
brandwachty styszec sie daty. Inne statki staty cicho i bez oznakow zadnych, z wywieszoneni
tylko schngcemi zaglami, ktére w nocy dészcz pomoczyt. Musze tu zapisa¢ podanie o tak
zwanym Szpakowym trakcie. Trakt ten mimo Balty przechodzacy, zwac sie tak ma od
Szpaka, Kozaka rozbojnika, przed stu okoto laty zyjacego. Szpak ten zasiadat zwykle nocq
na goscincu, zarzucat droge gatezmi, ktore rozpalal; a sam czatowat z samopatem na
przejezdzajacych. Ci zastanawiali sie u zapartéj ogniem drogi, a Szpak bez litoSci

zabijatl winnych i niewinnych, mowi podanie, to jest, pienieznych i golych. Schwytany,
obwieszony zostal, gréb jego, ma sie znajdowa¢ w Zabokrzyczu, a na mogile krzyz
kamienny z napisem: Tu lezyt’ kozak Szpak, kotoroho Boha rady niewinno Lachy perewisyty.
Wieczorem dla dészczu, nie mogta by¢ illuminacja; brandwachta swiecita tylko i kilka rac
puszczonych z niéj, przeslicznie sie w morzu odbity.

23 Sierpnia. Dzien chtodny, okoto potudnia dopiero kapac sie bylo mozna, ale kapiel nie
byla zimna wcale. Wypogodzilto sie, obiedzie przyszta do skutku przejazdzka do Chutoru
Cortazzi’ch, ktéry w kilkanascie powozow, i kilkadziesigt oséb odbyliSmy. — Byli tu
wszyscy prawie przyjezdni z naszych prowincji. Chutor Cortazzi obszérny i bardzo pieknie
utrzymany, lezy nad morzem, za malg fontanng. CzeScig na rowninie, cze$cig nad brzegiem
roztozony, z obszérneni plantacjami drzew, winnica, malym domkiem, oranzerjg i kwiatami.
Chutor ten mniej ma malowniczych widokow niz Renaud i S. Priest, caty prawie mieSci sie
na roOwninie, ale sg i tu piekne miejsca. Wzorowie i starannie bardzo utrzymany. Widok na
morze, z altanki dzikim winogradem (vigne vierge) obsadzonéj i kilku innych punktow.
Mingwszy plantacje drzew, okoto domku, schodzi sie w d6}, mingwszy oranzerje i
zabudowania gospodarskie, ku winnicy. Winograd rozrzucony na wzgorku; srodkiem idzie
ulica ozdobiona rzedem wazonow kamiennych na murku osadzonych. Ulica ta prowadzi ku
brzegowi morskiemu — nie majacemu prawie tutaj najpiekniejszéj swéj ozdoby, obrywow.
Widac tylko na lewo brzegi wyzsze, oszarpane chutoru Sturzy, i na prawo wzniosty, ale
dosy¢ réwny brzeg morski. Schodzi sie ku morzu, ktére tu rozlewa sie na piasczystém
tozysku. Cale towarzystwo nasze przeszedlszy winnice i skosztowawszy zerwanego wina,
ktorego uprzejmy gospodarz nie szczedzil, spuscito sie ciekawie sprobowac potowu,
zarzuconej na nasze szczescie sieci rybaczéj. Trzech rybakow siadto w czoten, odptyneli
troche od brzegu i zarzucili sie¢ ktorg wkrotce potém ciggnieto na piasek. — ZnalezliSmy w
niéj mnéstwo krabow i jedng kambute. Morze bylo ciche, widok przesliczny; statek kupiecki



z rozwinietemi zaglami, przyjaZznym powiewem sunat sie z Konstantynopola do Odessy;
drugi ciemniat z daleka na horyzoncie od Oczakowa. Zabawiwszy w altanie, gdzie ex
promptu przygotowano podwieczorek, po zachodzie stonca, juz z ksiezycem wyjechalisSmy z
téj pieknéj villi. Ksiezyc cudnie Swiecit nad morzem, ktdre ztocit; w dali czerwonawe Swiatlo
latarni morskiej migato. Szybko nam uciekajagcym przez rownine do miasta znikt z oczu,
czarowny obrazek. Na téj rowninie, jak dotad pozostata Swiadczyta trybuna, odbywaty sie
wyscigi konne.

A! czemuz nie moge skompletowac krotkiéj wzmianki, kilka wybornemi (w oryginale)
portretani, ktoreby sie tak tatwo przenies¢ daly na papiér. Portretami postaci, ktore tak tatwo
(au morale) odrysowac, jak fizjononje ludzi obdarzonych charakterystycznie wyrostym
nosem, zakrzywiong broda i t. p. — MieliSmy w naszém towarzystwie kilka osob, do téj
kategorji nalezacych; coby sie daly dwoma rysami naszkicowac. Ale niestety! nadtoSmy
doznali nieprzyjemnosci, z powodu jednego wspomnienia w poczatkowych tomach
(odwiedziny w patacu Woroncowa), zebySmy sie na nowe wazyli narazac.

Zostawim wiec w notatkach naszych, szkice panicza ze stolicy przybywajacego; panny
przybytéj (co byto widoczne) z naszego gubernskiego miasta, wielkiéj pani jadacéj na
przejazdzke w zalobie z djamentami, pewnego Pétkownika, pewnego malarza, pewnych zon
i mezéw i t. p.

Niech spoczywajq w tece, czekajac na ostatnie tomy Latarni, do ktérych wzoréw dostarczy¢
beda mogly. Wieczorem aktorowie francuzcy wyjezdzajacy podobno do Jass, pozegnali nas
dwoma niewySmienitemi sztuczkami. — La belle ecaillére i Un aveu, Bon Voyage!

24, 25 Sierpnia. Coraz chtodniéj, prawie zimno, kgpac sie nie mozna; wszyscy wybieraja sie
z Odessy. Jedni ku domowi, drudzy w podréz do Krymu — szczesliwi! — Dzi$ koncert
amatorski, na korzys$¢ ubogich; trzy amatorki daty sie stysze¢ na fortepianie: P. Hotowinska,
Mtodecka i Roubaud; jedna Spiewaczka z naszych prowincji, ktorej gtos powszechne zjednat
oklaski.

26, 27 Sierpnia. Zimno i pochmurno. Wybieramy sie w droge; a ile to rzeczy odlozonych na
dni ostatnie pobytu, zajmuje teraz wszystkie godziny, ile pokupek pedza z konca w koniec
miasta. Dzien po chlodnym ranku pogodny, noc byla jasna, ksiezycowa, przesliczna; nadto
dlugo przechadzatem sie po bulwarze i odchorowatem noc cata. Dni za to przepiekne.
Widoczne oziebienie temperatury, poczawszy od potowy Sierpnia. Teraz w Odessie, poczyna
sie dopiéro, druga jak tu nazywajq wiosna; to jest najsliczniejsza jesien; ciaggnaca sie do
Pazdziernika. Drzewa rozzieleniaja sie na nowo, akacje i tamarysy rozkwitaja, ale nikt sie juz
nie kapie, strzeggc zdradliwego zawiania. Klimat mity, tagodny, ale ostréznie z nim!
Obiadowalismy w kilku u najstawniejszego tutaj kucharza Autonne; ktéry nie wiém czy na
swa stawe zastuguje.

Bylo to pozegnanie kilku taskawych przyjaciol, ktorych mitego przyjecia, uprzejmosci,
zyczliwej grzecznosci z serca pochodzacéj, nigdy nie zapomne.

28 Sierpnia. Dzien caly prawie spedzitlem na tamozni, stojac na strazy w Pakhauzie. C6z to
znowu za wyborne migaty mi sie postacie! Czemuz opisa¢ tamoznianych dramatow nie
mozna? tych niepokojow zblizajacych sie, tego zafrasowania kobiét, ktérym przerzucaja
sukienki, Smiertelnych dreszczow o0sab, co sie opakowaly zakazanemi towary,
konwulsyjnych drgan reki, ktora co chwila padajac na stérczaca kieszen, zdradza zamknietq
w niéj kontrabande; i wejrzen stodziutkich na urzednikow tamozni i modlitw oczyma ku nim
stanych i wtykanych zrecznie assygnatek i tysigca innych scen wybornych. Tamoznia spetnia
sw0j obowigzek surowo, scisle, ale z grzecznoscia, przyzwoitoscia, ktéra odznacza
wszystkich urzednikow w Odessie.

Wyrwawszy sie, i wyprawiwszy nasze bagaze na peresyp, sam powrécitem do miasta, na
spozniony obiad do mitych PP. Hotowinskich.

Ostatnig noc w Odessie spedziliSmy z Witalisem Kwiatkowskim nad cudzg elegja Ernsta, na
fortepjan i skrzypce. PowtérzyliSmy ja, nie wiém wiele razy.



29 Sierpnia. Badz zdrowa Odesso!

Zegnam was wszysCy znajomi i przyjaciele, ktérzyscie serdeczném przyjeciem, ostodzili mi
tu pobyt. — Badzcie zdrowi — na zawsze? Moze! Kt0z z nas na jeden bodaj dzien jadac, nie
pomysli, ze odjezdza na zawsze? Ktd6z z nas wié, kiedy powroci? Badzcie wiec zdrowi i
szczesliwi, jeli sie wam uda! Zycze wam tego z serca — wierzcie mojéj wdzieczno$ci.
Wszystko sie zapomina na tym Swiecie; ale niezastuzona zyczliwosc, przyjacielsko
wyciggniona dton — nigdy. Jeszcze na peresypie zegnaliSmy sie serdecznie, jeszcze tu kilka
odebranych pamiatek i Album dany mi na droge, nowa wymogly wdzieczno$¢. — JesteSmy
za Odessa, ging za nami Limany, czumackie batki tylko i step otaczaja nas. P6Zznym
wieczorem staneliSmy w Sewerynéwce.

30 i 31 Sierpnia. Teraz Spiesznie przebiegniem tylko miejsca, w powrécie do domu
widziane. Czytelnicy nasi znuzeni by¢ muszg, ta pocieta na dni, i zadng powiasteczka, zadng
legenda nieozywiong podr6za. — Konczmy wiec, konczmy; w czwat do domu.

XXIX.

1. Wrzesnia. Powrot. Diaworowa. Hoculowa. Traktir. Budowy. Ludnosc.

2 Wrzesnia. Balta. Tulczyn. 3 i 4. Szpikow. Tulczyn. 5 Wrzesnia. Kwesta na Cerkiew.
Boh. Braclaw. Wspomnienia. Niemiréw. Wspomnienia. Przechadzka po miasteczku.
6 Wrzesnia. Smetarz. Napisy. Widok. Droga do Winnicy. Winnica. Wspomnienia. Lityn.
7, 819 Wrzesnia. Zaslaw. 10 Wrzesnia Ostrog. 11. Powrét do domu.

1. Wrzesnia.

Poprzedzajacego dnia znajomym juz jechaliSmy stepem, teraz od Diaworowéj zwrociliSmy
sie nowa droga, nowa batka. Géry otaczajace ja daleko mniejsze, bardziéj Scisniete, inny
pozor stepu. Zabudowania stobdd z samego drzewa, kamienia tu juz niema. Hocutowo
miasteczko skarbowe cate drewniane i liche bardzo; Cerkiew tu tylko murowana. Mieszkaja
Motdawianie, Mato-rossjanie, zydzi. W okolicy daja sie juz widziec laski brzostowe po
jarach i bokach wzgorzy, drzew coraz wiecéj — step zielony, ale spaszony stadami. Wioski
ukazujg sie to w batkach, to na wierzchotkach wyniostosSci, ale w nich wiecéj stozkow, stért i
koszow na kukuruze niz chat. Chatki lepione z gliny i chrustu, budowy niby drewniane, ale z
jakiegoz drzewa, z kijow raczéj! StaneliSmy na popas w mizernéj chacie, noszacéj szumny
napis na tablicy: Traktir pomieszczyka Leontowicza.

Chata i szopa nizka, sktadaty cato$¢ smutng; izby bez podtog, niczego dosta¢ nie mozna.

W Hoculowie piérwsza Cerkiew z kilkg koputami. Fizjognomja téj czesci stepu, catkiem
odmienna, budowy z gliny i drzewa, brak kamienia, stért za to wszedzie mndstwo, najlichsza
ziemlanka ostawiona niemi, wszystkie wzgorza uprawne, zielone.

Od Dumow¢éj do Borszczow, ciggnie sie step wzgorzysty, laski debowe wygladaja po jarach,
osady rzadkie. Zna¢, ze ziemi w stosunku do ludnosci ogrom. W Borszczach na 14,000
morgow, tylko 400 dusz, a 4,000 morgow lasu mtodego. W okolicy stawna owczarnia
Nesselrodego. Cena majatkow dosy¢ wysoka.

2 Wrzesnia, przejezdzamy znajoma nam Balte, Spieszac daléj; nastepujacego dnia — stajemy
na odpoczynek w Tulczynie.

3 i 4 Wrzesnia, zajmuje pobyt w znajomym juz Tulczynie i wycieczka do pieknego
Szpikowa, ktéry; gdyby nie spéZniona pora, warto bylo rysowa¢. Zatuje, zem tego zrobi¢ nie



mogt.

5 Wrzesnia. Z Tulczyna pocztowa droga ku Bractawiu jedziemy. Na wyjezdném, wsrod
grobli, zastanowit mnie sposob, jakim wyzywano przechodzacych i przejezdzajacych do
sktadki na Cerkiew. Pod starg wierzba, ustawiony byt Obraz N. Panny, na trojnozku z
daszkiem, tuz skarbona; chlopak ze dzwonkiem w reku, zwracat nan uwage przechodzacych,
ktorych miedziaki sypaly sie w drewniang skrzyneczke. Gotowy obrazek dla malarza.

Droga lekko wzgorzysta, z lewa i prawa gaje, przez ktore wznoszac sie i spuszczajac z kolei,
sunie gosciniec pocztowy. Takiemi wzgdrzami, wsrod sadow owocowych ogromnych, gajow
i zoktych szeroko rozscielajacych sie Sciernisk, dojechaliSmy do Braclawia.

W dolinie nad Bohem, ktory tu cicho nie bardzo szeroko i spokojnie ptynie (brzegi
gdzieniegdzie skaliste) rozwija sie dlugim sznurem Bractaw, dzis mizerna i uboga mieScina,
dawniej grod znakomity. Swieci w nim tylko Cerkiew, ostrog i kilka doméw zajezdnych.
Dzisiejsze miasto z 380 domow sie sklada; stare potozone bylo, na drugim wyzszym brzegu
Bohu, gdzie dzis jeszcze pozostatly slady gruzow.

Historja Podola, nadto jest znajoma, zebySmy tu ja powtarza¢ mieli. W r. 1450 do Korony
przylaczone, w cztéry lata potém, wojewodztwem uczynione zostato.

Braclaw ma kilka wspomnieni historycznych. Sarnicki zowie je miastem S. Piotra. Po
zawojowaniu Olgerda i podbiciu Podola na Tatarach, osadzony zostat przez Xigzat
Korjatowiczow. W roku 1465 miasto Kaffa prosi u Kazimierza Jagielloniczyka o positek w
ludziach. Niejaki Hamazzo (u Naruszewicza Halezer) podejmuje sie go wyjednac i
sprowadzic. Jedzie do Polski i scigga tu 500 ludzi przeciw Turkom. Oddziat ten
awanturnikow, przechodzac mimo Braclawia; miasto podpala i cztowieka zabija. Michat
Xigze Czartoryski, nadwczas Starosta Bractawski, dogania go nad Bohem, w piefi wycina
mszczac sie. Hamazzo w niewole wziety.

W r. 1496, w czasie wyprawy Jana Alberta na Woltoszczyzne, Alexander Krdl miasto to
przeciw Tatarom ufortyfikowat. Najrozmaitszych loséw doznato, w czasie wojen Kozackich.
Twardowski kilkakro¢ o nim wspomina; na ostatku o pokuszeniu sie Bohunia na obrone
Braclawia, nadaremném.

Hetman — .... ruszy sie na glowe

Z obozem w Ukraine, we trzy podzieliwszyn
Wojsko putki. —

A teraz wieSci tarchajace

Gruchng o tém po wszystkiéj Bracltawszczyznie wyzszy,
Ztad trwogi sie zawezmgq i jednoz postyszy
Bohun tam zostawiony na pierwszéj strazy.
Ze trzema sie potkami w Braclawiu powazy
Przeciw im opponowac. Ale kiedy dowie

O naszém powodzeniu, co sie¢ w Niemirowie
I Kalniku i w glowe wysieczonéj Buszy
Stato Swiézo, bardzo to w sumienie go ruszy,
I ztad nie dowierzajac Bractawskiéj potedze
Zbiezatl ku Humaniowi.

Boh (dawniej Hippanis) po turecku Aksu zwany (biata woda) wedle Herodota, wyptywat z
jeziora, okoto ktérego pasc sie zwykly dzikie konie biate, ztad nazwa jego od hippos; w
istocie wyplywa z pod gory. Zborna mogita na Podolu, oblewa Miedzyboz, Konstantynow,
Bractaw, Winnice, Koniecpole i przez step tatarski wpada do Limanu, z Dniestrem taczy sie i
do morza Czarnego uchodzi. Na Bohu w miejscu zwaném Kuczman byt most zwany
Witoldowym (nie daleko ujscia Kodymy).

Z Braclawia do Niemirowa, droga jak po toku. Zyzny kraj do kota, gajami poprzecinany, na
lewo Swieci sie Boh, czernieig dalekie lasy. — Niemiréw $licznie roztozony na goérze nad



stawem, miasteczko porzadne i tadne, z Kosciotem, Cerkwia, murami szkolneni, i
mieszkaniem wilasciciela P. Bolestawa Potockiego. Potozenie na wzgorzu; oblaném woda, z
widokiem na okolice wesote. Ulice ostawione domki czystemi; Kosciot katolicki duzy i
piekny.

Jest tu takze jedyny na Podolu, Kosciot protestancki, po pozarze niedawnym, w stylu
gotyckim odbudowany. Bylby ksztaltniejszy, gdyby wieze miat wyzszg. Nazwa miasteczka
jak mi powiadano, pochodzi od rzeczki oblewajacéj je, zwanéj Niemy-row.

Swiecicki wspomina tu rekodzielnie stawne, nie wiém jakie? W r. 1737 kongress i traktat
miedzy Rossja, Austrjq i Turcjq zawarty. Twardowski tak Spiewa o zdobyciu Niemirowa:

BUDZIAK

Bractawski Wojewoda, ledwie ratowany:

A tak, ktéra najwiecéj zwykla tedy mylic,

Kiedy stuzy fortuna, zaczeta sie chyli¢

Naszym znowu. I lubo na to sie zuchwalg

Ze Cerkwi tej dobeda i miasto zapala,

Jednak w Zamku, ilekro¢ o nich sie pokuszg

Nie bez wszedy szkody swéj ustepowac¢ musza.
Az doszedlszy z jezykéw, czemu tak zuchwate
To hultajstwo: postrzega ze wojsko nie mate

Z ghuchem ich Potkownikiem w positku pospiesza.
Co wszystkich niepomatu strwozy i zamiesza.
Wiec Bractawski zarazem Starosta ku niemu
Podjazdem wyprawiony. Ale tylkoz sie mu

Pod Lipowcem ukaze, nie rowng postrzeglszy
Umknie nazad. Co wieksza, Taboru odbieglszy

I lekcejszéj czeladzi. A on w tropy za nim

Pod Winnice nad samym przypadnie Switaniem.
Zkad przeciw mu wodzowie ledwie wyprowadza
Wojsko w pole: az sie tu w mieScie o co$ zwadza

Pozostali ci w rowie i w tym zamieszaniu
Wozy panskie zrabujg. Zaczem w rozerwaniu
Takim bedac, gdy sie im niepodobna sprawic,
Zeby mieli przynajmniéj samych siebie zbawic,
Nie oprg sie i wszyscy. Jako wiec zdaleka,

W lesie bojazliwego ustraszy cztowieka

Kupa wilkow, lubo ich nie bywa tak wiele.
Takze i ci strwozeni, gdzie im strach usciele
Eurypy pomotane i trwogi narodzq

W oczu Chimer, bez gwaltu Zzadnego uchodza
W niezmiernéj konfuzji. A byloby gorzéj,
Gdyby tedy o rannéj nie powracat zorzéj
Wisniowiecki ze strazy i w tak pilnéj dobie
Cokolwiek ich utrzymat, ze przyjs¢ wzdy ku sobie
Mogli, zatém i uwie$¢ przynajmniéj armate.

A Bog chcial, Ze w owe znowu retyrate
Pitawiecka nie wpadli; i lubo ktére mieli

Swoje dotad korzysci, tam ich ozaleli

Marnie wszystkich pospotu z plony i wozami,



Czym owych zabawili. A to dos¢ ze sami
Uskrobali do Baru.

Nie bardzo pieknym, bo mniéj urozmaiconym, ale réwnie zyznym i wesotym krajem, jedzie
sie z Winnicy do, Lityna. O kilka werst od miasta, piérwsze w powrocie grube deby,
pieknych ksztaltow powitatem. Nareszcie nad czystego stawu Zwierciadtem, pokazat sie z
przysadzista Cerkwia nowa, murami niedokonczonemi, jakiego$ tajemniczego gmachu i
ostrogiem — Lityn.

7 1 8 Wrzesnia. Znajomy juz kraj przebywatem.

9. Wrzesnia, coraz blizéj ku domowi Spieszac, przybytem do znajomego nam Zastawia;
ktoremu oryginalnosci obszérny Klasztor na gorze bielejacy i wielki, powazny, ale nie piekny
Zamek, dodaja. Naprzeciw Zamku, na przeciwleglém wzgorzu, rozwija sie miasteczko i
klasztor wspomniany, nad ktorym wysoka unosi sie wiezyca. Daléj blyszczy krzyz Cerkwi
murowanej, mury, domki, drzewa i t. d. miasteczko mate, ale dos¢ porzadne, kilka
murowanych domowstw w rynku; widok ztad na Zamek w oddaleniu za wodg btyszczacy
swym blachg obitym gankiem.

10 Wrzesnia, mingtem Ostrog, miasto wspomnien i ruin, dzi$ botniste, opuszczone, smutne,
na ktérego wszystkich koncach panuja zwaliska, wyzéj od nowych budowli podnoszac
glowy, tak, jak wspomnienia przenoszq terazniejszoSc. Kosciot Jezuicki i Collegium, Troicka
przesliczna Cerkiew, zamkowe reszty, stara wysoka brama, z daleka juz zwiastuja, stare
ogrodzisko jednéj z najmozniejszych rodzin w kraju, dzi§ prozaiczne miasteczko powiatowe.
11 Wrzesnia, stangtem na powrét w domu. — Mamze opisywac¢ wam, z jakiém uczuciem
przybylem i przyjety zostatem?



DODATKI.
388>

Prawa wotoskie w Polsce.

Zaswiadcza Czacki T. 1. 190. (nota 1024), ze czesto pojedynczym wychodZcom z
Woloszczyzny i osadom wotoskim w Polsce, dozwalano wiasnego ich prawa. Tak Wiadystaw
X. Opolski, nadajac pole i wies Hodle, nad rzeka Ternawa Alexandrowi Wotochowi, studze
swemu (1378 roku) dozwolit jemu i nastepcom, rzadzic¢ sie prawem wotoskiém. W
przywileju 1426. Ziemowita X. mazowieckiego i belzkiego na wie$ Lubicz, dane pozwolenie
na prawo wotoskie. Nawet w roku 1545, nadano prawo woloskie jednéj wsi w Starostwie
bieckiém (Wojewodztwie krakowskiém). Czacki w roku 1568 w rozrzadzeniu w
Samborszczyznie przez Stanistawa Zamojskiego uczynioném znalazt niektére cechy prawa
wotoskiego. Osadom Wotochow warowano 1. Grzywny (kary pieniezne) nie do skarbu
panujacego, ale do skrzynki na potrzeby gminy. 2. Sady przez starszych wybranych z osady,
wedle praw i zwyczajow wotoskich. 3. Schadzki dla narady o gospodarstwie i porzadku. 4.
Robocizna, powinno$¢, zmieniala sie w dziesiecine bydta, zboza i ogrodowiny.

Obwdd oczakowski od 1790 do 1840. (wedhug pisma P. A. Skalkowskiego. CpaBHUTe/IbHBIN
B3IVISIZTb Ha 04akoBCKYt0 O6sacTh Bb 1790 u 1840 romaxs 1842. Opeccs 4).

W trzecim artykule traktatu zawartego w Jassach dnia 29 Grudnia 1791 wiedziano: Turcja
ustepuje Rossji ziemie od Dniepru (to jest ujscia jego w Liman) i Bohu do Dniestru, zajmujac
w to Oczakow. Rzeka Dniestr ma by¢ dwoch panstw granica; tak, ze prawy jéj brzeg
(Bessarabja) naleze¢ bedzie do Turcji, a lewy do Rossji. Na lewym brzegu Dniestru poczynat
sie oczakowski Obwod, Uzu, nalezacy do matéj Tartarji, podwladnéj Chanowi krymskiemu,
procz Oczakowa, gdzie Seraskierem zawsze bywat trzybunczuczny pasza, przez porte
naznaczany. Toz bylo wszedzie w wazniejszych stanowiskach i twierdzach, zajmowanych
zawsze przez wojska tureckie.

Na oczakowskim stepie koczowata Orda Tatar nogajskich, jedyssanska, ktoréj Seraskier,
zwykle z rodu Girejow i Kajmakan Ordy, mieszkali po wiekszéj czeSci w Oczakowie.

Po kampanji i wzieciu Oczakowa, zajeciu kraju wojskami ruskiemi, niedobitki Nogajcow
przeszli za Dniestr, gdzie razem z budzacka Ordg zostawali do 1808 roku, to jest do
ostatecznego ich przeprowadzenia do Krymu nad mléczne wody.

Obwdd oczakowski miat postac szesciokata zamknietego Bohem, morzem Czarném,
Dniestrem, rzeczka Mokry Jahorlik i suchodotem od Podola. Tu lezaly w starozytno$ci znane
miasta, Olbja, Alektor, Nikonion, Odyssos, i t. d.

Cesarzowa Katarzyna II. w roku 1792 dnia 12 Stycznia, polecita Wielkorzadzcy Wasylowi
Kachowskiemu, przylaczy¢ obwod ten do Gubernji ekaterynostawskiéj, obejrzé¢ go i donies¢
jak znajdzie.

Doniesienie Kachowskiego z roku 1792 dnia 5 Maja, zastuguje na uwage pod wzgledem
historycznym.

Wyjechat on dnia 25 Kwietnia z Oczakowa do Adzi-Dere, na ujscie dniestrowego Limanu,
tedy brzegiem Dniestru, przybyt do Dubassar dnia 1 Maja, ogladat brzegi Limanow
berezanskiego, tiligulskiego i kujalnickiego. Ziemie znalaz} ptodne, geste i wielkie rozwaliny
wiosek, wysokie trawy po dolinach. Piasku mato, btot nic wcale, pr6cz mokrych
gdzieniegdzie brzegow Bohu i Dniestru i Limanow, pozarastatych trzcinani moggcemi sie
uzy¢ na opat. Kamien zdatny do budowy po goérach, zkad go czerpali dawni mieszkancy.


https://pl.wikisource.org/wiki/Plik:Kraszewski_wspomnienia_odessy_3_s275.png

Adzi-Bej (Odessa) znalazt potozonym na tadnym wzgérku, wode tu dobrg i tatwo z fontanny
mogaca sie doprowadzic¢ tam, gezie miato by¢ miasto.

Brzegi Limanu lutejszego zaroste trzciny gestemi, ziemie gliniastg i czarnoziemng. Wiele
kamienia bialego, z rozwalin dawnych budowli, wystarczy¢ miaty, wedle Kachowskiego, na
nowe gmachy. Generat potrzebowat tylko drzewa, tarcic, bierwion i belek, Znalaz! tu takze
stare opuszczone sady.

W drugiém doniesieniu powiada, ze ludnosSci mato, ale nadzieja wielka przeniesienia sie tu
wychodzcow z Polski, Moldawji, Bessarabji, z Rumelji i Anatolji.

Podzielit obwod na cztéry Powiaty: dubossarski, hottski, oczakowski i czwarty przy sredniéj
fortecy przeciw ujscia Botny. Z doniesienia tego, wida¢ wielki niedostatek ludnosci.
Ludnos¢ w koncu XVIII wieku, byta: w sadybach, miastach i wsiach 312, mieszkancéw
19,580 mez., 16,870 zen. — ogdtem 36,450; w Odessie w tymze czasie Okolo 7,000, z
Kozakami czarnomorskiemi w catym Obwodzie okoto 50,000.

Ludnosc¢ ta skladala sie z Zaporozcow i Matorossjan wychodzcow przed 1790 roku,
osiedlonych; Moldawian, chtopéw miedzy 1790 a 1797 roku osadzonych, Grekow,
Arnautow, Serbow; skarbowych wiloscian z Rossji, zbiegéw z Rusi i Polski.

W roku 1834, oczakowski Obwaéd skladat sie ze cztérech czeSci; z miastami Odessa,
Tiraspolem, Grigorjopolem, Dubossamni, Oczakowem, miasteczkami Sewerynowka,
Owidiopolem, Ananiewem, Kantakuzenowka, Kowalowka, i t. d. Kolonje Bulgarow byly w
wielkim i matym Bujatyku, Kubanie, Cetynce, Katarzynce i Parkanach, kolonji niemieckich
trzydziesci oSm. Ormjanie w Grigorjopolu, Odessie i Dubossarach.

— Stawianie (Serby, Bulgarowie), po kolonjach, we wsi Nikticzéj i po miastach. Grecy w
Odessie, Owidiopolu, Dubossarach i Alexandrowce.

Niemcy w kolonjach i miastach. W Odessie procz tego Zydzi i Mahometanie, Moldawanie
po wsiach i miastach, Karaici w Odessie.

Na 2,000,000 dziesiecin ziemi, 205,000 ludnosci.

Oczakow stracit cala swoja waznos$¢ przez zatozenie Chersonu (1778-1780).
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